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AUTORSKE PRAVO

Tento dokument a jeho €asti nesmi byt rozmnoZovany nebo kopirovany bez pisemného
souhlasu firmy ABB a jejich obsah nesmi byt tedy pfedan tfetim stranam, ani poskytnut
k neautorizovanému pouziti.

SW nebo HW vybaveni popsané v tomto dokumentu je poskytovano na zékladé licence
a muZze byt pouZzito, kopirovano, nebo poskytnuto pouze v souladu s podminkami této licence.

Chranény néazev

ABB a Relion jsou zaregistrované chranéné nazvy skupiny firem ABB Group. VSechny ostatni
znacky nebo nazvy vyrobki zminéné v tomto dokumentu mohou byt chrdnéné obchodni
zndmky (ndzvy), nebo registrované obchodni znacky pfislusnych drziteld prav k témto
nazvam, zndmkam nebo znackam.

Zaruky

Informace o poskytovanych zarukdch a zaru€nich podminkach si, prosim, vyzadejte u
nejblizsiho zastoupeni firmy ABB.

http://www.abb.com/substationautomation




ODMITNUTI ODPOVEDNOSTI

Data, pfiklady a vykresy uvedené vtomto navodu pro obsluhu jsou informace pouzité
vyhradné pro popis konceptu nebo pro popis vyrobku a neni je mozné povazovat za Udaje,
které garantuji charakteristické vlastnosti tohoto konceptu nebo vyrobku. VSechny osoby
odpovédné za aplikaci zafizeni, kterym je tento n&vod pro obsluhu uréen, musi byt
pfesvédCeny, Ze zafizeni je vhodné a akceptovatelné pro kazdou zvaZzovanou aplikaci a Ze
spliiuje jakékoli aplikovatelné bezpecnostni poZadavky, pfipadné i jiné provozni poZzadavky.
Odpoveédnost za rizika, zvlasté pak za jakéakoli rizika v aplikacich, kde by systémovéa porucha
nebo porucha vyrobku mohla vyvolat riziko poSkozeni zafizeni nebo poSkozeni zdravi osob,
mé vyhradné osoba nebo organizace, kterd zafizeni pouziva a aplikuje (poskozeni osob
zahrnuje, ale neni omezeno pouze na zranéni osob nebo na smrtelnd zranéni osob). To
znamend, Ze vzhledem Kk této odpovédnosti musi tato osoba nebo organizace pfijmout a
zajistit vesSkera opatfeni, ktera tato rizika vylou€i nebo minimalizuji.

Tento vyrobek byl navrzen pro pfipojeni, datovou komunikaci a pfenos informaci
prostfednictvim sitového rozhrani, které by mélo byt pfipojeno k bezpecné siti. Za zajisténi
bezpe¢ného pfipojeni k siti a pfijeti nutnych opatfeni (kterd napfiklad zahrnuji, ale nejsou
omezena pouze na instalaci zabezpeCovaciho zafizeni / firewalll, opatfeni pro ovéfeni
aplikaci, kodovani dat, instalace antivirovych programu, atd.) vedoucich k ochrané vyrobku a
sité, jejiho systétmu a zaclenénych rozhrani, proti jakymkoli bezpe€nostnim Gtokdm,
neoprdvnénému prfistupu, narudeni, vniknuti, Uniku a/nebo zcizeni dat nebo informaci méa
odpovédnost vyhradné osoba nebo organizace, kterd sit spravuje a fidi. Firma ABB neruci za
Zzadné takové Skody a/nebo ztraty.

Tento dokument byl firmou ABB peclivé kontrolovan, pfesto vSak neni mozné urcité chyby a
odchylky Uplné vyloucit. V pfipadé, Ze bude nalezena jakakoli chyba, prosime uZivatele, aby
informoval vyrobce. Pokud nejsou rueni a odpovédnost jasné stanoveny jako smluvni
zavazek, nebude firma ABB za Zadnych okolnosti rucit nebo odpovidat za jakékoli ztraty nebo
Skody, ke kterym dojde v disledku pouZiti tohoto dokumentu, nebo v dusledku aplikace
popisovaného zafizeni.



SHODA VYROBKU

Tento vyrobek je ve shodé se smérnici Rady evropského spole€enstvi (Council of the
European Communities) o harmonizaci zakon( a norem ¢lenskych stat(, ktera se tykéa
elektromagnetické kompatibility —pfisluSného elektrického zafizeni (Smérnice EMC
2004/108/EC) pouzivaného ve specifikovanych a limitovanych napétovych rozsazich (LV
smérnice 2006/95/EC). Tato shoda je vysledkem testl provedenych firmou ABB v souladu
se standardy EN 50263 a smeérnici EMC EN 60255-26 i s vyrobkovymi standardy EN 60255-1
a EN 60255-27 smérnice pro nizké napéti (LV smérnice). IED je navrZzeno a vyrobeno
v souladu s mezinarodnimi standardy fady IEC 60255.



BEZPECNOSTNI INFORMACE

Na konektorech se muZe vyskytnout nebezpe€né napéti i pfi odpojeném
pomochém napéti.

NedodrZeni bezpecnostni instrukce muZe vést k amrti, ke zranéni osob nebo
k zna€nym Skodam na majetku.

Elektrickou instalaci smi provadét pouze osoba s pfisluSnou
elektrotechnickou kvalifikaci.

Vzdy musi byt dodrzeny mistni i celostatni bezpecnostni pfedpisy platné pro
praci na elektrickém zafizeni.

Ram zafizeni (IED) musi byt peclivé uzemnén.

Jestlize je zasuvn4 jednotka IED vyjmuta ze skfiné, nedotykejte se ¢asti
uvnitf této skiiné. Vnitfni komponenty skfiné mohou byt pod vysokym
napétim a pfi dotyku maze dojit k vAZnému zranéni osob.

Zafizeni obsahuje komponenty, které jsou citlivé na elektrostaticky vyboj.
Z tohoto ddvodu je tfeba se vyhnout kontaktu s elektronickymi komponenty,
pokud to neni nezbytné nutné.

Kdykoli jsou provadény jakékoli zmény v nastaveni nebo zapojeni IED, je
nutné pfijmout takova opatfeni, aby se zabranilo nezadoucimu vypnuti.
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1MRS757135 CZ D, original IMRS756708 K Cast 1

Castl Uvod
1.1 Informace o tomto navodu pro obsluhu

V navodu pro obsluhu jsou uvedeny instrukce, jak obsluhovat IED po jeho uvedeni do
provozu. Navod obsahuje instrukce pro monitorovani, ovladani a nastaveni IED. V tomto
navodu je také popséno, jak lze identifikovat poruchy a jakym zpusobem je mozné zobrazit
vypoctend a méfena data energetické sité a urcit pfic¢inu poruchy.

1.2 Predpokladany uzivatel navodu

Tento ndvod pro obsluhu je uréen pro operatora, ktery sIED denné pracuje a zafizeni
obsluhuje.

Operéator musi byt vySkolen a musi mit zakladni znalosti, jakym zpusobem se zafizeni uréené
pro chranéni obsluhuje. V ndvodu jsou uvedeny vyrazy a pojmy, které jsou béZzné pouzivany
pfi popisu tohoto typu zafizeni.

IED fady 615 7
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1MRS757135 CZ D, original IMRS756708 K

Uvod
1.3 Dokumentace vyrobku
1.3.1 Sada dokumentace vyrobku
(]
o E 5 8
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Obr. 1: Predpokladané pouZiti manuald v rdznych cyklech Zivotnosti vyrobku
Specifické manualy vyrobkové fady i pfislusného vyrobku je mozné ‘stahnout'
z webové stranky firmy ABB http://www.abb.com/relion.
1.3.2 Historie revize dokumentu
Revize dokumentu / datum Verze vyrobkové rady Historie
A/04.03.2009 2.0 Prvni vydani
B/03.07.2009 2.0 Aktualizovan obsah manuélu
C/11.06.2010 3.0 Aktualizovan obsah manualu,
aby odpovidal verzi vyrobku
D/29.06.2010 3.0 Opravena terminologie
E/24.09.2010 3.0 Aktualizovan obsah manuélu
F/11.05.2012 4.0 Aktualizovan obsah manualu,
aby odpovidal verzi vyrobku
G/21.02.2013 4.0 FP1 Aktualizovan obsah manualu,
aby odpovidal verzi vyrobku
H/20.12.2013 5.0 Aktualizovan obsah manualu,
aby odpovidal verzi vyrobku
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Uvod
Posledni verze dokumentd si ‘stdhnéte’ z webové stranky firmy ABB
http://www.abb.com/substationautomation.
1.3.3 Souvisejici dokumentace
Specifické manudly vyrobkové fady i pfislusSného produktu je mozné ‘stdhnout’ z webové
stranky firmy ABB http://www.abb.com/substationautomation.
1.4 Symboly a konvence
1.4.1 Symboly
Tento vystrazny elektricky symbol indikuje existenci nebezpecné situace, pfi
které miZe dojit k Urazu elektrickym proudem.
Tento vystrazny symbol indikuje existenci nebezpecné situace, pfi které
muZe dojit k zranéni osob.
Tento varovny symbol upozorfuje na dulezité informace nebo vystrahy,
které maji urcity vztah k pfislusnému textu (popisovanému predmétu).
Symbol miZe indikovat nebezpe¢i, které maze vést k poSkozeni SW
vybaveni zafizeni nebo maze zpUsobit Skodu na zafizeni nebo majetku.
ﬂ Tento informacni symbol upozorfiuje uzZivatele na dulezita fakta a podminky.
Tento doporucujici symbol indikuje rady, které uzivatele informuji o tom,
Q jakym zpusobem je napfiklad vhodné navrhovat projekt nebo jak pouzivat
urcitou funkci.
PrestoZze se vystrahy v pfipadé nebezpec€i tykaji zranéni osob, je nutné si uvédomit, Ze i
provoz poskozeného zafizeni se muze za urCitych provoznich podminek projevit snizenim
vykonnosti zafizeni, které nasledné mze vést k zranéni osob nebo i k imrti osob. Z tohoto
ddvodu respektujte a dodrZujte vSechny vystrahy, pokyny a instrukce.
1.4.2 Konvence pouzité v dokumentu
Nékteré z téchto konvenci nemusi byt v tomto manuélu pouZzity.
10 IED fady 615
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e Zkratky a akronymy jsou uvedeny v Casti ‘Slovnik'. Tato Cast také obsahuje definice a

vysvétleni dulezitych vyrazu.

e Navigacni tlacitko ve struktufe menu rozhrani mistniho ovladani LHMI (Local Human

Machine Interface) je prezentovano symboly tlacitek.
Pro pohyb mezi jednotlivymi volbami pouZijte tlacitko a tlacitko .

e Cesty v menu jsou prezentovany tuénym pismem.
Zvolte menu Main menu/Settings (Hlavni menu/Nastaveni).
¢ Nazvy menu ve struktufe webového rozhrani WHMI (WEB Human Machine Interface) jsou

uvedeny tuénym pismem:

Ve struktufe WHMI kliknéte na pfikaz Information (Informace).

e Zpravy na displeji rozhrani LHMI jsou zobrazeny pismem typu 'Courier'.

Zmény jsou v energeticky nezavislé paméti ulozeny volbou Yes a stisknutim tlacitka .

e N&zvy parametru jsou zobrazeny kurzivou.
Funkci je mozné uvolnit nebo blokovat nastavenim parametru Operation (Provozni rezim).
e Parametrové hodnoty jsou indikovany uvozovkami.
Odpovidajici parametrové hodnoty jsou “On“ (Zap) a “Off* (Vyp).
e Zpravy IED, které se tykaji vstupud / vystupl, a ndzvy monitorovanych dat jsou zobrazeny

pismem typu 'Courier'.

PFi popudu funkce je vystup START nastaven na hodnotu TRUE (log. 1).

e Tento dokument je zpracovan s pfedpokladem, Ze parametr zobrazitelnosti / dohlednosti
nastaveni je nastaven na hodnotu ‘Advanced’ (VySSi Uroven zobrazitelnosti).

1.4.3 Funkce, kody a symboly

VSechny dostupné funkce jsou uvedeny v nasledujici tabulce. VSechny uvedené funkce vSak
nemusi byt aplikovatelné u vSech produktd této vyrobkové fady.

Tabulka 1: Funkce, k6dy a symboly
Funkce | IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI
Ochranné funkce
TFifazova nesmérova nadproudova PHLPTOC1 31> (1) 51P-1 (1)
ochrana, stupen s niz§im nastavenim PHLPTOC?2 31> (2) 51P-1 (2)
TFifazova nesmérova nadproudova PHHPTOC1 3I>> (1) 51P-2 (1)
ochrana, stupen s vy$§im nastavenim PHHPTOC2 31>> (2) 51P-2 (2)
TFifazova nesmérova nadproudova PHIPTOC1 3I>>> (1) 50P/51P (1)
ochrana, mZikovy stupef PHIPTOC2 31>>> (2) 50P/51P (2)
TFifazova smérova nadproudova DPHLPDOC1 3I>— (1) 67-1 (1)
ochrana, stupen s niz§im nastavenim DPHLPDOC2 31> (2) 67-1 (2)
TFifazova smér9vé na}gproudové ) DPHHPDOC1 315> (1) 67-2 (1)
ochrana, stuper s vy§8im nastavenim
Nesmérova zemni ochrana, stupen EFLPTOC1 lo> (1) 51N-1 (1)
$ niz8im nastavenim EFLPTOC2 0> (2) 5IN-1 (2)
Nesmérova zemni ochrana, stupen EFHPTOC1 lo>> (1) 51N-2 (1)
$ vySSim nastavenim EFHPTOC?2 10>> (2) 51IN-2 (2)
Nesmérova zemni ochr., mzikovy stupen EFIPTOC1 lo>>> (1) 50N/51N (1)

IED fady 615
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Uvod
Funkce IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI
Smérova zemni ochrana, stupen s nizSim | DEFLPDEF1 lo>— (1) 67N-1 (1)
nastavenim DEFLPDEF2 10> (2) 67N-1 (2)
Smévri)'vé zemni ocprana, stupen DEEHPDEE1 lo>>— (1) 67N-2 (1)
s vy$§im nastavenim
Zemni admitanéni ochrana EFPADM1 Yo>— (1) 21YN (1)
EFPADM2 Yo>— (2) 21YN (2)
EFPADM3 Yo>— (3) 21YN (3)
Zemni wattmetrick& ochrana WPWDE1 Po>— (1) 32N (1)
WPWDE2 Po>— (2) 32N (2)
WPWDE3 Po>— (3) 32N (3)
Ochra}na pfiv prechodné / pferuSované INTRPTEEL lo>— IEF (1) 67NIEF (1)
zemni poruse
Zemni ochrana vyhodnocujici HAEFPTOC1 10>HA (1) 51NHA (1)
harmonické slozky
Nesmérova zemni ochrana (pro
dvoufazové zemni poruchy), méreni EFHPTOC1 lo>> (1) 51N-2 (1)
s vypoctenou nulovou slozkou lg
Nadproudova ochrana vyhodnocujici NSPTOC1 12> (1) 46 (1)
zpétnou slozku proudu NSPTOC?2 12> (2) 46 (2)
Ochrana pfi fazové nevyvazenosti PDNSPTOC1 12/11> (1) 46PD (1)
Prepétova ochrana vyhodnocujici ROVPTOV1 Uo> (1) 59G (1)
nulovou slozku ROVPTOV2 Uo> (2) 59G (2)
ROVPTOV3 Uo> (3) 59G (3)
TFifazova podpétovéa ochrana PHPTUV1 3U< (1) 27 (1)
PHPTUV2 3U< (2) 27 (2)
PHPTUV3 3U< (3) 27 (3)
TFifazovéa prepétova ochrana PHPTOV1 3U> (1) 59 (1)
PHPTOV2 3U> (2) 59 (2)
PHPTOV3 3U> (3) 59 (3)
Podpétova ochrana vyhodnocujici PSPTUV1 Ul< (1) 47U+ (1)
souslednou slozku PSPTUV?2 Ul< (2) 47U+ (2)
Prepétova ochrana vyhodnocujici NSPTOV1 u2> (1) 470- (1)
zpétnou slozku NSPTOV2 u2> (2) 470- (2)
Frekvenéni ochrana FRPFRQ1 f>/f<, df/dt (1) 81 (1)
FRPFRQ2 f>/i<, df/dt (2) 81 (2)
FRPFRQ3 f>/i<, df/dt (3) 81 (3)
FRPFRQ4 f>/f<, df/dt (4) 81 (4)
FRPFRQ5 f>/f<, df/dt (5) 81 (5)
FRPFRQ6 f>/i<, df/dt (6) 81 (6)
TFifazova ochrana proti tepelnému
pretizeni vyvoda, kabell a distribuénich T1PTTR1 3ith>F (1) 49F (1)
transformétor
TFifazova ochrana proti tepelnému
pretizeni vykonovych transformatord, T2PTTR1 3ith>T (1) 49T (1)
dvé ¢asové konstanty
Nadproudova ochrana motoru MNSPTOC1 12>M (1) 46M (1)
vyhodnocujici zpétnou slozku proudu MNSPTOC2 125M (2) 46M (2)
IED fady 615 13
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IED fady 615

Funkce IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI

Funkce kontroly ztraty zatéze LOFLPTUC1 3I< (1) 37 (1)

Ochrana proti zablokovani motoru zatézi JAMPTOC1 Ist> (1) 51LR (1)

(‘jam protection®)

Funkce kontroly rozbéhu motoru STTPMSU1 Is2t n< (1) 49,66, 48,51LR

@

Ochrana proti opaénému sledu fazi PREVPTOC1 12>> (1) 46R (1)

Ochrana proti tepelnému pfetizeni MPTTR1 3ith>M (1) 49M (1)

motor

PFenos binarniho signalu BSTGGIO1 BST (1) BST (1)

Stabilizovana a mzikova diferencialni TR2PTDE1 3dI>T (1) 87T (1)

ochrana transformétoru s dvéma vinutimi

Cislicové stabilizovana nizkoimpedané&ni LREEPNDE1 dloLo> (1) 87NL (1)

zemni ochrana s vymezenou zonou

plsobeni

Vysokoimpedanéni zemni ochrana HREEPDIF1 dloHi> (1) 87NH (1)

s vymezenou zénou pusobeni

Ochrana pfi selhani vypinace CCBRBRF1 3I1>/10>BF (1) 51BF/51NBF (1)

TFifazovéa funkce detekce zapinaciho INRPHAR1 312> (1) 68 (1)

proudu

Hlavni vypnuti TRPPTRC1 Master Trip (1) 94/86 (1)
TRPPTRC2 Master Trip (2) 94/86 (2)
TRPPTRC3 Master Trip (3) 94/86 (3)
TRPPTRC4 Master Trip (4) 94/86 (4)
TRPPTRCS Master Trip (5) 94/86 (5)

Zéableskova ochrana ARCSARC1 ARC (1) 50L/50NL (1)
ARCSARC2 ARC (2) 50L/50NL (2)
ARCSARC3 ARC (3) 50L/50NL (3)

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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Uvod

Funkce IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI

Vicetcelova ochrana 2 MAPGAPC1 MAP (1) MAP (1)
MAPGAPC2 MAP (2) MAP (2)
MAPGAPC3 MAP (3) MAP (3)
MAPGAPC4 MAP (4) MAP (4)
MAPGAPC5 MAP (5) MAP (5)
MAPGAPC6 MAP (6) MAP (6)
MAPGAPC7 MAP (7) MAP (7)
MAPGAPC8 MAP (8) MAP (8)
MAPGAPC9 MAP (9) MAP (9)
MAPGAPC10 MAP (10) MAP (10)
MAPGAPC11 MAP (11) MAP (11)
MAPGAPC12 MAP (12) MAP (12)
MAPGAPC13 MAP (13) MAP (13)
MAPGAPC14 MAP (14) MAP (14)
MAPGAPC15 MAP (15) MAP (15)
MAPGAPC16 MAP (16) MAP (16)
MAPGAPC17 MAP (17) MAP (17)
MAPGAPC18 MAP (18) MAP (18)

Funkce odpinani a obnovy zatéze LSHDPFRQ1 UFLS/R (1) 81LSH (1)
LSHDPFRQ2 UFLS/R (2) 81LSH (2)
LSHDPFRQ3 UFLS/R (3) 81LSH (3)
LSHDPFRQ4 UFLS/R (4) 81LSH (4)
LSHDPFRQ5 UFLS/R (5) 81LSH (5)

Lokator poruchy SCEFRFLO1 FLOC (1) 21FL (1)

TFl’fézové} ochre}na proti RFetiZem’ COLPTOC1 31> 3I< (1) 51C/37 (1)

kondenzatorovych baterii

Ochrana vyhodnocujici proudovou CUBPTOC1 di>C (1) 5INC-1 (1)

nesymetrii kondenzéatorové baterie

TFifazova ochrana vyhodnocujici

proudovou nesymetrii kondenzatorové HCUBPTOC1 3dI>C (1) 51INC-2 (1)

baterie zapojené do H mustku

Proudqvé ochran,a proti’ rezonfanci pfi SRCPTOC1 D> (1) 55TD (1)

zapnuti kondenzatorové baterie

Difgrenciél}ni ochrana vgdeni . LNPLDFE1 311> (1) 87L (1)

s vykonovym transforméatorem v z6né

Detekce vysokoimpedanéni poruchy PHIZ1 HIF (1) HIZ (1)

Funkce monitorovani kvality energie

Celkové zkresleni odebiraného proudu CMHAI1 PQMS3I (1) PQMS3I (1)

Celkové harmonické zkresleni napéti VMHAIL PQM3U (1) PQM3V (1)

Zmeény napéti PHQVVR1 PQMU (1) POMV (1)

Ovlédaci funkce

Ovladani vypinace CBXCBRL | iloocB@) [ 1o0cBQ)

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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Uvod

Funkce IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI

Ovladani odpojovace DCXSWI1 I - O DCC (1) I - O DCC (1)
DCXSWI2 | -~ O DCC (2) | -+ O DCC (2)

Ovladani uzemnovace ESXSWI1 Il - OESC(1) Il - OESC(1)

Indikace polohy odpojovace DCSXSWI1 - ODC (1) Il - ODC (1)
DCSXSWI2 | - O DC (2) | - O DC (2)
DCSXSWI3 | <~ O DC (3) | <~ O DC (3)

Indikace polohy uzemnovace ESSXSWI1 - OES (1) - OES (1)
ESSXSWI2 |l - OES(2) |l - OES(2)

Funkce nouzového rozbéhu motoru ESMGAPC1 ESTART (1) ESTART (1)

Funkce automatického opétného zapnuti DARREC1 O0—1(1) 79 (1)

Indikace polohy pfepinace odbocek TPOSSLTC1 TPOSM (1) 84M (1)

Funkce'ovlédéni pfe’pinaée odbocek OLATCC1 COLTC (1) 90V (1)

s regulatorem napéti

Funkce kontroly synchronniho a

napétového stavu (Synchrocheck, SECRSYN1 SYNC (1) 25 (1)

Energizing check)

Funkce monitorovéani provoznich podminek

Monitorovani provoznich podminek SSCBR1 CBCM (1) CBCM (1)

vypinace

Kontrola vypinaciho obvodu TCSSCBR1 TCS (1) TCM (1)
TCSSCBR2 TCS (2) TCM (2)

Kontrola proudového obvodu CCRDIF1 MCS 3I (1) MCS 3I (1)

Funkce kontroly poruchy pojistek (jiSténi) SEQRFUF1 FUSEF (1) 60 (1)

Funkce kontroly komunikace ochran PCSRTPC1 PCS (1) PCS (1)

Cita¢ doby béhu stroju a zaFizeni MDSOPT1 OPTS (1) OPTM (1)

Mérici funkce

Poruchovy zapisovac RDRE1 DR (1) DFR1 (1)

Zaznam profilu zatéze LDPMSTA1 LOADPROF (1) LOADPROF (1)

Méreni tfifazového proudu CMMXU1 31 (1) 31 (1)
CMMXU2 31 (2) 31 (2)

Méreni slozek proudu CSMSQI1 11,12,10 (2) 11,12,10 (2)

Méreni nulové slozky proudu RESCMMXU1 lo (1) In (1)
RESCMMXU2 lo (2) In (2)

Méreni tfifazového napéti VMMXU1 3U (1) 3V (1)
VMMXU1 3U (2) 3V (2)

Méreni nulové slozky napéti RESVMMXU1 Uo (1) Vn (1)
RESVMMXU1 Uo (2) vn (2)

Méreni slozek napéti VSMSQI1 U1, U2, Uo (1) V1,V2,VO0 (1)

Méreni tfifazového vykonu a energie PEMMXU1 P,E(1) P,E(1)

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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Funkce IEC 61850 IEC 60617 IEC-ANSI
Méreni signalu RTD/mA ¢idla XRGGIO130 X130 (RTD) (1) X130 (RTD) (1)
Méreni frekvence FMMXU1 f (1) f (1)

IEC 61850-9-2 LE (sdileni dat napéti) SMVSENDER SMVSENDER SMVSENDER

D Jako doplitkové wybaveni je mozné objednat jednu z nasledujicich funkci: Zemni admitanéni ochranu, zemni
wattmetrickou ochranu nebo zemni ochranu vyhodnocujici harmonické slozky. Toto doplikové vybaveni je k dispozici
navic k existujici zemni ochrané plvodni konfigurace. Také doplfikova zemni ochrana ma v IED preddefinovanou
konfiguraci. Doplfikovou zemni ochranu Ize nastavit do aktivniho (ON) nebo neaktivniho (OFF) stavu.

2 Funkci je napfiklad mozné pouzit jako ochranu na bazi RTD/mA signalu nebo jako analogovou GOOSE zpravu.

3) K dispozici pouze ve spojeni s redundantnimi Ethernetovymi komunikaénimi moduly.

IED fady 615
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Cast 2  Vliv na Zivotni prostredi

2.1

2.2

20

Udrzitelny rozvoj zivotniho prostredi

UdrZzitelny rozvoj Zivotniho prostfedi byl bran v Gvahu jiz od za¢atku navrhu vyrobku a vztah
k Zivotnimu prostfedi byl zohlednén i ve vyrobnim procesu, dlouhé Zivotnosti vyrobku,
provozni spolehlivosti i v procesu odstranéni a likvidace IED.

Vybér materidld a dodavatell je provadén v souladu s instrukci “RoHS" Evropské Unie
(2002/95/EC). Tato instrukce omezuje pouzZivani nebezpecnych materidld a latek
nasledujicim zplisobem:

Tabulka 2: Maximalni hodnoty koncentraci Skodlivych latek v homogennich materialech na
vahovou jednotku

Latka Maximalni navrZzena koncentrace

Olovo (Pb) 0,1%

Rtut (Hg) 0,1%

Kadmium (Cd) 0,01%

Sestimocny chrom (Cr—-VI) 0,1%

Polybromované bifenyly (PBB) 0,1%

Polybromované bifenylethery (PBDE) 0,1%

Provozni spolehlivost a dlouha Zivotnost jsou zajiStény jak rozsahlymi testy provedenymi
béhem vyvoje vyrobku, tak i zavedenymi vyrobnimi procesy. Dlouhd Zivotnost je navic
podporovdna poskytovanymi sluzbami v oblasti adrzby a oprav, stejné jako dobrou
dostupnosti ndhradnich dild.

Vyvoj i vyroba produktu byly a jsou realizovany v souladu s certifikovanym systémem
ochrany Zivotniho prostfedi. Uginnost tohoto systému ochrany Zivotniho prostfedi je trvale
vyhodnocovana externim organem (auditorem). ABB systematicky dodrzuje zasady a
predpisy pro ochranu zivotniho prostfedi a vyhodnocuje jejich vliv na své vyrobky i pracovni
procesy.

Odstranéni a likvidace IED

Definice Skodlivych materidl a predpisy pro zachéazeni stémito materialy jsou Udaje a
instrukce specifické pro kazdou pfisluSnou zemi, které se méni s prohlubujicimi se poznatky o
materialech. Materialy, které obsahuje tento vyrobek, jsou typické materidly pouzivané pfi
vyrobé elektrického a elektronického zafizeni.

VSechny €asti vyrobku jsou recyklovatelné. PFi odstranéni a likvidaci IED nebo jeho €asti,
kontaktujte mistni spole¢nost, kterd pracuje sodpady a m& ktéto cinnosti opravnéni a
specializuje se na praci a zachazeni s elektrickym / elektronickym odpadem. Tyto spole¢nosti
pouzivaji specifické postupy pfi tfidéni materiald a vyrobek zlikviduji v souladu s mistnimi
pozadavky.

IED fady 615
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Tabulka 3: Materialy pouzité u jednotlivych éasti IED
Hlavni €ast IED DalSi éasti Material
Skfin Kovové desky, ¢asti a Srouby Ocel
Plastové &asti PCY, LCP 2

Zasuvneé elektronické moduly

R{zné materialy

Zasuvné moduly

Zasuvneé elektronické moduly

R{zné materialy

Elektronicky modul rozhrani LHMI

R{zné materialy

Plastové ¢asti

PC, PBT ¥, LCP, PA %

Kovové &asti Hlinik
Obal Krabice Karton
PFilozeny material Manudaly Papir

1) Polykarbonat
2) Sklolaminat

3) Polybutylentereftalat

4) Polyamid

IED fady 615
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Pfehled vlastnosti IED fady 615

Cast 3  Prehled vlastnosti IED fady 615

3.1

3.2

22

Prehled

Produktova fada 615 je soubor inteligentnich zafizeni (IED) uréenych pro chranéni, ovladani,
meéfeni a monitorovani rozvoden energetickych spole€nosti a pramyslovych rozvoden i
zafizeni. Tato IED byla navrZzena v souladu se standardem IEC 61850 pro komunikaci a
vzajemnou soucinnost zafizeni pro automatizaci rozvoden.

Hlavnimi charakteristickymi vlastnostmi téchto IED je jejich vysuvné provedeni s mnozstvim
dostupnych montéznich metod, kompaktni rozméry a snadné pouZiti. Pfi objednavce IED je
podle pfisluSného typu vyrobku k dispozici doplfikové funkéni vybaveni, a to jak SW, tak i
HW vybaveni, jako je napfiklad funkce automatického opétného zapnuti, nebo vybaveni
pfidavnymi vstupy / vystupy.

IED fady 615 podporuji fadu komunikacnich protokolt véetné protokolu IEC 61850
s prenosem GOOSE zprav a protokold IEC 61850-9-2 LE (kromé zafizeni RED615), IEC
60870-5-103, Modbus® i DNP3. Komunikacéni protokol Profibus DPV1 je podporovan pfi
pouziti protokolového konvertoru SPA-ZC-302.

Rozhrani mistniho ovladani LHMI

Rozhrani mistniho ovladani LHMI se pouziva pro nastaveni, monitorovani a ovladani IED.
Rozhrani LHMI je sestaveno z displeje, tlaCitek, LED indikatort a komunikacniho portu.

IED fady 615
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Overcurrent
! Dir. earth-fault
Voltage protection
Phase unbalance
Thermal overload
Breaker failure
Disturb. rec. Triggered
CB condition monitoring

Supervision

Arc detected
Autoreclose shot in progr.

Obr. 2: Priklad rozhrani mistniho ovladani LHMI

3.2.1 Displej

Soucasti rozhrani mistniho ovladani LMHI je graficky displej, ktery podporuje dva rozméry
zobrazenych znakd. Rozmér znaku je zavisly na zvoleném jazyku. Pocet znakd a rfadka, které
je mozné na displeji zobrazit, je zavisly na rozméru pouzitého znaku:

Tabulka 4: Maly displej
Rozmér znaki V Pocet zobrazenych fadkt | Pocet znakt v Fadku
Maly, pismo se stejnou rozteci (6 x 12 pixelt) | 5 Fadku 20 znaku
Velky, proménnd Sitka roztece (13 x 14 pixel() | 4 fadky 8 nebo vice znaki

D Rozmér je zavisly na zvoleném jazyku

Tabulka 5: Velky displej
Rozmér znaki V Poéet zobrazenych fadkt | Pocet znaktl v Fadku
Maly, pismo se stejnou rozteci (6 x 12 pixelt) | 10 fadkd 20 znaku
Velky, proménn4 Sitka roztece (13 x 14 8 radku 8 nebo vice znaki
pixeld)
IED fady 615 23
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D Rozmér je zavisly na zvoleném jazyku
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Zobrazeni na displeji je rozdéleno na Ctyfi zakladni ¢asti:

e
(

W

8

©)

Configuration H

Time

Authorization
Communication

General

Di=turbance recorder
Trip logic

Control

(4)

N

Obr. 3: Usporadani zobrazeni na displeji

A W N PP

Cést se zahlavim

Cést s ikonou

Cést s obsahem zobrazeni (s obsahem menu)
Rolovaci liSta (zobrazena v pfipadé potfeby)

V Casti se zahlavim na hornim okraji displeje je zobrazeno aktualné navolené misto ve
struktufe menu.

V ¢asti s ikonou v pravém hornim rohu displeje je zobrazena aktuélné provadéna €innost
(akce), nebo aktuélné pouzitd uzivatelska uroven.

Aktualné provadéna cinnost (akce) je indikovana nasledujicimi znaky:
e U: Aktualizace typu pisma / programového vybaveni (firmware)
e S: Ukladani parametrd

e . Vystraha a/nebo indikace

Aktualné pouzitd uZivatelskd uroven je indikovana nasledujicimi znaky:
e V: UZivatel s oprdvnénim k Cteni dat  (Viewer)

e O: Operator (Operator)
e E: Inzenyr/technik (Engineer)
e A: Spravce (Administrator)

V ¢asti s obsahem zobrazeni (s obsahem menu) je uvedena dostupnd struktura zobrazeni
/ obsah menu.

Jestlize menu obsahuje vice fadkl, nez je mozné na displeji zobrazit, je na pravé strané
displeje zobrazena rolovaci lista.

Zobrazeni na displeji je aktualizovano bud cyklicky, nebo na zakladé zmén ve zdroji dat, jako
jsou napfiklad parametry nebo zménové stavy (udélosti).

IED fady 615
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3.2.3
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LED indikatory

Rozhrani mistniho ovladani LMHI je vybaveno tfemi LED indikatory stavu IED a stavu
ochrannych funkci, které jsou umistény nad displejem: Ready (Indikace provozni pfipravenosti),
Start (Indikace popudu funkce) a Trip (Indikace plsobeni funkci).

Na celnim panelu rozhrani mistniho ovladani LMHI je 11 maticové programovatelnych LED
diod. LED diody je mozné konfigurovat prostfednictvim rozhrani LMHI, WHMI nebo nastrojem
PCM600.

Klavesnice

Klavesnice rozhrani mistniho ovlddani LMHI obsahuje tlacitka, ktera jsou uréena pro navigaci
v rdznych zobrazenich a rlznych menu. Témito tlacitky muZete aktivovat povely pro vypnuti
nebo zapnuti objektd v primarnim obvodu, jako jsou napfiklad vypinace, styka¢e nebo
odpojovace. Tlagitka jsou také pouZita pro potvrzeni (kvitovani) vystrah (alarmu), reset indikaci,
vyvolani ndpovédy a pro prepindni mezi rezimy mistniho a dalkového ovladani.

IED fady 615
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Obr. 4: Klavesnice rozhrani LHMI s tlacgitky pro ovladani objektu, navigacnimi tlacitky,
prikazovymi tlacitky a komunika¢nim portem RJ-45

1 Tlagitko pro zapnuti objektu

2  Tlagitko pro vystup z navolené polozky menu

3 Tlacitko pro pohyb smérem nahoru

4  Tlagitko pro zadani / navoleni Udaje (polozky)

5 Tlagitko pro vymazani / zruSeni poloZky / akce

6 LED dioda indikace pfipojeni komunikacni linky (pfipojeni konektoru)

7 LED dioda indikace funkéni komunikace

8 Tlacitko pro vypnuti objektu

9 Tlacitko pro pohyb smérem doleva

10 Tlacitko pro pohyb smérem dold

11 Tlacitko pro pohyb smérem doprava

12 Tlacitko aktivace autorizacniho procesu (pfihlaseni / odhlaSeni)

13 Tlacitko prepnuti mezi rezimy mistniho / dalkového ovladani

14 Tlacitko menu

15 Tlacitko vyvolani napovédy

=
(o2}

Komunikaéni port

Ovladani objektu

Jestlize je IED tla¢itkem L/R (Local/Remote = Mistn&/Déalkové) nastaveno do reZzimu mistniho
ovladani, je mozné IED Fidit tlagitky pro ovladani objektu.

Tabulka 6: Tlaéitka pro ovladani objektu
Oznaéeni/nazev tlagitka | Popis funkce tla€itka
n Zapnout Zapnuti objektu
E Vypnout Vypnuti objektu

IED fady 615
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Navigace

Tlacitka se Sipkami jsou pouZita pro navigaci v zobrazeni / v menu. Pfi pohybu
v zobrazenych informacich bud nékolikrat stisknéte pfislusné tlacitko, nebo toto tlacitko drzte
trvale stisknuté.

Tabulka 7: Tlacitka pro navigaci

Oznaceni/nézev tlacitka | Popis funkce tla€itka

@ Vystup e Vystup z reZimu nastaveni bez uloZeni hodnot.
e ZruSeni urcitych procest (akci).

e V kombinaci s tlacitky nebo nastaveni kontrastu displeje.
e V kombinaci s tlacitkem zména jazyka.

e V kombinaci s tlacitkem spusténi testu displeje.

e V kombinaci s tlacitkem vymazani znaku pfi editaci fadku.

e V kombinaci s tlacitkem vloZeni mezery pfi editaci fadku.

.' | zadat e Vstup do reZzimu nastaveni parametra.
e Potvrzeni nové hodnoty nastaveni parametru.

Nahoru e Pohyb v menu ve sméru nahoru a dold.

e Prechod pres aktivni Cislice parametru pfi zadavani nové nastavené
Dol hodnoty.
Doleva e Pohyb v menu ve sméru doleva a doprava.

e Zména aktivni ¢islice parametru pfi zadavani nové nastavené
Doprava hodnoty.
m Klié e Aktivace procesu kontroly opravnéni v situaci, kdy neni uZivatel do

systému pfihlasen.
e OdhlaSeni ze systému, je-li uzivatel v daném okamziku pfihlasen.

Prikazy
Tabulka 8: Tlaéitka pfikaza

Oznaceni/nézev tlacitka | Popis funkce tla€itka

Menu e Pfimy pfechod do hlavniho menu, je-li uzivatel v daném okamziku

v jakémkoli jiném menu.

e Prechod mezi hlavnim menu, zobrazenim méfenych hodnot a
zobrazenim jednopoélového schématu.

g PFepnuti rezimu Zména reZzimu a mista ovladani zafizeni (dalkové nebo mistné).
ovladani Mistné e Jestlize sviti LED dioda ‘R’, je uvolnéno dalkové ovladani a mistni
(L) / Dalkové (R) ovladani je blokovano.

e Jestlize sviti LED dioda ‘L', je uvolnéno mistni ovladani a dalkové
ovladani je blokovano.

e Pokud zadna LED dioda nesviti, jsou blokovany oba rezimy (obé
mista) ovladani.

Vymazat / zrusit e Aktivace zobrazeni (okna) pro mazani / reset indikaci a vystrah.

e Vymazani indikaci a LED diod. Prvnim stisknutim tlacitka po dobu
tfi sekund jsou vymazany (zruSeny) indikace. Druhym stisknutim
tlaCitka po dobu tfi sekund jsou vymazany (zruSeny) indikace
programovatelnymi LED diodami. Tento zadsah vyzaduje pfislusné
uzivatelské opravnéni.

28 IED fady 615
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n Napovéda

Zobrazeni napoveédy, tj. souvisejicich instrukci a informaci.

IED fady 615
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3.24 Funkénost rozhrani m

istniho ovladani LHMI

3.24.1 Indikace stavu IED, stavu ochrannych funkci a stavu vystraznych signéalu

Indikace stavu IED a stavu

Indikétory stavu IED, stavu

ochrannych funkci

ochrannych funkci i stavu vystraznych signald jsou LED diody

Ready (Indikace provozni pfipravenosti), Start (Indikace popudu funkce) a Trip (Indikace

pusobeni funkci).

Tabulka 9: LED dioda Ready (Provozné pfipraveno)

Stav LED diody

Popis indikace

LED neaktivni (nesviti)

Pomocné napéti je odpojeno.

LED aktivni (sviti)

Normalni provoz.

LED blika (sviti
preruSovaneé)

Byla aktivovana interni porucha, nebo je IED v rezimu zkousSky.
Interni poruchy jsou indikovany zpravami.

Tabulka 10: LED dioda St

art (Popud funkce)

Stav LED diody

Popis indikace

LED neaktivni (nesviti)

Normalni provoz.

LED aktivni (sviti)

Byl aktivovan popud ochranné funkce. Na displeji je zobrazena
zprava indikujici pfisluSnou funkci.

e Jestlize dosSlo béhem kratké doby k aktivaci popudu u nékolika
ochrannych funkci, je na displeji indikovan popud posledni
aktivované funkce.

LED blika (sviti

Ochranna funkce je blokovana.

prerusovang) « Indikace blokovani zmizi (je resetovana) po odstranéni priciny
blokovani nebo po resetu ochranné funkce.
Tabulka 11: LED dioda Trip (Pdsobeni funkce)

Stav LED diody

Popis indikace

LED neaktivni (nesviti)

Normalni provoz.

LED aktivni (sviti)

Ochranna funkce pusobila (vypnula). Na displeji je zobrazena
zprava indikujici pfisluSnou funkci.

e Indikace pusobeni (vypnuti) pracuje v rezimu s pfidrznou funkci
a tato pridrzna funkce musi byt resetovana prostfednictvim
komunikace nebo stisknutim tlacitka .

e Jestlize doSlo béhem kratké doby k pasobeni (vypnuti) u
nékolika ochrannych funkci, je na displeji indikovano pusobeni
(vypnuti) posledni aktivovanou funkci.

Indikace stavu vystraznych

Pro indikaci vystrah (alarma)

30

signala (alarmt)

se pouziva 11 maticové programovatelnych LED diod.
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Tabulka 12: Indikace vystrah (alarma)
Stav LED diody Popis indikace
LED neaktivni (nesviti) Normalni provoz. VSechny aktivaéni signaly jsou neaktivni.
LED aktivni (sviti) ¢ Indikace pracuijici v rezimu bez pfidrzné funkce: Aktivaéni signal

je stale aktivni.

e Indikace pracujici v rezimu s pfidrznou funkci: Aktivacni signal je
stéle aktivni, pfipadné je jiz neaktivni, ale vystraha nebyla
potvrzena (kvitovana).

e Indikace kmitavym svétlem pracujici v rezimu s pfidrznou funkci:
Aktivaéni signal je stale aktivni, ale vystraha byla potvrzena

(kvitovana).
LED blika (sviti ¢ Indikace kmitavym svétlem pracujici v rezimu bez pfidrzné
preruSovaneé) funkce: Aktivacni signal je stéle aktivni.

¢ Indikace kmitavym svétlem pracujici v rezimu s pfidrznou funkci:
Aktivaéni signal je stale aktivni, ale vystraha nebyla potvrzena
(kvitovana).

Prace s parametry

Rozhrani LHMI je ur€eno a pouZzito pro pfistup k parametrdm IED. U nésledujicich tfi typud
parametr( je mozné Cist i zapsat (zadat) parametrové hodnoty.

e Parametr s ¢iselnou hodnotou
e Parametr s hodnotou definovanou fddkem znakd (textem)
e Parametr s vyc¢islenou hodnotou

Ciselné hodnoty jsou prezentovany bud celym g&islem, nebo &islem v desetinném forméatu a
maji limit minimalni hodnoty i limit maximalni hodnoty. Hodnoty definované fadkem znaku
(textem) je mozné znak po znaku editovat. Vycislené hodnoty maji sady preddefinovanych
volitelnych hodnot.

Zmeéna stavu funkéniho bloku na aktivni stav (ON) nebo neaktivni stav (OFF)
ovlivni zobrazitelnost / dohlednost jeho parametr(i v menu.

Nékteré parametry mohou byt skryty, protoZe funkce je v neaktivhim stavu
Q (OFF), pfipadné je nastaveni zobrazitelnosti / dohlednosti parametri namisto

na hodnotu ‘Advanced’ (Vyssi Uroven zobrazitelnosti) nastaveno na hodnotu
‘Basic' (Zakladni Uroven zobrazitelnosti).

Komunikace z portu na €elnim panelu

Komunikaci s IED umoZznuje port RJ-45 instalovany na c€elnim panelu rozhrani LHMI. Nad
timto portem jsou umistény dvé LED diody.

e Zelenad LED dioda na levé strané portu sviti, je-li komunikacni kabel spravné pfipojen
k portu.

e Zlutd LED dioda na pravé strané& portu blika, jestlize IED komunikuje s pfipojenym
zafizenim.
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Obr. 5: Komunikacni port RJ-45 a indikacni LED diody

1. LED dioda indikace pfipojeni linky
2. LED dioda komunikace

Jestlize je kIED pfipojen pocita¢, IED server rozhrani na celnim panelu DHCP pfifadi
pocitaCi IP adresu. IP adresa portu na Celnim panelu je pevné stanovena a m& hodnotu
192.168.0.254.

3.3 Rozhrani WHMI

Rozhrani WHMI (WEB Human Machine Interface) umoZznuje bezpecény pfistup k IED
prostfednictvim internetového prohlize¢e. Podporované verze internetového prohlizece jsou
‘Internet Explorer 8.0, 9.0 a ‘Internet Explorer 10.0".

Rozhrani WHMI je standardné neaktivni (tj. blokovano). Rozhrani je
uvolnéno volbou menu Main Menu/Configuration/HMI/Web HMI mode
(Hlavni menu / Konfigurace / HMI / Rezim WEB HMI) provedenou
prostfednictvim rozhrani mistniho ovladani LHMI. Aby se tato zména stala
u€innou, restartujte 1ED.

Rozhrani WHMI nabizi nasledujici funkce:

¢ Indikace programovatelnymi LED diodami a seznamy zménovych stavi (udalosti)
¢ Kontrola (monitoring) systému

¢ Nastaveni parametrd

e Zobrazeni méreni

e Poruchové zaznamy

e Fazorové diagramy

o Konfigurace signdlt

¢ Jednopdlové schéma

e Importovani / exportovani parametr(

Stromova struktura menu rozhrani WHMI je téméF stejnd, jako je struktura menu rozhrani
LMHI.
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Priklad zobrazeni funkce prostfednictvim rozhrani WHMI

Rozhrani WHMI je pfistupné mistné i dalkoveé:

e Mistné, pfipojenim prenosného pocitace ke komunikacnimu portu na ¢elnim panelu IED.
o Délkové, prostfednictvim sité LAN/WAN.

3.31 Povelova tlaéitka

Povelova tlacitka je mozné pouZzit pro editaci parametr(l i pro zadani ovladacich pfikazud

prostfednictvim rozhrani WHMI.

Tabulka 13: Povelova tlac¢itka

Nazev tladitka

Popis funkce

/X Enable Write ‘

Uvolnéni editace parametr(.

/A Disable Write |

Blokovani editace parametr(.

< PWrite to IED

Zapséani parametrd do IED.

€ $Refresh Values ‘

Obnoveni (aktualizace) parametrovych
hodnot.

lf_ijri nt |

Tisk parametr(.

Tabulka pokracuje na dalSi strané

IED fady 615
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wCommit

Akceptovani zapisu zmén do energeticky
nezavislé paméti IED.

JCReject

Odmitnuti zmén.

Zobrazeni souvisejicich zprav napovédy.

THE

Chybova ikona.

}g Clear events

Vymazani zménovych stava (udalosti).

*9Manual trigger |

Ruéni spusténi poruchového zapisovace.

ESave

UloZeni hodnot do souboru ve formatu
CSV.

Il Freeze

‘Zmrazeni‘' hodnot. Aktualizovana data
nejsou zobrazovéana.

P Continue

Nepretrzité pFijimani aktualizovanych dat a
jejich pfenos do monitorovaného
zobrazeni.

}(Delete

Vymazani poruchového zaznamu.

H

}(Deleta all

Vymazani vSech poruchovych zaznama.

Nacteni prvni ¢asti poruchového zaznamu.

)
— Nacteni druhé ¢asti poruchového zaznamu.
& Nacteni soubord poruchového zaznamu.
Opravnéni

U rozhrani LHMI (Local Human Machine Interface) i WHMI (WEB Human Machine Interface)
jsou preddefinovany rizné kategorie uZivatel(. Kazda kategorie mé rlizna pristupové prava a

standardni hesla.

Standardni hesla mohou byt zménéna uZivatelem s pfistupovymi pravy spravce systému

(Administrator).

Funkce vyZaduijici potvrzeni opravnéni uzivatele pro pristup k systému LHMI
je standardné neaktivni, tj. blokovana, a tuto funkci je mozné uvolnit
prostfednictvim rozhrani LHMI nebo WHMI v menu Main Menu/
Configuration/Authorization (Hlavni menu / Konfigurace / Opravnéni). Pfi
pouziti rozhrani WHMI je vzdy pozadovano prokazani identity.
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Tabulka 14: Preddefinované kategorie uzivateld

Nazev kategorie uzivatele Definovand prava uzivatele pro

UZivatel s opravnénim Cteni (pfistup omezen pouze na &teni dat)
k ¢teni dat (VIEWER)

Operator (OPERATOR R
P ( ) e Navoleni rezimu dalkového nebo mistniho ovladani tlagitkem g

(tlagitko je ovladatelné pouze mistné)
e Zmeénu skupiny nastaveni
e Ovladani
Vymazani (reset) indikaci

Zménu nastaveni

Vymazani seznamu zménovych stavu (udalosti)

Vymazani zaznamu poruch

Zménu systémového nastaveni, jako je napfiklad zména IP adresy
rychlosti sériového pfenosu dat nebo nastaveni por. zapisovace

e Nastaveni IED do rezimu zkousky

e Nastaveni jazyka

Inzenyr/technik
(ENGINEER)

Spravce (ADMINISTRATOR) | e VSechny vySe uvedené ginnosti
e Zménu hesla

e Aktivaci standardniho nastaveni z vyroby

Opravnéni uzivatele pro praci s nastrojem PCM600 je popsano
v dokumentaci tohoto nastroje.

Provérovaci zaznam (Audit trail)

IED nabizi rozsahlou sadu funkci pro zédznam zménovych stav( (udalosti). Normalni a
s procesem souvisejici udélosti je mozné zobrazit béZznym prohlize€em zménovych stavi
(udélosti) Event Viewer v nastroji PCM600. Kritické systémové a s bezpecnosti IED
souvisejici udalosti jsou zaznamenany v samostatné energeticky nezavislé funkci
provéfovaciho zaznamu (Audit trail) a jsou k dispozici pro administratora systému.

Provéfovaci zaznam (Audit trail) je chronologicky zdznam systémovych aktivit, ktery
umoznuje rekonstrukci a provéfeni sekvence zménovych stav( (udalosti) i jejich zmén.
Dlslednou metodou a pomoci funkci Event List (Seznam zménovych stavd / udélosti) a
Event Viewer (Prohlize€¢ zménovych stav( / udalosti) v nastroji PCM600 je mozZné provéfit a
funkci provérovaciho zdznamu (Audit trail) je uloZeno 2048 systémovych zmeénovych stavi
(udélosti). Kromé toho je v energeticky nezéavislé funkci se seznamem zmeénovych stavu
uloZeno 1024 procesnich zménovych stava (udalosti). Jak provéfovaci zadznam, tak i seznam
zménovych stavu (udélosti) pracuji v rezimu funkce FIFO (First-In / First-Out).

Provérovaci zdznam uzivatele je definovan v souladu se zvolenou sadou poZadavkud podle
standardu IEEE 1686. Zdznamy jsou vytvareny na zakladé preddefinovanych jmen uzivateld,
nebo kategorii uZivateld. Zménové stavy (udalosti) provéfovaciho zaznamu uZivatele jsou
podporovany komunikaci IEC 61850-8-1, nastrojem PCM600, rozhranim LHMI i WHMI.

Tabulka 15: Zménové stavy (udalosti) provérovaciho zaznamu (Audit trail)
Zmeénove stavy provérovaciho zaznamu Popis
Zména konfigurace Konfiguraéni soubory byly zménény
(Configuration change)

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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Zmeénove stavy provérovaciho zaznamu

Popis

Zména programového vybaveni
(Firmware change)

Dalkova volba skupiny nastaveni
(Setting group remote)

Uzivatel zménil skupinu nastaveni dalkové

Mistni volba skupiny nastaveni
(Setting group local)

Uzivatel zménil skupinu nastaveni mistné

Déalkové ovladani
(Control remote)

Dalkové ovladani objektu ze dvou bodu (DPC remote)

Mistni ovladani
(Control local)

Mistni ovladani objektu ze dvou bodu (DPC local)

Zapnuti zkouSky
(Test on)

Rezim testu je aktivni

Vypnuti zkouSky
(Test off)

Rezim testu je neaktivni

Akceptovani nastaveni
(Setting commit)

Nastaveni bylo zménéno

Zména €asu
(Time change)

Zména Casu provedend pfimo uzivatelem. Uvédomte
si, Ze neni pouzito, je-li IED spravné synchronizovano
protokolem (SNTP, IRIG-B, IEEE 1588 v2).

Zobrazeni provérovaciho zaznamu
(View audit log)

Proveden pfistup spravce k provéfovacimu zaznamu

PFihlaSeni do systému

Uspésné prihlaseni provedené protokolem IEC 61850-

(Login) 8-1 (MMS), z WHMI, FTP nebo LHMI
Odhlaseni ze systému Uspé&sné odhlaseni provedené protokolem IEC 61850-
(Logout) 8-1 (MMS), z WHMI, FTP nebo LHMI

Reset programového vybaveni
(Firmware reset)

Reset aktivovan uzivatelem nebo nastrojem

PFeplnéni paméti provéfovaciho zaznamu
(Audit overflow)

PFiliS mnoho zménovych stavi (udalosti)
v provéfovacim zdznamu za danou ¢asovou periodu

Vlozeno do zkuSebni skfiné pro ‘retrofit'
(Attached to retrofit test case)

Jednotka byla vloZzena do zkuSebni skfiné uréené pro
retrofit zafizeni

Vyjmuto ze zkuSebni skfiné pro ‘retrofit’
(Removed from retrofit test case)

Jednotka byla vyjmuta ze zkuSebni skfiné uréené pro
retrofit zafizeni

Reset vypnuti
(Reset trips)

Reset vypnuti s pfidrznou funkci (TRPPTRC¥)

NaruSeni dalkové volby
(Violation remote)

NeUspésny pokus o pfihlaSeni provedeny protokolem
IEC 61850-8-1 (MMS), z WHMI, FTP nebo LHMI

NaruSeni mistni volby
(Violation local)

NeUspésny pokus o pfihlaSeni provedeny protokolem
IEC 61850-8-1 (MMS), z WHMI, FTP nebo LHMI

Funkci Event Viewer (Prohlize¢ zménovych stav( / udélosti) v nastroji PCM600 je mozné
pouzit pro zobrazeni zménovych stavli (udalosti) v provéfovacim zaznamu spole¢né se
zobrazenim béZnych zménovych stavu (udalosti). Protoze pravo pro ¢teni provérovaciho
zdznamu ma pouze spravce systému, musi byt v nastroji PCM600 spravné konfigurovano
pfislusné opravnéni. Provéfovaci zdznam neni mozné resetovat, ale funkci Event Viewer

V nastroji

PCM600 mohou byt data filtrovdna. Nékteré zmeénové stavy (udélosti)

v provéfovacim zaznamu (Audit trail) jsou zajimavé i z pohledu udélosti normélniho procesu.

36

Aby byly zménové stavy (udalosti) provéfovaciho zaznamu zobrazeny také
jako bézné procesni udalosti, definujte parametr irovné opravnéni
prostfednictvim menu Configuration/Authorization/Authority logging
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(Hlavni menu / Konfigurace / Opravnéni / Zaznam o opravnéni).
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Tabulka 16: Porovnani Grovni opravnéni pro pfistup k zd&znamam
Zménoveé stavy . . PR - 2 0
e ey Uroven opravnéni pro pfristup k zaznamam
Bez Konfiguraéni | Skupina | ©Oviadani | Egitace V3echna
opravnéni| zména nastaveni | SKUPINY | nastaveni | opravnéni
nastaveni
Zména konfigurace . . . . .
Zména prog. vybaveni . . . . .
Selhani zmény prog. . . . . .
vybaveni
VloZeno do zkuSebni . . . . .
sk¥iné pro ‘retrofit'
Vyjmuto ze zkuSebni . . . . .
sk¥iné pro ‘retrofit'
Reset pasobeni . . .
Dalk. volba sk. nastaveni i . i i
Mistni volba sk. nastaveni i . i i
Déalkové ovladani . . .
Mistni ovladani . . .
Zapnuti zkouSky . . .
Vypnuti zkouSky . . .
Akceptovani nastaveni . .
Zména €asu .
Zobrazeni prov. .
zdznamu
PFihlaSeni do systému .
Odhlaseni ze systému .
Reset prog. vybaveni .
Preplnéni paméti .
provéfovaciho zaznamu

Komunikace

IED podporuji fadu komunikacnich protokol( v&etné protokolu IEC 61850, IEC 61850-9-2 LE,
IEC 60870-5-103, Modbus® i DNP3. Komunikaéni protokol Profibus DPV1 je podporovan pfi
pouziti protokolového konvertoru SPA-ZC-302. Prostfednictvim téchto protokold jsou
k dispozici provozni informace a je umoZnéno i ovladani. Nékteré komunikacni funkce, jako
napfiklad horizontalni komunikace mezi |IED, jsou vSak uvolnény pouze u komunikaéniho
protokolu IEC 61850.

Implementace komunikace IEC 61850 podporuje vSechny monitorovaci a ovladaci funkce.
Pouzitim protokolu IEC 61850 se kromé toho zpfistupni parametry nastaveni, poruchové
zapisy a zaznamy poruch. Poruchové zapisy jsou k dispozici ve standardnim forméatu soubort
COMTRADE pro jakoukoli aplikaci, kterd4 pracuje na bazi Ethernetové komunikace. PouZiti
komunika¢niho profilu IEC 61850-8-1 GOOSE umozni vysilat data binarnich signél z IED a
tato data také pfijimat z jinych IED (tzv. horizontalni komunikace). U tohoto typu komunikace
je mozné dosahnout nejvyssi tfidy pfenosového vykonu a komunikaci je podporovan celkovy
pfenosovy Cas v oblasti 3 ms. IED splfiuje poZadavky z hlediska vypinani prostfednictvim

IED fady 615
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zprav GOOSE, tak jak jsou definovany standardem IEC 61850 pro aplikace distribu¢nich
rozvoden.
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IED miZe poskytovat podporu péti soucasné komunikujicim klientdm. Je-li jedno
z klientskych komunikacnich spojeni vyhrazeno pro nastroj PCM600, pak zbyvaji pouze Ctyfi
klientsk&d komunikacnich spojeni, napfiklad pro shbérnice IEC 61850 a Modbus.

VSechny komunikaéni konektory, kromé konektoru portu na ¢elnim panelu, jsou soustfedény
na pfidavné integrované komunika¢ni moduly. Prostfednictvim konektoru RJ-45 (100Base-
TX) nebo LC konektoru pro optické vldkno (100Base-FX) je mozné IED pfipojit ke
komunikacnim systémum, které pracuji na bazi Ethernetu.

‘Self-healing‘ Ethernetovy komunikaéni kruh

Zakladnim predpokladem pro spravnou funkci komunikace s topologii ‘self-healing'
(samoregeneracni) smycky je skute€nost, Ze externi prepinace v siti podporuji RSTP protokol
a stav, Ze tento protokol je v prepinacich uvolnén. Pokud tomu tak neni, mdze pfipojeni
komunikace s topologii smycky vyvolat problémy v siti. Vlastni IED nepodporuji detekci
neaktivni spojovaci linky (link-down detection) nebo RSTP detekci. Proces zotaveni kruhové
sité je zaloZen na principu starnuti MAC adres (MAC Adresses Aging) a zménové stavy
(udélosti) spojené s detekci aktivni / neaktivni spojovaci linky mohou vyvolat docasné
preruSeni komunikace. Z hlediska lepSi funkénosti ‘self-healing’ komunikaéni smycky se
doporucuje, aby externi prepinac, ktery je ve smycce IED nejvzdalenégjsi, byl definovan jako
kofenovy prepina¢ (root-switch) s nulovou prioritou pfeklenuti (bridge priority = 0) a aby se
priorita pfeklenuti zvySovala ve sméru IED smycky. Konce spojovaciho vedeni smycky IED
mohou byt pfifazeny stejnému externimu pfepinaci, nebo ke dvéma sousednim externim
pfepinaciim. ‘Self-healing’ (samoregeneracni) Eternetovy komunikaéni kruh vyZaduje pro
vS8echna IED komunika¢ni modul s nejméné dvéma Ethernetovymi rozhranimi.

Client B
[e]

Client A
[e]

T I Network A

| Network B
Il B Managed Ethernet switch B B Managed Ethernet switch
with RSTP support with RSTP support
OEOOO0O00O00O@ o o o o o o Y
] I RE [ [ERES '
. . s T ¢:f waw ) [ ik
] v o = #E "~ s B EEd| ] = ¥l
Obr. 7: Res3eni ‘self-healing' (samoregeneraéniho) Ethernetového komunikaéniho kruhu
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Ethernetova redundance

Standard IEC 61850 specifikuje logiku redundantni sité, kter4 zlepSuje systémovou
dostupnost staniéni komunikace. Tato logika pracuje na béazi dvou komplementérnich
protokold definovanych ve standardu IEC 62439-3: Paralelni redundantni protokol PRP-1
(Parallel Redundancy Protocol) a protokol vysoce pouzitelného neprerusitelného okruhu HSR
(High-availability Seamless Redundancy Protocol). Oba protokoly jsou zavislé na zdvojeni
vS8ech prenasenych informaci prostfednictvim dvou Ethernetovych portd u jednoho logického
spojeni sité. To znamend, Ze oba protokoly jsou schopné feSit poruchu spojovaci linky nebo
poruchu prepinace s nulovym &asem prepnuti, ¢imZ jsou splnény striktni pozadavky na
horizontalni komunikaci systému automatizace rozvodny v realném cCase i poZadavky na
¢asovou synchronizaci.

PRP pfipojeni specifikuje, Ze kaZzdé zafizeni je pfipojeno paralelné k dvéma mistnim
komunika¢nim sitim. HSR pfipojeni aplikuje princip PRP pfipojeni ke komunikaénim kruhdm
a tim vytvafi cenové efektivni feSeni redundantni komunikace. Z téchto divodud je kazdé
zafizeni vybaveno spinacim prvkem, ktery pfedava datové ramce z jednoho portu na druhy
port.

PRP

Kazdy uzel sité PRP, ktery se nazyva sitovy uzel se zdvojenym PRP pfipojenim (DAN uzel),
je pfifazen k dvéma nezavislym a paralelné provozovanym LAN sitim. Tyto paralelni sité
v siti PRP se nazyvaji LAN A a LAN B. Aby byla zajiSténa nezévislost na poruSe, jsou tyto
sité kompletné oddéleny a maji rdzné topologie. Obé sité pracuji paralelné, ¢imz je zajisténa
obnova funkénosti s nulovym ¢asem, a aby se vyloucily komunikaéni poruchy, je aplikovana
trvala kontrola redundance spojeni. Uzly, které nejsou soucasti sité PRP a jsou nazyvany
jednotlivé pfifazenymi uzly (SAN uzly), jsou bud pfifazeny pouze k jedné siti (a z tohoto
ddvodu mohou komunikovat pouze s DAN a SAN uzly pfifazenymi k stejné siti), nebo jsou k
sitim pfifazeny prostfednictvim redundantniho zafizeni, které se chova jako DAN uzel.

COMG600 —
SCADA
@)
= o
HEEE | | :
Ethernet switch IEC 61850 PRP Ethernet switch

ENENEEEENEN OINDODEDEDDEEE

REF615 REF620 RET620 REM620 REF615

Obr. 8: PRP reSeni
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V pfipadé prenosného pocitace nebo PC pracovni stanice pfipojenych jako uzel, ktery neni
soucésti sité PRP, k jedné z PRP siti (LAN A nebo LAN B), se doporucuje mezi PRP siti a
SAN uzlem pouzit redundantni ¢len nebo Ethernetovy pfepinac s obdobnou funkénosti. Tento
¢len odstranuje doplrikové PRP informace z Ethernetovych datovych ramci. V nékterych
pfipadech nejsou standardni adaptéry PC pracovnich stanic schopné zpracovat maximalni
délku Ethernetovych datovych rdmcud s PRP koncovym navéstim.

Pro pfipojeni prenosného pocitace nebo pracovni stanice k PRP siti jako SAN zafizeni
existuji tfi rdzné alternativni zpUisoby.

e  PFipojeni prostfednictvim externiho redundantniho zafizeni (RedBox) nebo prepinace se
schopnosti spojeni s PRP siti i s béZnou siti

e  Pripojeni uzlu pfimo k LAN A a nebo LAN B siti jako SAN zafizeni

e  Pripojeni uzlu pfimo k IED propojovacimu portu (interlink port)

HSR

Protokol HSR aplikuje princip paralelniho provozu PRP na jednoduchy komunikacni kruh a
obsluhuje dva sméry pfenosu dat jako u dvou virtualnich LAN siti. KaZzdy datovy rdmec uzlu
DAN je vyslan jako dva ramce, jeden ramec kazdym portem. Oba datové rdmce obihaji
komunika¢nim kruhem v opaénych smérech a kazdy uzel sité pfedavd obdrzené datové
ramce z jednoho portu na dalSi port. Aby se vyloucil pfenos dat ve smycce, je v okamZiku,
kdy zdrojovy komunikacni uzel pfijme vlastni vyslany rdmec je datovy rdmec timto uzlem
odmitnut. To znamena, Ze pro komunikaci neni potfebny kruhovy protokol. Jednotlivé
pfifazené uzly SAN, jako jsou napfiklad pfenosné pocitace a tiskarny, musi byt k siti pfifazeny
pfes ‘redundantni ¢len', ktery funguje jako kruhovy komponent. Jako redundantni ¢len
s podporou protokolu HSR miZze byt napfiklad pouZito IED fady 615 nebo fady 620.

COM600 Devices not supporting HSR
. AmR
-
- W
-

OO Ethernet switch e
oooooooooo ——

Redundancy Redundancy Redundancy
Box Box Box

<= G m=p Unicast traffic

—> Message is recognized

—

—a

X=

IEC 61850 HSR as a duplicate and is
ﬂ immediately forwarded
= - — = X Sending IED wil remove

the message from the ring

Sender
Jansosy

REF615 REF620 RET620 REM620 REF615

Obr. 9 HSR rfeseni
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353 Procesni shérnice

Procesni shérnice IEC 61850-9-2 definuje pfenos SMV signald (Sampled Measured Values =
vzorkované méfené hodnoty) v rdmci systému automatizace rozvodny. Aby byla usnadnéna
implementace a uvolnéna vzgjemna soucinnost zafizeni, vytvofila mezinarodni uZivatelska
skupina (International Users Group) smeérnici IEC 61850-9-2 LE, ktera definuje aplikaéni profil
shérnice IEC 61850-9-2. Procesni sbhérnice je pouZzita pro distribuci procesnich dat
z primarniho obvodu na vSechna IED v mistni siti, ktera jsou kompatibilni s touto procesni
shérnici, pficemz se jedna o pfenos dat v redlném cCase. Data mohou byt poté zpracovéna
jakymkoli IED s cilem vytvofit rizné ochranné, automatizacni a fidici / ovladaci funkce.

Koncept rozvadéce UniGear Digital je vystavén nabézi procesni sbérnice spolecné
s proudovymi a napétovymi senzory. Procesni sbérnice tak rozvadeéci UniGear Digital
zajistuje nekolik vyhod, jako jsou napfiklad jednoduchost s redukovanou potfebou propojeni
vodici, flexibilita s datovou dostupnosti pro vSechna IED, zlepSena diagnostika a delSi cykly
adrzby.

U procesni sbérnice je mozné galvanické propojeni vodi¢i mezi skfinémi, které je uréeno pro
sdileni signalu napéti pfipojnic, nahradit Ethernetovou komunikaci. Pfenos méficich vzorki
napéti po procesni sbérnici pfinasi také vyssi droven detekce poruchy, protoze prenos signalu
je automaticky kontrolovan i monitorovan. DalSim pfinosem z hlediska vysSi dostupnosti dat
je moZznost pouZzit redundantni Ethernetovou sit’ pro pfenos SMV signald.

Common Ethernet
Station bus (IEC 61850-8-1), process bus (IEC 61850-9-2LE) and IEEE 1588 v2 time synchronization

w w w w w w w
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IED fady 615 podporuji procesni sbérnici IEC 61850 s vzorkovanymi hodnotami analogovych
fazovych napéti. Méfené hodnoty jsou jako vzorkované hodnoty pfenéSeny protokolem IEC
61850-9-2 LE, ktery vyuZiva stejnou fyzickou Ethernetovou sit, jako stani¢ni sbérnice IEC
61850-8-1. Predpokladanou aplikaci s pouzitim vzorkovanych hodnot je sdileni a prfenos
hodnot méfenych fazovych napéti z jednoho IED fady 615 na jind IED sfunkcemi na
béazi fdzového napéti a aplikace s podporou protokolu 9-2.

=
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Obr. 10: Aplikace procesni sbérnice

IED fady 615 s aplikacemi na principu procesni shérnice pouZzivaji pro ¢asovou synchronizaci
s vysokou pfesnosti protokol IEEE 1588 v2 - Precision Time Protocol (PTP = pfesny ¢asovy
protokol).podle standardu IEEE C37.238-2011 Power Profile.
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Povolenim a umoZnénim pfenéSet informaci

redukovan pozadavek na kabelovou infrastrukturu.

pro ¢&asovou synchronizaci
Ethernetové siti, jakou jsou pfenaSena i data komunikaci, je u protokolu IEEE 1588 v2

po stejné

3.54

3.6

44

Primary Secondary
IEEE 1588 v2 IEEE 1588 v2
master clock master clock
I I ( optional )
. . . . Managed HSR | _ é . . . . Managed HSR
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Obr. 11: Priklad topologie sité s procesni sbérnici, s redundanci a s ¢asovou synchronizaci

IEEE 1588 v2

Volitelnd procesni sbérnice je kdispozici u IED REF615, REM615, RET615 REU615 a
REV615. Detailni systémové pozadavky a konfiguracni detaily jsou uvedeny v nidvodu pro
inZenyring protokolu IEC 61850.

Bezpeéna komunikace

IED podporuje bezpe€nou komunikaci pro rozhrani WHMI i pro protokol pfenosu souboru.
Jestlize je parametr bezpecné komunikace Secure Communication aktivovan, protokoly
klientské komunikace vyZaduji definovat TLS metodu kddovani. V tomto pfipadé musi byt
rozhrani WHMI k internetovému prohlizeCi pfipojeno prostfednictvim HTTPS protokolu
(Hyper Text Transfer Protocol Secure) a v pfipadé pfenosu souborl musi klient pouzit FTSP
protokol (File Transfer Server Protocol).

Nastroj PCM600

Nastroj PCM600 (Protection and Control Manager) nabizi vSechny funkénosti potfebné a
pouzivané pfi praci s IED ve vSech fazich zivotniho cyklu zafizeni:

IED fady 615
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3.6.1

3.6.2

IED fady 615

e Planovani (navrh)

¢ InZenyring

¢ Uvedeni do provozu

e Provoz a zpracovani poruchovych zdznama
e Funkéni analyzy

Jednotlivé programové celky tohoto néstroje nabizeji funkce, kterymi muiZete FeSit rGzné
ukoly, pfipadné ovladat celou rozvodnu. Nastroj PCM600 muZe podle potfeb zékaznika
pracovat s rdznymi topologiemi rozvoden.

PCM600 projekt. DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje

ﬂ Nastaveni systému musi byt provedeno predtim, nez je spustén novy
PCM600.

Sady sjednocujicich programu

Sada sjednocujicich programu (Connectivity Package) je SW prostfedek (program) obsahuijici
spustitelny kéd a data, kterd umoZzfuji systétmovym nastrojim komunikovat s IED. Sady
sjednocujicich programd jsou pouZzity pro vytvoreni konfiguraéni struktury v nastroji PCM600.
Posledni verze nastroje PCM600 i sad sjednocujicich program( jsou zpétné kompatibilni a
Ize je pouzit i pro starSi verze IED.

Sada sjednocujicich programud obsahuje vSechna data, kterd jsou pouzita k popisu IED. To
znamend, Ze napiiklad obsahuje i seznam vSech existujicich parametrd a informace o
pouzitém datovém formatu, jednotkdch, rozsahu nastaveni, pfistupovych pravech a
zobrazitelnosti parametrd. Sada sjednocujicich programd kromé toho obsahuje i kdd, ktery
umoznuje, Ze SW bloky implementované v této sadé mohou sprdvné komunikovat s IED.
Sada také zajisStuje spravnou lokalizaci textd, a to i v pfipadé, jsou-li data z IED nactena ve
standardnim forméatu, jako je napfiklad format COMTRADE.

Program pro spravu aktualizace SW vybaveni (Update Manager) je nastroj, ktery uzivateli
usnadriuje definovat spravnou verzi sady sjednocujicich programd pro riizné systémové
produkty a nastroje. Tento nastroj je sou€asti produktd, které vyuzivaji sjednocujici programy.

Verze PCM600 a sad sjednocujicich programt IED

¢ Nastroj PCM600, verze 2.6 nebo verze vyssi (Protection and Control Manager)

e Sada sjednocujicich programid RED615 verze 5.0 nebo verze vyssi (RED615 Connectivity
Package)

e Sada sjednocujicich program( REF615 verze 5.0 nebo verze vy3si (REF615 Connectivity
Package)

e Sada sjednocujicich program( REM615 verze 5.0 nebo verze vyssi (REM615 Connectivity
Package)

e Sada sjednocujicich program( RET615 verze 5.0 nebo verze vy3si (RET615 Connectivity
Package)

e Sada sjednocujicich programid REU615 verze 5.0 nebo verze vyssi (REU615 Connectivity
Package)
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e Sada sjednocujicich program( REV615 verze 5.0 nebo verze vysSi (REV615 Connectivity
Package)
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http://www.abb.com/substationautomation., nebo pouzijte pfimo funkci
‘Update Manager* v nastroji PCM600.

ﬂ Sady sjednocujicich program si ‘stdhnéte’ z webové stranky firmy ABB
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Cast4  Pouziti rozhrani HMI

4.1 Pouziti rozhrani mistniho ovladani LHMI

PFi pouziti rozhrani mistniho ovladani LHMI (Local Human Machine Interface) se musite do
systému prihlasit a potvrdit opravnéni kjeho pouZiti. Funkce potvrzeni opravnéni je
standardné neaktivni, tj. blokovana, a muZe byt uvolnéna prostfednictvim rozhrani LHMI

nebo WHMI.
Opravnéni potvrzované heslem je uvolnéno volbou menu Main Menu/
Q Configuration/Authorization/Local override (Hlavni menu / Konfigurace /
Opravnéni / Pfeklenuto pfi mistnim ovladani). Parametr nastavte na hodnotu
False (log. 0/ neuplatnéno).
41.1 PrihlaSeni do systému

1. Proces pfihlaSeni do systému aktivujte stisknutim tlagitka m
2. Uzivatelskou Uroven zvolte stisknutim tlacitka nebo tlacitka .

Login

Select User

-

Obr. 12: Zvoleni pfistupové Urovné

3. Volbu potvrdte tlacitkem .
4. Po vyzveé zadejte Cislici po Cislici (znak po znaku) heslo.

e Zadavané Cislice aktivujte tlacitky a .

e Znaky zadejte tlacitky a .

IED fady 615 49
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VIELER

Enter Password:
=+l

Obr. 13: Zadani hesla

5. Proces pfihlaSeni do systému potvrdte stisknutim tlagitka .

e Proces pfihlaSeni do systému je zruSen stisknutim tlacitka @

Error

oy Password

Obr. 14: Chybové zprava indikujici Spatné heslo

Aktualni uzivatelska droven je zobrazena v €asti s ikonou v pravém hornim
Q rohu LCD displeje.
4.1.2 Odhlaseni ze systému

Po vypnuti nasvétleni pozadi displeje je uZivatel s Casovou prodlevou 30 sekund automaticky
ze systému odhlaSen.

1. Stisknéte tlacditko m

2. Proces odhlaSeni ze systému potvrdte volbou pfikazu Yes (Ano) a stisknutim tlagitka .
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4.1.3

4.1.4
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Confirmation H

Do wou want to log
oL’

g Mo

Obr. 15: Odhlaseni ze systému

e Proces odhlaSeni ze systému je zruSen stisknutim tlacitka @

Zapnuti nasvétleni pozadi displeje

Nasvétleni pozadi displeje je normélné vypnuto. Nasvétleni se zapne béhem testu displeje pfi
uvedeni IED pod napéti.

e Rucéné se nasvétleni pozadi displeje zapne stisknutim jakéhokoli tlacitka rozhrani LHMI.
Nasvétleni pozadi displeje je aktivovano (zapnuto) a ovladaci panel je pfipraven pro dalSi
manipulace (operace).

Pokud panel neni pouZivan po urcitou preddefinovanou dobu, je nasvétleni pozadi displeje
vypnuto. Po vypnuti nasvétleni pozadi displeje je uZivatel s €asovou prodlevou 30 sekund ze
systému odhlasen.

U displeje je proveden navrat do standardniho zobrazeni a vSechny nepotvrzené operace,
jako napfiklad editovani parametru nebo volba vypinace, jsou zruSeny.

Casovou prodlevu vypnuti nasvétleni pozadi displeje zménite v menu Main
Q Menu/Configuration/HMI/Backlight timeout (Hlavni menu / Konfigurace /
HMI / Casové prodleva vypnuti nasvétleni pozadi displeje).

Volba mistniho nebo dalkového ovladani

Tlacitkem R/L je mozné zvolit (zménit) reZim mistniho a dalkového ovladani IED. V reZzimu
mistniho ovladéani (L) Ize primérni zafizeni, jako napfiklad vypinace a odpojovace, ovladat
z rozhrani mistniho ovladani LHMI. V rezimu dalkového ovladani (R) je mozné operace
ovl&dani fidit pouze z vyssi Urovné, tj. z fidiciho centra.
e Tlacitko % drzte stisknuté po dobu dvou sekund.
o Jestlize sviti LED dioda ‘L‘, je mistni ovladani uvolnéno a dalkové ovladani blokovéno.
o Jestlize sviti LED dioda ‘R’, je dalkové ovladani uvolnéno a mistni ovladani blokovano.
e Pokud zadna LED dioda nesviti, jsou oba rezimy ovladani blokovany.

51

Navod pro obsluhu



Cast 4 1MRS757135 CZ D, original IMRS756708 K
Pouziti rozhrani HMI

Mistni a dalkové ovladani neni mozné navolit sou¢asné, ale ovladani je
moZzné blokovat v kterémkoli rezimu ovladani.

ﬂ PFi ovladani IED se do systému pfihlaste s pfisluSnym opravnénim.
4.1.5 Identifikace zafizeni

Menu Information (Informace) obsahuje detailni informace o zafizeni, jako jsou napfiklad
Udaje o verzi (revizi) a sériovém ¢isle IED.

PFi zapnuti zafizeni jsou informace o IED zobrazeny na displeji po dobu nékolika sekund.
Stejné informace je mozné vyhledat i v menu IED.

1. Navolte menu Main Menu/Information (Hlavni menu / Informace).
2. Submenu navolte tlacitky a .

Information A

'‘roduct identifiers
Site identifiers

HL module=s

Sustem identifiers

Obr. 16: Navoleni submenu

3. Stisknutim tlacitka vstupte do submenu.

4. Informace prohlizejte tlacitky nebo .

52 IED fady 615
Navod pro obsluhu



1MRS757135 CZ D, original IMRS756708 K

Cast 4
Pouziti rozhrani HMI

4.1.6

4.1.7
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Product identifier=s A

ExilS
Serial number
=1 HHRRAR AR RRE
Order code
=HEF AAAARAARME 1 ACH1 XE
Production date
=20023-04-03

Obr. 17: Informace o IED

Nastaveni kontrastu displeje

Kontrast displeje mdZete nastavit v kterémkoli misté struktury menu a tim ziskat optimalni

¢

¢ Kontrast zvySite soucasnym stisknutim tlacitek @ a .
e Kontrast snizite sou¢asnym stisknutim tlacitek @ a .

itelnost zobrazenych dat.

Jestlize jste do systému pfihldSen a mate opravnéni k ovladani IED, je zvolen& Uroven
kontrastu uloZena v energeticky nezavislé paméti. PFi poruse (vypnuti) pomocného napjeni

je obnovena ptvodné nastavena hodnota kontrastu.

Zména jazyka rozhrani LHMI

. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka

. Akceptujte zménu.

Navod pro obsluhu

Navolte menu Main Menu/Language (Hlavni menu / Jazyk) a stisknéte tlagitko .

. Jazyk navolte (zménte) tlaCitkem nebo tlagitkem .
<)
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4.1.8

4.1.9
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Language

Obr. 18: Zmeéna jazyka rozhrani LHMI

Jazyk zménite kdekoli v menu pomoci ‘klavesové zkratky', tj. sou€asnym
Q stisknutim tlagitek @ a .

Zména zobrazenych symbol

PFi pfepnuti mezi zobrazovanymi symboly IEC 61850, IEC 60617 a IEC-ANSI pouzijte
klavesnici.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/FB naming convention (Hlavni menu /

Konfigurace / HMI / Konvence nazva funkénich blokd) a stisknéte tlacitko .

2. Zobrazované symboly navolte (zmérite) tlacitkem nebo tlacitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

Jestlize jsou zménény symboly zobrazeni u rozhrani WHMI, musi byt IED
restartovano. U rozhrani LHMI ma tato zména okamZity ucinek.

Zmeéna zobrazitelnosti / dohlednosti nastaveni

Z&kladni nastaveni ‘Basic' zahrnuje nejvice pouZivané parametry. Nastaveni vyssi Urovné

zobrazitelnosti ‘Advanced’ obsahuje vSechny parametry.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/Setting visibility (Hlavni menu /
Konfigurace / HMI / Zobrazitelnost/dohlednost nastaveni) a stisknéte tlacitko .

2. Zobrazitelnost/dohlednost nastaveni navolte (zmérite) tlacitkem nebo tlagitkem .

IED fady 615
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e Basic (Za&kladni uroven zobrazitelnosti/dohlednosti)

¢ Advanced (Vyssi troven zobrazitelnosti/dohlednosti)

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

COor1 H
iber mode

Hao fiber
Serlal mode
=RS485 Zllire

Baudrate
=300
Obr. 19: Zobrazeni parametrd zakladni Urovné (Basic)
COorM1 H

iber mode

Ha fiber

Serial mode
=RS5485 Zlire
CTS delaw

=1

ETS delaw

=1

Obr. 20: Zobrazeni parametrd vySSi Urovné (Advanced)

4.1.10 Navigace v menu

Klavesnice rozhrani LHMI umoZnuje pohyb v menu i zmény zobrazeni na displeji.

e Pfi pfechodu mezi hlavnim menu, menu méfeni a zobrazenim jednopélového schématu

stisknéte tlacitko E
¢ Pfi pohybu v menu smérem nahoru nebo smérem dolu stisknéte tlacitko nebo .

e Pfi pohybu ve stromové struktufe menu smérem dol0 stisknéte tlacitko .

IED fady 615
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4.1.10.1

4.1.10.2
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e Pfi pohybu ve stromové struktufe menu smérem nahoru stisknéte tlacitko .
e Pro vstup do reZimu nastaveni stisknéte tlacitko .

e Vystup z reZimu nastaveni bez uloZeni dat je proveden stisknutim tlacitka @

Struktura menu

dalSich a detailnéjSich submenu.

e Ovladani (Control)

e Zmeénové stavy / udalosti (Events)

o Méfeni (Measurements)
e Poruchové zaznamy (Disturbance records)
¢ Nastaveni (Settings)

¢ Konfigurace (Configuration)
¢ Monitorovani (Monitoring)

e Zkousky (Tests)

e Informace (Information)

o Mazani (Clear)

o Jazyk (Language)

Rolovani v zobrazeni na displeji

Jestlize pfislusna polozka menu obsahuje vice fadkd, neZ je mozné najednou na displeji
zobrazit, je na pravé strané okna zobrazena rolovaci lista.

Clear A
Indication=s and LED=
Cancel
Programmable LEDs=
=Cancel
Events
=Cancel
Metering records
=Cancel
Obr. 21: Rolovaci lista na pravé strané

¢ Pfi rolovani zobrazenymi Gdaji smérem nahoru stisknéte tlacitko .
¢ Pfi rolovani zobrazenymi Udaji smérem dolu stisknéte tlacitko .
e Preskok z posledniho fadku na prvni fadek je proveden opétnym stisknutim tlacitka .

e Preskok z prvniho Fadku na posledni fadek je proveden stisknutim tlacitka .
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e Pfi rolovani ndzvy a hodnotami parametr(, které nejsou na displeji, stisknéte tlacitko .

Navrat na zacatek zobrazeni téchto dat je proveden jednim stisknutim tlacitka .

4.1.10.3 Zména standardniho zobrazeni

Pokud nebyla provedena zména nastaveni, je standardné zobrazeno menu Measurement
(Méfeni).

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/Default view (Hlavni menu / Konfigurace /
HMI / Standardni zobrazeni) a stisknéte tlacitko .
2. Standardni zobrazeni navolte (zmérite) tlacitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

4.1.11 Zobrazeni jednopd6lového schématu

Jednopdlové schéma je vytvoreno nastrojem PCM600. Funkce zobrazeni jednopdlového
schématu je aktivni pouze u IED s velkym displejem.

e Pfi pfechodu mezi hlavnim menu, menu méfeni a zobrazenim jednopdlového schématu

stisknéte tlacitko . Jednopdlové schéma je také zobrazeno volbou menu Main Menu/
Control/SLD (Hlavni menu / Ovladani / Jednopdlové schéma).

SLD page 1/1 A

IL2=0R o

Obr. 22: Jednopdlové schéma s jednim vypinacem a IEC symboly
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SLD page 1/1 A

n
IL2=0AR E:
v
Obr. 23: Jednopdlové schéma s jednim vypinacem a ANSI symboly
Jako standardni zobrazeni je jednopélové schéma navoleno v menu Main
Q Menu/Configuration/HMI/Default view (Hlavni menu / Konfigurace / HMI

/ Standardni zobrazeni).

Pokud je jako standardni zobrazeni navoleno jednopdlové schéma, je pfi
vstupu do standardniho zobrazeni zobrazena prvni stranka jednopdélového
schématu. Na jinou stranku jednopolového schématu Ize prejit pomoci
tlaCitka se Sipkou vpravo nebo se Sipkou vlevo.

41111 Zména forméatu symbold jednopdlového schématu

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/SLD symbol format (Hlavni menu /
Konfigurace / HMI / Forméat symbolUd jednopdlového schématu a stisknéte tlacitko .

2. Formét symbold navolte (zmérnte) tlaCitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka ha

HHI A
Backlight timsout  []
=10 min
Web HMI mode
=Active
Web HHMI timeout
=3 min

SLI simbnl format U

Obr. 24: Volba IEC formétu u symbold jednopélového schématu
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4.1.12 Prohlizeni nastavenych hodnot

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Settings (Hlavni menu / Nastaveni / Nastaveni) a
stisknéte tlacitko .

2. Skupinu nastaveni, kterd ma byt zobrazena, zvolte tlaCitkem nebo tlagitkem .

EAY'1 A

Edit group: 4+_8

Active group=1

Obr. 25: Volba skupiny nastaveni

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .
4. Pfi prohlizeni nastaveni Efi rolovani seznamem pouZijte tlacitka a . Submenu

zvolte stisknutim tladitka . Pro navrat do seznamu nastaveni stisknéte tlacitko .

2G2: Settings A
Current protection

Other protection
Voltage protection
Control

Differential protect
Fregquency protection

Obr. 26: Priklad submenu v menu nastaveni

Nékteré parametry mohou byt skryty, protoZe funkce je v neaktivhim stavu
(OFF), pfipadné je nastaveni zobrazitelnosti / dohlednosti parametrii namisto

na hodnotu ‘Advanced’ (VySsi Uroven zobrazitelnosti) nastaveno na hodnotu
‘Basic' (Zakladni Urover zobrazitelnosti).

4.1.13 Editace hodnot

« Pri editovani hodnot se do systému pfihlaste s pfisluSnym opravnénim.
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Zmeéna stavu funkéniho bloku do aktivniho stavu (ON) nebo do neaktivniho
stavu (OFF) ovlivni zobrazitelnost / dohlednost jeho parametrd v menu. Pfi
nastaveni funkéniho bloku do neaktivniho stavu, jsou parametry funkce
skryty. Pokud je provedena zména stavu funkéniho bloku na aktivni stav
nebo na neaktivni stav, dojde k okamZité zméné zobrazitelnosti /
dohlednosti parametr(i. Nastaveni aktivace funkce potvrdte.

4.1.131 Editace €iselnych hodnot

1. Navolte menu Main Menu/Settings (Hlavni menu / Nastaveni) a poté prislusné
nastaveni.
Posledni €islice hodnoty je aktivni.
e Je-li pfed editovanou hodnotou zobrazen symbol 1, Ize aktivni hodnotu pouze zvysit.
¢ Je-li pfed editovanou hodnotou zobrazen symbol |, Ize aktivni hodnotu pouze snizit.
e Je-li pfed editovanou hodnotou zobrazen symbol {, je moZné aktivni hodnotu bud
zvysSit, nebo snizit.

ERY'1 H

Edit aroup: t+_M

Active group=1

Obr. 27: Posledni cislice hodnoty je aktivni a tuto hodnotu Ize pouze zvySit

2. Hodnotu aktivni Cislice zvysite stisknutim tlacitka , nebo snizite stisknutim tlac¢itka .
Jednim stisknutim tlacitka je hodnota zvySena nebo sniZena o urCity definovany krok. U
hodnot vyjadfenych v celych &islech je tato zména definovana ve vztahu k aktivni &islici
jako krok v rozsahu 1, 10, 100 nebo 1000 (...). U hodnot v desetinnych &islech maze byt
tato zména definovana ve vztahu k aktivni &islici ve zlomcich celych ¢&isel jako krok
v rozsahu 0.1, 0.01, 0.001 (...).

U parametr( s definovanymi kroky nastaveni neni mozné ¢islice editovat
v krocich mensich, nez je ur¢ena hodnota pfislusného kroku.

3. Pri presunu kurzoru na jinou €islici stisknéte tlacitko nebo tlacitko .
4. P¥i volbé minimalni nebo maximalni hodnoty navolte symbol Sipky pfed hodnotou.

¢ Maximalni hodnota je nastavena stisknutim tlacitka .

¢ Minimalni hodnota je nastavena stisknutim tlacitka .
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ERY1 H

Edit group: iH_&

Active group=1

Obr. 28: Symbol Sipky je aktivni, hodnota je nastavena na maximum

Po stisknuti tlacitka je mozné predchozi hodnotu obnovit jednim stisknutim tlacitka
a naopak po stisknuti tlagitka jednim stisknutim tlacitka . Dalsi stisknuti tlaCitka

nebo tlacitka nastavi hodnotu na horni limit nebo na spodni limit. Jestlize je
zobrazena predchozi hodnota, je pred touto hodnotou zobrazen symbol {.

ERY1 A

Edit group: OH_2

Active group=1
Obr. 29: Obnoveni predchozi hodnoty

4.1.13.2 Editace hodnot definovanych fadkem znaka
1. Aktivujte rezim nastaveni a zvolte pfisluSnou nastavenou a editovanou hodnotu.
PFi editaci hodnoty definované fadkem znakd je kurzor pfesunut na prvni znak hodnoty.

2. Hodnotu aktivniho znaku zménite stisknutim tlacitka nebo tlacitka .
Jednim stisknutim tlagitka je provedena zména hodnoty o jeden definovany krok.

3. Pfi presunu kurzoru na jiny znak stisknéte tlacitko nebo tlacitko .
e Znak nebo mezeru vloZite souasnym stisknutim tlacitek @ a .

e Znak nebo mezeru vymaZete souasnym stisknutim tlacitek @ a .
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4.1.13.3

4.1.14

62

Editace vy¢islenych hodnot
1. Aktivujte rezim nastaveni a zvolte pfisluSnou nastavenou a editovanou hodnotu.
P¥i editaci vycislené hodnoty je navolena hodnota v invertovaném reZimu zobrazeni.

2. Zmeéna aktivni vyc€islené hodnoty je provedena stisknutim tlacitka nebo tlacitka .
Jednim stisknutim tlacitka je vy€islend hodnota zménéna o jeden krok v parametrovée
specifickém poradi hodnot.

Akceptovani nastaveni

Editovatelné hodnoty jsou uloZeny bud v RAM paméti, nebo v energeticky nezavislé FLASH
paméti. Hodnoty uloZené ve FLASH paméti se stavaji aéinnymi i po restartu IED.

Nékteré z parametri maji vlastnost, kterd se nazyva ‘Edit — Copy‘ (Pfepis pfi editaci). Tato
vlastnost parametru zajiStuje, Ze pokud je editace zruSena, je okamzité obnovena pavodni
hodnota. Parametry a hodnoty bez této vlastnosti, jako napfiklad hodnoty definované fadkem
znaku, jsou na pavodni hodnoty obnoveny aZ po restartu zafizeni, a to i pfesto, Ze editovana
hodnota nebyla uloZzena ve FLASH paméti.

1. Jakékoli zmény potvrdte stisknutim tlacitka .
2. Pfi pfesunu smérem nahoru ve stromové struktufe menu stisknéte tlacitko , nebo pro
vstup do hlavniho menu stisknéte tlacitko .

3. Zmény v energeticky nezavislé paméti ulozite volbou Yes (Ano) a stisknutim tlagitka .

Confirmation A

Commit settings?y

Mo Cancel

Obr. 30: Potvrzeni nastaveni

e Vystup bez ulozeni zmén je proveden volbou No (Ne) a stisknutim tlagitka .

o Jestlize se jedna o parametr svlastnosti ‘Edit — Copy’, tj. s pfepisem hodnoty pfi
editaci, je u parametru obnovena puvodni hodnota.

e Pokud vSak prfislusny parametr touto vlastnosti nedisponuje, zuUstava editovana
hodnota parametru zobrazena az do restartu |IED. Editovand hodnota vSak neni v
energeticky nezavislé paméti uloZzena a plvodni hodnota je obnovena restartem.

e Proces uloZeni nastaveni je zrusen volbou Cancel (Zrusit) a stisknutim tlacitka .

IED fady 615
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ﬂ Po zméné urcitych parametrd musi byt IED restartovano.

4.1.15 Vymazani a potvrzeni indikaci

Tlacitko ‘Clear' (Vymazat) se pouZiva pro reset, potvrzeni nebo vymazéani vSech zprav a
indikaci, véetné indikacnich LED diod a vystupl s pfidrznou funkci, stejné jako registrii a
zdznam. Stisknutim tohoto tlagitka je aktivovano menu volby, v kterém zvolte poZadovanou
funkci pro vymazéani nebo resetovani indikace. Tlaitkem ‘Clear* jsou také vymazany indikace
zménovych stavu (udélosti) a vystrah pfifazené programovatelnym LED diodam.

1. Zobrazeni funkce ‘Clear (Vymazat) je aktivovéano stisknutim tlacitka .

4.1.16

IED fady 615

Clear H

Indication=s and LED=

Cance
Frogrammable LEDs
=Cancel
Events
=Cancel
Metering records
=Cancel

Obr. 31: Zobrazeni funkce ‘Clear' (Vymazat)

. Tla¢itkem nebo tlagitkem zvolte polozku menu, kterou chcete vymazat.

. Stisknéte tlacitko , hodnotu zmérite tlacitkem nebo a opét stisknéte tlacitko .
PFislusna polozka (funkce) je nyni vymazana.

4. Kroky 2 a 3 opakujte i pfi mazani ostatnich polozek (funkci) menu.

funkci. Prvnim stisknutim tlacitka po dobu tfi sekund jsou vymazany

Q Tlacgitko pouzijte jako ‘klavesovou zkratku' pro mazani vybranych

indikace. Druhym stisknutim tlacitka po dobu tfi sekund jsou vymazany

programovatelné LED diody.

PouZziti napovédy rozhrani mistniho ovladani LHMI

1. Zobrazeni npovédy je aktivovéno stisknutim tlacitka n

3. Né&povédu uzavrete stisknutim tlacitka @

Navod pro obsluhu

2. Pokud text ndpovédy presahne zobrazitelnou oblast, textem rolujte tlacitky nebo .
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4.2 Pouziti rozhrani webového ovladani WHMI
O zprovoznéni vzdaleného pfistupu k IED prostfednictvim rozhrani WHMI
Q poZadejte spravce sité, ktery proveéfi predpisy spole¢nosti z hlediska IP

adresy i vzdaleného pfistupu.

Webové rozhrani WHMI (WEB Human Machine Interface) je standardné neaktivni, tj.
blokovano. Pfi pouZiti rozhrani WHMI se do systému pfihlaste s pfislusShym opravnénim.

Aby bylo spojeni IED WHMI povoleno, blokujte proxy nastaveni WEB
prohlize€e, nebo vytvorte vyjimku v proxy pravidlech, napfiklad instrukci

Internet Option/Connections/LAN Settings/Advanced/Exceptions
(Pfidavné internetové funkce / Spojeni / Nastaveni LAN / Funkce vyssi
arovneé / Vyjimky).

1. Rozhrani WHMI je uvolnéno volbou menu Main Menu/Configuration/HMI/Web HMI
mode (Hlavni menu / Konfigurace / HMI / Rezim WEB HMI) provedenou prostfednictvim
rozhrani mistniho ovladani LHMI.

2. Aby se tato zména stala Gc¢innou, restartujte IED.

42.1 PrihlaSeni do systému

Otevrete internetovy prohlize¢

Do listy adresy zapiSte IP adresu IED a stisknéte klavesu ENTER.
Velkymi pismeny zapiSte jméno uzivatele (User name).

Zapiste heslo (Password).

P wbdPR

X

The server 192.168.2.10 at Page access requires a username and password.

Obr. 32: Zadani jména uzivatele a hesla pA pouziti rozhrani WHMI

5. Kliknéte na tla€itko OK (Prihlasit se)

PrihlaSeni je zahajeno nactenim jazykového souboru a je zobrazena lista pribéhu
procesu.

4.2.2 Odhlaseni ze systému

Po ukongeni relace je uZivatel s asovou prodlevou ze systému odhlasen. Casovou prodlevu
je mozneé nastavit v menu Main Menu/Configuration/HMI/Web HMI timeout (Hlavni menu /
Konfigurace / HMI / Casova prodleva webového rozhrani WHMI).
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¢ Ruéni odhlaSeni ze systému je provedeno kliknutim na pfikaz Log out (Odhlasit se) v listé
menu.
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4.2.3

4.

66

2.4

Identifikace zarizeni

Menu ‘Information’ (Informace) obsahuje detailni informace o zafizeni, jako jsou napfiklad
Udaje o revizi a sériovém Cisle IED.

1. Ve struktufe menu rozhrani WHMI kliknéte na poloZzku Information (Informace).
2. PfisluSna data jsou zobrazena kliknutim na submenu.

~1olx]

B kO
LI 20 22

Dj 43| K| sn|pg8 i REF6IS, BAY... %

REF615, BAYL
23.10.2013, 14:03

Programmable LEDs

Phasor Diagrams

& Nl r=rs 15 > icfarmation > Product icentifiers
g

Disturbance racords

Single Line Diagram Impart/Export Logout

=| REF615 #Enable Wit

43 Refresh Values | Setting Group [T° =]
=] 3 Control
e LEvents s
xm’:;wmw; Parameter Setting
£ Settings Type REF615 REF615 L]
{5 Configuration -
L gmmm“ Serial number 1VHA123456R2 1VHA123456R2 )
o = Tests Order cade HEFEAEAGNBA1BCBIXG [HBFEAEAGNBAIECBL 9
7 o Production date 2013-02-13 v
- {3 Product idert
{F Site identifiers’ Configuration name FEDS o
i+~ {F System identifiers SW version 5.0_IEC_b 32 a
-EHW moduies
el SV data 2012-10-22 04:05 PM @
 Language SW numbar 2RCA031420A @
g:““ '":ﬁ“ 'f“’" HW revision G @
-+{} Parameter list

-{F WHMI settings

Javascript:goTocontant(content_parameter htmizpmenu=145178winld=menuTreeHV1 551947, [®100% ~

Obr. 33: Informace o zarizeni

Navigace v menu

Stromova struktura menu rozhrani WHMI je témér stejn4 jako struktura menu rozhrani LHMI.

e Pro prfistup k riznym zobrazenim pouZijte pfikazy v listé menu.
e Zobrazeni General (VSeobecné informace) prezentuje verzi a stav IED.

e Zobrazeni Events (Zménové stavy / udalosti) obsahuje seznam zménovych stavu
(udélosti), které jsou generovéany aplikacni konfiguraci.

e Zobrazeni Programmable LEDs (Programovatelné LED diody) prezentuje stavy
programovatelnych LED diod.

e Zobrazeni Phasor diagrams (Féazorové diagramy) prezentuje diagramy fazoru.

e Zobrazeni Disturbance records
poruchovych zadznamd.

(Poruchové zaznamy)

prezentuje seznam

IED fady 615
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e Zobrazeni Single line diagram (Jednopdlové schéma) prezentuje jednopdlové
schéma.

e Stranka Import/Export (Importovat / Exportovat) umoznuje importovat i exportovat
parametrové nastaveni.

e Piikazem Logout (Odhlasit se) je relace se systtmem ukoncena.

4241 Struktura menu

dalSich a detailnéjSich submenu.

e Ovladani (Control)

e Zmeénové stavy / udalosti (Events)

o Méfeni (Measurements)

e Poruchové zaznamy (Disturbance records)

¢ Nastaveni (Settings)

e Konfigurace (Configuration)

¢ Monitorovani (Monitoring)

e Zkousky (Tests)

e Informace (Information)

o Mazani (Clear)

o Jazyk (Language)

e Z&znam profilu zatéze (Load profile record)

e Seznam parametr( (Parameter list)

¢ Nastaveni rozhrani WHMI (WHMI settings)
4.2.5 Volba jednopdlového schématu

Jednopdlové schéma je aktivni pouze tehdy, je-li pouzit velky displej.

e Pro zobrazeni jednopdlového schématu navolte v levé navigacni listé poloZzku
Control/SLD (Ovladani / Jednopdlové schéma) nebo v listé menu kliknéte na prikaz
Single Line Diagram (Jednopolové schéma).

IED fady 615 67
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£ ABB i REFOL5, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

=lolx|
m' [ ] hitp/1192.168.2.10/htdocs/eppicaton mmi OF]llx au| ABB :: REF615, BAY... X N ok O
aABp REFG15, BAY1
fal 13.12.2013, 8:45
Gengral Evenls Prograrminable LEDs Phasor Diagrams Disturbance records Single Line Diagram Imporl/Export Logout
e [ ) v - ' e dngam
= [REF61S
5 & ¢=control Single line diagram
SR/ SLD Page 1
o, Messurements
- {} Disturbance records
[ Settings
Configurstion
= Menitaring
- f3Tests
B-fInformation U12=0.0kV
{} Clear
b Lenguage P=0.D0KW
i~ Load profile record
| [k Parameter kst Q=0.00kvAr
Lo T WHMI settings L2=04A
I——|||
F100% v

Obr. 34: Zobrazeni jednopolového schématu s IEC symboly

(€ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

m' | %4| hittp://192.168.2.10/htdocs/appicaton.Himl

,O;| E‘E' 41| ABB :: REF615, BAY... X |__|

_|o] x|

REF615, BAY1
13.12.2013, &:47

ry i
)
General Events Programmable LEDs Phasor Diagrams Disturbance records Single Line Diagram Import/Export
0 0 [E) rere15 = Single ine diagram
o = REF61S
8 e pmcontrol Single line diagram
o, Events

{y, Measurements
-y Disturbance records

[ 5 Sattings \L
- Configuration

& = Menitaring

e Tests

& gyinormation U12=0.0kv

L paear

i ¥ Langusee P=0.00kW

L. £} Load profile recont

{ L} Parameter kst i
T VIHMI scttings 1L2=0A

Logout

[ 100% -

Obr. 35: Zobrazeni jednopdlového schématu s ANSI symboly
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4.2.6

Prezentace parametr

Nékteré funkéni bloky maji specifické nastaveni aktivniho / neaktivniho (ON / OFF) stavu.
Jestlize je nastaveni funkce ‘Off* (neaktivni stav), jsou v8echna nastaveni funkce skryta a
pokud je nastaveni funkce ‘On‘ (aktivni stav), jsou pfi zachovani ostatnich pravidel pro skryti
a zobrazeni parametrt vSechna nastaveni funkce prezentovana.

Prostfednictvim parametru Operation (Provozni reZzim) pfepnéte pozadovany
funkéni blok do aktivniho / neaktivniho (ON / OFF) stavu .

1. Vlevé navigacni listé kliknéte na polozku Parameter list (Seznam parametr().

2 ABB :: REF615, BAV1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer _lol x|
D/, PV PRI SO
m' |$ hittp://192.168.2.10/htdocs/applcation.htmi pj |‘f,!‘,x} as2| ABS ; REFB15, BAY... X [ﬁ kL
ARB REF615, BAY1
it 23.10.2013, 14:12
Programmable LEDs Phasor Diagrams Disturbance records Single Line Diagram Import/Export Logout
E 5 i FE=Ep—
= (7 REFELS | Display [Tewmeas =] | Siprint | Bl Save
ontrol

i
Parameter list :|

IED information

& A Settings

: Dat= 23.10.2013
{5 Configuration

IED fady 615

Time 14:11:32

) f5Menitering

E HTests Bay name REF615

B pInformation Type REFELD

L ¥ Clear Serial number 1VHA123456R2
Order code HEFEAEAGNBAIBCBIXG
Production date 2013-02-12
Configuration name FEOS
SW/ version 5.0_IEC_b.32
Sw date 2013-10-22 04:05 PM
SW number 2RCAD31420A
HW revision G
Technical key BAYL
Customer name
Street
House numbar
2Ip/Postal code
City/Province
State
Country
[PaomoterName  [Ebvele  fuet  JMin  JWex. |

REF615\Control\CBXCER1

POSITION intermediate

Number of recordings o 100
Rem. amount of rec. 3s 0 100
Rec. memory used 0 % 0 100
Trig recording Cancel

Time to trigger 0 s 0 604800
Active graup 1 i 6

camv arnnn 1 rancel

Javascript:goTocontent(oontent_all_parameter.himPwintd=menuTreehshGrSLMY;

|

Obr. 36: Zobrazeni parametrd

2. Vrozeviracim menu zvolte polozku Enabled Settings (Uvolnéné nastaveni) nebo All

Settings (VSechna nastaveni).
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£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer Eifl= |_>(_J
|2| 1ttp+//192.168.2_10/htdocs/appication. himil ,Oj |2 % | ABB 1z REF6L5, BAY... X i JLE\ .7:7 @

REF615, BAY1
23.10.2013, 14:14

General Events Programmable LEDS Phasor Diagrams TR EE——— T e

= [ v 15 > Parameterfict

it osiay Srrint | Elsave

B &mcontrol e
i £l =
{ oy Bvents :I
- Measurements Parameter lis

Date 23.10.2013
Time 14i11:32
Bay name REF615
- Infarmabion Type REFDLD
- Clear Serial number 1VHA123456R2
gtz;:‘:’r‘;‘e g Order code HEFEAEAGNBALBLBIXG
. lParameter st production date 2013-02-13
L WHMI sebtings Configuration name FEOS
SW version 5.0_IEC_b.32
Sw date 2013-10-22 04:05 PM
SW number 2RCA031420A
HW ravision B
Tachnical kay BAYL

Customer name
Street

House number
21P/Postal code

City/Province
State
Country
[PaameterMame  jwOvae  fuait  [Min.  JMax ]
POSITION intermadiate
Number of recordings 0 [ 100
Rem. amount of rec. 35 a 100
Rec. memory used ] % o 100
Trig racording Cancel
Time to trigger o s a 604800
Active group 1 1 6
Cony arnun ; Cancet .
w100 v

Obr. 37: Uvolnéné nastaveni

3. Kliknutim na pfikaz Save (UloZit) je CSV obsah seznamu zkopirovén do textového editoru
a uloZen v souboru ve formétu CSV.

4. Kliknutim na pfikaz Print (Tisk) jsou vSechny zvolené parametry vytistény.

427 Editace hodnot

V levé navigacni listé zvolte menu.

Funkéni bloky jsou zobrazeny kliknutim na submenu.
Nastavené hodnoty jsou zobrazeny kliknutim na funkéni blok.
Kliknéte na pfikaz Enable Write (Uvolnit zapis).

P owbdpR

Nékteré parametry, jako napfiklad parametry reZimu testu IED, neni mozné
prostfednictvim rozhrani WHMI nastavit.
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£ ABB :i REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Intemet Explorer

(I

=| REFE15
£]f Control
o Events
A Measurements
{3} Dicturbance records
= £ Settings
-} Setting group
& g Settings

|
- {3 EFHPTOCI
{3 DEFHPDEF1
-} DEFLPDEFL

- (3 DEFLPDEF2

- [ INTRETEFL
3 PHIPTOCT

-} PHHPTOCL

- {3 PHHPTOC2

- [ PHLPTOCT

0 TIPTTRY

- [ NSPTOCL

- NSPTOC2

3 PONSPTOCL

- [ EFPADM1L

- {3 EFPADMZ

- [} EFPADN3

El-£3Other protection
-5 Control

1§ Configuration

-f5 Monitering

5 ¢ Tests

i §5 Information

0 Clear

-} Language

£} Load profile record
3 Paremeter list

3 WHMI settings

an| http://192.168.2.10/htdocsfapplication.html

Dji‘t (K| am| ABB 1z REF615, BAY... X

LY 1D [l REFS15 > Sethings > Setfings > Current profection > TNRPHAR1 (Three-phase inush detectar)
5

x Enahl%\ﬂnm 43 Refresh Values | Setting Group [5 =]

B} {5 Current protection

I

[ Veltage protection

ol x|

1k

REF615, BAY1
23.10.2013, 14:17

Logout

ewvie  me e |
- -

see e

Obr. 38:

Uvolnéni zapisu pri editaci hodnoty

Zvolena skupina nastaveni je zobrazena v rozeviracim seznamu pole ‘Setting Group'
(Skupina nastaveni). Aktivni skupina nastaveni je indikovana symbolem hvézdicky (*).

5. Editujte hodnotu.

e Minimalni hodnota, maximalni hodnota a hodnota jednoho kroku parametru jsou

zobrazeny ve sloupcich ‘Min.’, ‘Max." a ‘Step".
« Hodnoty skupiny nastaveni jsou indikovany symbolem #..
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£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

0 ) IA: htip://192.168.2.10/htdocs/appication.html

=lolx]

-
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13 Control
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~{F Load profile record

~ {} Parameter list

F WHMI scttings

Fel am| ABE :: REFE1S, BAY... X |__|
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REF615, BAYL
23.10.2013, 14:20

Programmable LEDs

Phasor Diagrams Disturbance records Single Lina Diagram
h datectar)

A Dissbie Write | Wrwnteta 12D 43 Refresh Values | Setting Group [ =] |

Import/Export Logout

ian > TNRPHAR1 (Three-ph

Parameter Setting

T T S T S TS T T
Operation on fon =

Start value # 20 fol % 5 100 1
o ms 20 50000 1
o ms 0 60000 1

Operate delay time # 20

ses e

Reset delay time 20

[®100% ~ 4

Obr. 39:

Jestlize je zadand hodnota v akceptovatelném

Editovani hodnoty

rozsahu sefiditelnosti editované

hodnoty, je volba zvyraznéna zelené. Pokud je zvolena hodnota mimo tento rozsah, je
prislusny fadek zvyraznén Cervené a soucasné je zobrazeno nasledujici vystrazné
dialogové pole. V tomto pfipadé je tlaCitko Write to IED (Zapsat do IED) funkéné
nedostupné (je blokovano).
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Obr. 40: Vystraha, kterd indikuje, Ze neni zadana spravné hodnota

o Jestlize dojde k chybé pfi zapisu hodnoty, je zobrazeno nasledujici vystrazné dialogové
pole.

(£ ARB :: RFF615, BAY1 (User: Administrator, Control pasition: Disabled) - Windows Tnternet Explorer _|of x|

" /application =ielx e
- Inn\ hitp://192.168.2.10/htdocs/appication him pJ rl ® ] BB 1t REFGLS, BAY... % E D ¢ .,_‘?)‘”

REFE15, BAY1
23.10.2013, 14:23

Events Programmable LEDs . ms Disturbanee records : Line Diagram Tmport/Export Lagout
[E) rere1s > configuration > Autherization
7 e % Disable wirite | Wrwiite to 160 | #2Refresh vaiues | setting croup [T =]
T g Control
- Events
~Measurements
i [ Disturbance racords
- Settings
[ZH5 Cenfiguration
i [Parameter Name _____[iED Value New Value lunit_rin______lwax.______lst=p ]
L
4 grm Local ovarrida Trus [Trua - )
3|Authanzation Remote override True True B
| 3 = Communication |
-} General Local viewer 1 L
) £ Disturbance recorder
() B5Trp logic
4 Contro Local operator ,— 9
| B}pCandition monitoring ———
(1 £31/0 medules. Local engineer 1 L]
| ) EMeasurements
- qpFault record
| e Local administrator — L]
5] £ Analog inputs
i i qEseing group Ramote viewer | °
3 pyProgrammable LEDs
£} Losd profile record
Monitoring Ramote oparator I @
S Tests
£ Erformation Remote engineer — e
(] Clear
O Language =
-.[] La20 prosie recort Ramote administrator 1 °
L[ Parameter list

O WHMI settings Autharity logging f::“n‘,’(‘,? greup, Certing group, coni= o

Sacura Communication False Falsa B °

Parameter Setting I%

i * Remote viewer: Fassword change failed

5

A 1003+

Obr. 41: Vystraha, ktera indikuje, Ze hodnota (-y) nebyla (-y) zapsana (-y) do IED
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4.2.8

Jestlize je zapis dat nedopatfenim uvolnén, kliknéte na pfikaz Disable
Write (Blokovat zapis). Pokud vSak jiz byla hodnota do IED zapsana, neni
mozné pfikaz Disable Write (Blokovat zapis) navolit. Po kliknuti na pfikaz
Write to IED (Zapsat do IED) zvolte bud pfikaz Commit (Akceptovat),
nebo pfikaz Reject (Odmitnout).

Akceptovani nastaveni

Editovatelné hodnoty jsou uloZeny bud v RAM paméti, nebo v energeticky nezavislé FLASH
paméti. Hodnoty uloZené ve FLASH paméti se stavaji aéinnymi i po restartu IED.

Nékteré z parametrl maji vlastnost, kterd se nazyva ‘Edit — Copy‘ (Pfepis pfi editaci). Tato
vlastnost parametru zajisStuje, Ze pokud je editace zruSena, je okamzité obnovena pavodni
hodnota. Parametry a hodnoty bez této vlastnosti, jako napfiklad hodnoty definované fadkem

znakd, jsou na
hodnota nebyla

puvodni hodnoty obnoveny a7z po restartu zafizeni, a to i presto, Ze editovana
uloZzena ve FLASH paméti.

1. Po editaci parametrovych hodnot a pfi poZadavku na prenos téchto hodnot do databéze

IED (s jejich

& ABB :: REF615, BAY1 (|

nasledujicim pouZzitim), kliknéte na pfikaz Write to IED (Zapsat do IED).

User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

-1of %]

- Setting group
T Settings

G[RPRAR]
- EFHPTOCT
{J DEFHPDEF1
3 DEFLPDEFL
 DEFLPDEFZ
-3 INTRFTEF1
 PHIFTOCT
F PHAPTOCL
G PHHPTOC2
- PHLPTOCT
 T1PTTRY
g NseToct
G NsPTOC2
 PONSPTOCL
3 EFPADN1L
 ErpADNZ
5 EFPADNZ

£10ther protection
G5 Control
on

- uage
{E Load profile record

{} Parameter list

£} WHMI settings

Obr. 42:

ElESCurrent protection

fValtage protection

. & Pt
LILI 28 202

REF615, BAYL
23.10.2013, 14:23

Programmable LEDs Phasor Diagrams Disturbance records Single Lina Diagram Import/Export Logout

Parameter Setting

Operation n
100 1

60000 1

Start value & 20

20 20

ded e

Operate delay time #

Reset delay time 20 ms 0 50000 1

R100% < 4

Zapséani hodnot do IED

74

V tomto kroku nejsou hodnoty do FLASH paméti zapséany.
2. Z&pis do FLASH paméti je proveden kliknutim na pfikaz Commit (Akceptovat).
e Proces uloZeni dat je zruSen kliknutim na pfikaz Reject (Odmitnout).

IED fady 615
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o Jestlize se jednd o parametr s vlastnosti ‘Edit — Copy’, tj. s pfepisem hodnoty pfi

editaci, je u parametru obnovena puvodni hodnota.

e Pokud vSak pfisluSny parametr touto vlastnosti nedisponuje, zlstava editovana
hodnota parametru zobrazena az do restartu IED. Editovana hodnota vSak neni
v energeticky nezavislé paméti uloZena a plvodni hodnota je obnovena restartem.

ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

G- % Dj el 4| 083 11 REF61S, BAY... X |_|

am| http://192.168.2.10/htdocs/applcation. himi

Phasor Dlagrams Disturbance records Singlo Line Diagram

o Logout
EEYIED [0 REFS1S = Settings = Settings > Current protectisn = TNRPHART (Three-pha: h detector)
= [ REFe1S i aters have been written £o the IED but not stored. Plaase store.
O E-fControl =
~Events A bisable Write | W Winte ta 12D | ¥ Refresh Values | Setting Group |-/ =
-, Measurements
{ Disturbance records Parameter Setting
s [Paremeter Name ______1eD value Hew Value lunic_[vin._______lnax______step |
etting group
& fSettings Operation on on = @
ErfimCurrent preteckion Start value # 40 fa % 1 o
ofIuRrrARI] } B ]
T EFHPTOCE Qperate delay time & 20 o ms 60000 1 e
3 DEFHPDEFL Reset delay time 20 [pa ms 60000 1 e

~{} DEFLPDEFL
F DEFLPDEFRZ
{3 INTRPTEF
3 PHIPTOCH
-k PHHPTOCL
- (3 PHHPTOC2
3 PHLPTOC
3 TEPTTRY
3 nseToct
G nssTOC2
3 PDNSPTOCL
3 EFPaDHL
3 =rpaDMz
3 EFPADMZ
fVeltage protection
Fi0ther protection
B Cantrol
T £ Configuration
7 {5 Monitering
A Tests
g5 Information

{3 Clear

{} Language

{ Load profile record
{} Parameter list

- WHMI settings

Obr. 43: Akceptovani zmeén

Akceptovani hodnot trva nékolik sekund.

ol ]

LT 2 50

REF615, BAY1
23.10.2013, 14:25

[%100% ~ 4|

Pokud vSak tyto hodnoty akceptovany nejsou, pak také nejsou pouzity a po

restartu zafizeni budou vymazany (zruSeny).

4.2.9 Vymazani a potvrzeni indikaci

V menu ‘Clear' (Vymazat) miZete provést reset, potvrzeni nebo vymazéani vSech zprav a
indikaci, véetné indika¢nich LED diod a vystupl s pfidrznou funkci, stejné jako registrii a

zdznamdu.

IED fady 615
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1. V menu kliknéte na polozku Clear (Vymazat).

£ ADB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Intemet Explorer I P[] 3]
ng) ™ | o] http://192.168.2.10/htdocs/appication.html Dji‘tl\gi ) ABE :: REF61S, BAY... X ® 7;\( .{S:;
nmn
FY 13 REF615, BAY1

23.10.2013, 14:26

a Events Programmabla LEDs phacor Diagrams Disturbanca recards single Lina Diagram Impary/Export Logout
- (R i - cor
=5 QREF615 W wit= o 160 | $3 Refresh Vaives
S g Control

oy Events

i Parameter Setting

EScttings Indications and LEDs Cancel
i3 Setting oroup

SpSettings Programmable LEDs Cancel E|
Configuration Events Cancel

<

monitaring
| Tests Metering records Cancel
B information Power quality data Cancal
- rlete:

- Land e Disturbance records Cancel

~ [} Load profile record

TRPFTRCH Cancel

TRPFTRCS cancel #

@

L

@

= L]

- °

[Concd ©

mr Fault records [cance ] @
e CRa B Load Profile record [cancel =] ©
TRPFTRCL m L
TRPETRC2 I | @
TRPPTRC3 [Cancst ] @
SSCBR1 acc.anargy [Canca 5] @
S5CBRY rem life [cancal ] 9
SSCBR1 Tavel times cancel - @
SECBRI spr.charge t [cancat & D)
TIFTTRI temperature [canca 5] @
DARRECY. reset [cancst 5] @
DARRECH counters [cancs  H @
PEMMXU1 acc energy Er - | @
[cancel & ©

L]

Javascript:goTaContent(content_clear. htmPpmenu=146728ninTd=menuTreeAET4kOCK'); % 100% 7|

Obr. 44: Volba polozky menu Clear (Vymazat)

2. Vpoli New Value (Nova hodnota) zvolte pfisluSnou polozku indikace, kterA ma byt
kliknutim na pfikaz Clear (Vymazat) vymazéana.

3. Kliknéte na pfikaz Write to IED (Zapsat do IED).
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/& ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer | (=] 3]
_:.; * |4 hittp://192.168.2.10/htdocs/applcation.html Dji‘? [ %] ] 488 :; REF615, BAY... X N ‘j\i {9}
A nn
ABRR REF615, BAYL

23.10.2013, 14:28
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P Settings Programmable LEDs Cancel =
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S information Power quality data Cancel
~{F|Clear
L Language Disturbance records Cancel H
{3 Load profile recard Fault records Cancel
{F Parameter list

1
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1
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TRPPTRC3 [cancst  H
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Obr. 45: Vymazani indikaci a LED diod

4.2.10 Volba zobrazeni programovatelnych LED diod

Zobrazeni programovatelnych LED diod prezentuje stavy téchto LED diod. Jedna se o LED
diody umisténé v pravém hornim rohu panelu rozhrani mistniho ovladani LMHI.

o V liSté menu kliknéte na pfikaz Programmable LEDs (Programovatelné LED diody).
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€ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

o (] 3
ok

REF615, BAYL
23.10.2013, 14:29

4n| http://192.168.2.10/htdocs/appication.html Dj ‘?X 4| ABB :: REF615, BAY... X

Programmable LEDS Disturbance racards

Phacor Diagrams

Single Lina Diagram Import/Export

Logout
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— =l REFE15
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© - Centrol Programmable LEDs
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-~ Measurements Vzlua
{3 Disturbance records Programmable LEDs LED 1
=1 Settings

Programmable LEDS LED 2

-{} Setting group Programmable LEDS LED 3

3 P Settings

-1 £ Configuration Programmable LEDs LED 4
#1-fz3 Monitoring Programmable LEDs LED 5
- Testz Programmable LEDs LED 6
7 ‘[gr::“m" Programmable LEDs LED 7
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{} Load profile record Programmable LEDs LED @ ®

{1 Parameter list

Programmable LEDs LED 10
~-CE WHMI settings

Programmable LEDs LED 11

[%100% ~ 4

Obr. 46: Monitorovani programovatelnych LED diod

4.2.11 Volba zobrazeni zménovych stava (udalosti)

Zobrazeni ‘Events' (Zménové stavy / udélosti) obsahuje seznam zmeénovych stavi (udélosti),
které jsou generovany aplikacni konfiguraci. Jestlize je strdnka zménovych stavl (udalosti)

oteviena, je soucasné zobrazeno az 100 poslednich zménovych stavl (udélosti). Zobrazeny
seznam je automaticky aktualizovan.

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Events (Zménové stavy / udalosti).
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£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

m- [ aw] nitp://192.168 2. 10/htdocs appication.hemi pji*—,ifx- woi| ABB i: REF615, BAY... X |||
Ann
A

General Programmable LEDs Disturbance records

[E] rere15 > Events
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= EjREFELS Events [15 ]| M Freeze | Elsave | 3€ Clear events
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A Events
o\ Measurements Events
B Settings 23.10.2013 13:51:50.617 Ethernet supervision CHLIV
—{J Setti
i gs:m‘::sm“” 23.10.2013 13:51:39.202 TCSSCBR2 ALARM
&£ Configuration 23.10.2013 13:51:39.202 TCSSCBR1 ALARM
B g Monitoring 23.10.2013 13:49:35.063 Ethernet supervision CHLIV
& ATests 23.10.2013 13:49:17.788 TcsscaR2 ALARM
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QfGaar 23.10.2013 13:49:17.788 TCSSCBR1 ALARM
0 Lanquage 23.10.2013 13:48:22.939 Ethernet supervision CHLIV
0 Load profile record 23.10.2013 13:47:58.559 TCSSCBR2 ALARM
L Fosmerisior Bt 23.10.2013 13:47:58.559 TCSSCBR1 ALARM

O WHMI settings

Import/Export
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[0l
{7 egis

REF615, BAY1
23.10.2013, 14:30

Logout

®100% ¥ 7|

Obr. 47: Monitorovani zmeénovych stavd (udélosti)

2. Aktualizace seznamu zmeénovych stavi (udalosti) je blokovana kliknutim na pfikaz Freeze

(Zmrazit).

3. Zobrazeni starSich dokumentd (seznamu) je provedeno volbou pfislusné stranky

Vv rozeviracim menu.

IED fady 615
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/£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer ) =} il
€ =¥ [m hitp://192.168.2.10/htdocs/applcation.htmi pj-&, K| AB 1 REFS1S, BAY.. X ooy
nnn
A REF615, BAY1

23.10.2013, 14:30

General Programmable LEDs

REF615 > Events

Phasor Diagrams Disturbance records Single Line Diagram Import/Export

uE\«ems Logout

= ZIREFSIS Events [15 =] | Il Freeze | [l Sove | 36 Clear events
O © £ Control
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G Disturbance recorde pate _______Jrime _______Joevice ________[objecttext
- Settings 23.10.2013 13:51:50.617 Ethernet supervision CHLIV True
[~} Setting group 23.10.2013 13:51:39.202 TCSSCBR2 ALARM True
B Settings
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© Parsmeter fist 23.10.2013 13:47:58.559 TCSSCBR1 ALARM True
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% 100% ~ 4

Obr. 48: Zobrazeni zmeénovych stavd (udélosti)

4. UloZeni zménovych stavd (udalosti) v souboru ve forméatu CSV je provedeno kliknutim na
pfikaz Save (UlozZit).

Soubor CSV je mozné otevfit tabulkovymi programy, jako jsou napfiklad
Q Open Office.org Calc nebo Microsoft Excel.

5. VS8echny zménové stavy (udalosti) jsou v IED vymazany kliknutim na pfikaz Clear events
(Vymazat zménové stavy / udalosti).

4.2.12 Volba zobrazeni poruchovych zaznamu

Zobrazeni ‘Disturbance records’ (Poruchové zéaznamy) prezentuje seznam poruchovych
zaznamd.

¢ V liSté menu kliknéte na pfikaz Disturbance records (Poruchové zdznamy).
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£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

=[Ol
0' e I---| http://192 168 2.10/hidocs/appicaton himi ,Oj K 1| ABB 12 REFGLS, BAY... X {rﬁ 7'\7 I3
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i il s
PrSettings Files
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Obr. 49: Zobrazeni poruchovych zaznamd

4.2.12.1 Ukladani poruchovych zaznamu

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Disturbance records (Poruchové zaznamy).

2. Soubory poruchovych zaznamu uloZte na pocitaCi ve stejné slozce (adreséafi) jednim
z nésledujicich alternativnich zpasobd.
[ ]

UloZeni poruchového zdznamu je provedeno kliknutim na ikony ve sloupcich CFG a
DAT zaznamu.

UloZeni obou soubord najednou je provedeno kliknutim na ikonu ve sloupci Download
Files (Nacteni soubor).
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File Download x|

Do you want to open or save this file?

. Mame: 02040003, dat

Type: data-file, 25,0KE
From: 192.168.2.10

Open Save

V¥ Always ask before opening this type of file

I--"'*- ‘while files from the Internet can be useful, some files can patentially
@ harm vaur computer. [f you do not tust the source, da nat apen ar
= zave this file. What's the risk?

Obr. 50: UloZeni poruchového zaznamu

3. Soubory poruchovych zaznamu oteviete vhodnym a pro tyto Ucely ur€éenym programem.

42122 Ruéni spusténi poruchového zapisovace

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Disturbance records (Poruchové zaznamy).
2. Kliknéte na pfikaz Manual trigger (Ruéni spusténi).
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4.2.12.3

IED fady 615

£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Enternet Explorer

_1o]x|
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Obr. 51: Ruéni spusténi poruchového zapisovace

Vymazani poruchovych zaznamu

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Disturbance records (Poruchové zaznamy).
2. VymaZzte zdznamy.

pfikaz Delete (Vymazat).

Navod pro obsluhu

VSechny zaznamy jsou vymazany kliknutim na pfikaz Delete all (Vymazat vSe).
Vybrané zdznamy jsou vymazany po volbé jednoho nebo vice zdznam( kliknutim na
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£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Enternet Explorer
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ST
Obr. 52: Vymazani poruchovych zdznamud

3. Kliknutim na tla¢itko OK (Potvrdit) je proces vymazani poruchovych zaznam potvrzen,
kliknutim na tlacitko Cancel (Zrusit) je tento proces zrusen.

4.2.13  Volba zobrazeni fazorovych diagramu

Q Pokud je to potfebné, pak pro zobrazeni fazorovych diagramud nainstalujte

nebo uvolnéte program grafického formétu SVG (Scalable Vector Graphic —
Méritelna vektorové grafika).

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Phasor diagrams (F&zorové diagramy).
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- Events

.~ Measurements
e

B Settings s0° a0 ¢ 2

- Configuration

&1 Monitering

Fl S Tests

B-f Information

: {F Clear

i~ [} Load profile record

i {F Parameter list

vos chv 0

’—t.1m > 4

Obr. 53: Monitorovani fazort

2. Zobrazeni pfislusnych diagramt je provedeno volbou diagramu v poli s rozeviracim menu.

IED fady 615
Navod pro obsluhu

85



86

Cast 4
Pouziti rozhrani HMI

1MRS757135 CZ D, origindl IMRS756708 K

5 ABB :: REF615, BAY1 (Uscr: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

A1 http://192.168.2.10/htdocs{applcation.html

Ganaral Events

Programmable LEDs

Phacer Diagrams Disturbance records

O %] ame| BB :x REFG1S, BAY... X |_]

I ] 3

REF615, BAY1
23.10.2013, 8:51

=B

73] REFS1S > Phasor Diagrams

~ [=REFE1S
S &4 Contral
~ Events
fn, Measurements
(} Disturbance records

1§ Settings

1§ Configuration
B-{5 Menitering
Bl g Tests

&gy Information

- Clear

Single Line Diagram

{F Language

-} Load profile record
-} Parameter list

-{F WHMI sstrings

Import/Export Logout

Obr. 54: Prepinani zobrazenych diagramu

ﬁmmsvél

Zobrazené diagramy jsou indikovany a oznaceny symbolem hvézdicky (*).

3. Zména rozméru diagramu je provedena zménou hodnoty pro pfiblizeni nebo oddaleni

zobrazeni (Zoom).
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/£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer -0 5]
@-\D' [ am] nttp:/7192.168.2.10/mtdocs/appication.htmi P4l = 1| ABB i; REF615, BAY... X {1} .g807
nmn
ABB REF615, BAY1

25.10.2013, 8:51

General Events Programmable LEDs phasor Diagrams Disturbance records Single Line Diagram Import/Export
5 [ 555  rhcor grams
=i [RERE1S 1l Freeze | [Showmice diagram =] | 1505 =]
S @ pgcontrol
~\ Events .
i S Phasor diagrams

{3 Disturbance records. Phase currents and voltages
P Settings
£ Configuration
-f Monitoring
B Tests
B3 Information
-3 Clear
O Language
0 Load profile record
{3 Parameter list
{3 WHMI settings 180 ©

0e
112 A
28 kv

270 °
IL1: 43.53A -30.74°
IL3: 41.49A 88.78°
UL1: 27.84kV 0°
UL2: 27.89kV 119.86°
UL3: 27.82kV -119.94°

e0°

180 ° 0°
I T 1_20 A

®100% v 2

Obr. 55: Priblizeni / oddéleni diagramu

4. Aktualizace dat fazorového diagramu je blokovana kliknutim na pfikaz Freeze (Zmrazit).

Po tomto pfikazu nejsou v diagramu zobrazovana Zadna aktualizovana data.
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© ADD :: REF615, BAY1 (Uscr: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

m- |2 hitip://192.168.2.10/htdocs/appication. htmi

o
ABD
FRERED

Programmable LEDs Phasor Diagrams
(53 REFS15 > Phasor Dizgrams

I Freeze |[Srommomdogem =/ (0% ]

Disturbance recards

Phasor diagrams
Phase currents and voltagas
S0 @

{5 Configuration
£ 5 Menitering
B Tests

&y information
L[ Clear

L. 0 WHMT catiinge 180 © 0°
112 A

28 kv

270 °
IL1: 57.27A -30.63°

IL3: 55.28A 88.56°
UL1: 28.26kV 0°

UL2: 28.32kV 119.97°
UL3: 28.25kV -120.09°

Resldual current
e

i80° 0°
120 A

PE]l] x| x| AB3 :: REFG15, BAY... X |_]

Single Line Diagram

==k

A
X sy

REF615, BAY1
25.10.2013, 8:51

Impart/Export Logout

®100% Y g

Obr. 56:
prilis vysoka

Volba zaznami poruch

v s

Pokud je Sipka zobrazeného fazoru mimo vnéjSi kruznici, je hodnota proudu

Volbou polozky hlavniho menu Monitoring/Recorded data/Fault records (Monitorovani/
Zaznamenand data / Zdznamy poruch) je zobrazen seznam vSech dostupnych zdznama o

poruchéch.

NejnovéjSi zaznam o poruSe je v seznamu uveden jako prvni. Seznam zaznam( poruch je

aktualizovan automaticky.
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€ ABB i RCT615, BAYL (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer

=loix]

Fi1 g 555

REF615, BAY1
24.10.2013, 10:03

Programmable LEDs r Diagrams Dists

Single Line Diagram Import/Export
5 [N} ocr15 = ororin » Rcarded e = okseord
& ."—:;:‘im‘ | [hviewall 8 Cear racords
:: ;:'::rmnh Fault records
[ 5 Settings 5 24.10.20132 09:40:17:139
& gi:ﬁi?;”" 4 23.10.2013 13:27:05:531
118D status 3 23.10.2013 09:04:01:920
{3 Control command 2 22.10.2013 15:20:17:250
Vo stotus i

FB status 22.10.2013 15:10:02:739
Communicabion
[@-f Setting group
B-f Programmatle LEDs
E-fRecorded data
= Measurements
0 cvmut
-3 RESCMMNXUL
b} PEMMXUT
~ JFault recprd|
T Load profilé_Jcord
& pTests
E-gxinformation
-} Clear
£} Lerguage
£ Load profile record
3 Perameter list
3 WM settings

Javascrpt:goToContent(content_f 377

quTniGe); o v

Obr. 57: Z&znamy poruch
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£ ADD :: REF615, BAYL (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer
5’)- | [Tp*//192.168 2. 10/hidocs/appicaton.himl ,Oj_"y |-x: 1| ABD 12 REF6LS, BAY... % ﬁ,
A BB REF615, BAY1
it 24.10.2013, 10:05
= vents Programmable LEDs Phacer Diagrams Disturbance records Singla Line Diagram Import/Export
1ED REF515 > Monitoring > Recorded data > Fault record
L] ] .
+ BIREO1S J\Wiew all | ¥ Clear racerds
8 % sycontral
Event: =
o Fault records
1 Measurements
ESSettings Fault number 1 0 089959 [
FConfiguratis
o rouon Time and date 22.10.2012 15:10:02:730 ©
FMernitering
- 1ED status Protaction PHIPTOC [}
0] Control samarard, Start duration 100.00 % 0.00 100.00 [
- F1/0 status Operate time 0.000 s 0.000 1000000.000 @
FB status
o ;(nmmrmm Breaker clear time (3.000) s 0.000 3.000 ©
B1-f Setting group Active group i 1 6 )
[@-f= Programmable LEDs Shet pointer 6 n - @
EHiRorored dols Max current IL1 21.519 xIn 0.000 50.000 )
S EMeasurements
0 ot Max current IL2 21.888 xIn 0,000 50.000 @
L} RESCMMXUL Max current IL3 21.551 XIn 0,000 50.000 o
-4 "E”'”"‘L‘; Max current o 0.000 X 0.000 50.000 @
,[Fault recar
7 o prablE peddid Current TLL 21.408 xIn 0.000 50.000 @
FTests Currant 1.2 21.848 XIn  0.000 50.000 o
EyInformation Current IL2 21.534 xIn 0.000 50.000 L
LROE Currant In 0.000 xIn 0.000 50.000 o
{E Lenguage
AT Current To-Calc 43.050 N xin  0.000 50.000 ©
1 Parameter list Currant Ps-Seq 7.031 «n 0.000 50.000 ©
£k WHMI settings Currant Ng-Seq 14.526 xIn 0.000 50.000 ()
veltage ULL 0.000 xUn  0.000 4.000 ©
Voltage UL2 0.001 xUn  0.000 4.000 ©
Veltage UL2 0.000 xUn  0.000 4.000 @
Veltage U12 0.000 xUn  0.000 4.000 ©
Voltage U23 0.000 xUn  0.000 4.000 )
veltage U31 0.000 xUn  0.000 4.000 ) |
Voltage Uo 0.000 xUn  0.000 4.000 @
veltage Zro-seq 0.000 xun  0.000 4.000 )
Voltage Ps-Seq 0.001 xUn  0.000 4.000 @
voltage Mg-Seq 0.000 xun 0.000 4.000 [
Voltage UL1B 9.051 xUn 0.000 4.000 [
Violtaga U128 0.000 xn  0.000 4.000 [
PTIR thermal level 0.44 0.00 09,99 © =l
%100% ¥ g

Obr. 58: Parametry zaznamd poruch
Exportovani zaznamu profilu zatéze

1. V hlavnim menu kliknéte na pfikaz Load profile records (Zdznamy profilu zatéze).

2. Soubory zaznamu profilu zatéZe jsou exportovany kliknutim na ikony ve sloupcich CFG a
DAT.

3. Soubory CFG a DAT uloZte ve stejné sloZce (adreséafi) na pocitaci.

4. Soubory COMTRADE zaznami profilu zatéZe oteviete vhodnym a pro tyto Ucely uréenym
programem.

Soubory profilu zatéZe oteviete napfiklad nastrojem Wavewin, ktery je
Q obsaZzen v PCM600.

Import / Export nastaveni
Parametry nastaveni IED je mozné importovat i exportovat v souboru forméatu XRIO.
Exportovani nastaveni

Parametry nastaveni IED je mozné exportovat v souboru forméatu XRIO.
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1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Import/Export (Importovat/Exportovat).

2. Kliknéte na pfikaz Export Settings (Exportovat nastaveni). Exportovany soubor obsahuje
v8echny parametry, kromé& stavovych parametrd a parametrd zapisovatelnych pouze
v systému rozhrani mistniho ovladani LHMI.

£ ABB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer ol x|
——s T
& [ am] rp://192 188 2 10msocs/appicaron. numi O] [x x| ABB :x REF6LS, BAY... % A X O
A BnB
F-v1] REF615, BAY1

25.10.2013, 10:11

Events Programmable LEDs Phasor Diagrams Disturbance racords Singla Line Diagram Import/Expart

) (ED REF515 = Import/Export

= [=|REFSLS E export gettings
8 =contol

/nyEvents Import/Export Settings
L Measurements

Exp— Browse for IED import file on computer and select Import Settings to start import.

[ Browsa._||Import Settings|

ear
{¥ Larguage

{¥Lead profile record
ok Parameter list

L3 WHMI settings

Do you want to open or save REF615_BAY1_ 20131025 .xrio from 192.168.2.10? Open | Save ‘ o ‘ Cancel X

w10% v g

Obr. 59: Export nastaveni

3. Export nastaveni na pocita¢ je proveden kliknutim na pfikaz Save (UloZit).

Importovani nastaveni

Funkci pro export a import parametru je napfiklad mozné vyuzit tehdy, jsou-li parametry
namisto nastrojem PCM600 nastaveny pomoci rozhrani WHMI. Nastaveni IED zpracované
v nastroji PCM600 je moZné exportovat do XRIO soubord a importovat na rozhrani WHMI.
Rozhrani WHMI je poté mozné pouzit pro zavedeni nastaveni do IED. Rozhrani WHMI Ize
také pouZit pro Cteni nastaveni parametrl IED a poté pro export téchto soubord, které mohou
byt pouzity nastrojem PCM600. Rozhranim WHMI jsou zimportovaného souboru

importovany vSechny parametry, kromé zablokovatelnych parametri a parametrd
definovanych pouze pro ¢teni.

je exportovano a importovano nastaveni pro jedno IED. Exportované
soubory specifického IED je moZné vyménovat mezi nastrojem PCM600,
rozhranim WHMI a skute¢nym fyzickym IED. Aby se napfiklad v rozvodné
s nékolika IED vylougily chyby a soucasné se efektivné Fidilo exportovani i
importovani nastaveni, ujistéte se, Ze jména exportovanych soubort
identifikuji IED, do kterych maji byt soubory importovany.

ﬂ Exportovani i importovani nastaveni je ‘citlivé' na vybaveni IED. Najednou
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Zajistéte, aby spravné nastaveni bylo importovano do spravného IED.
Chybné nastaveni m{ze zplsobit chybnou funkci IED.

1. Vlisté menu kliknéte na pfikaz Import/Export (Importovat/Exportovat).
2. Kliknéte na pfikaz Browse (Prohledavat) a zvolte soubor, ktery méa byt importovan.

REF615 = Import/Export
[& export settings

Import/Export Settings

Browse for IED import file on computer and select Import Settings to start import.

| Broyse... | Import Settings
b

Obr. 60: ProhliZzeni importovaného nastaveni

3. Kliknéte na pfikaz Import Settings (Importovat nastaveni).
Vyckejte aZ je prenos souboru dokoncen.

REF615 > Import/Export
H Export Settings

Import/Export Settings
—r—

Transferring Parameter Settings import file to IED.

|C:\Users\bajic\Downloads\REF615_BAY1_2 Browse... | Import Settingsl

ik

Obr. 61: Importovani nastaveni

4. Kliknutim na tla¢itko OK (Potvrdit) je importované nastaveni do IED potvrzeno.
Vyckejte aZ je import nastaveni dokoncen.

o Kliknutim na tlagitko Cancel (Zrusit) je importovani zruSeno. Jak rozhrani WHMI, tak i
IED se vrati do nastaveni pouZzitého pred importem.
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REF615 > Import/Export
H Export Settings

Import/Export Settings

File transfer complete. Import Parameter Settings to IED.

XCancell lggl\%l

Obr. 62: Zapsani parametrového nastaveni

REF615 = Import/Export
B Export Settings

Import/Export Settings
Parameter Settings written to IED. See results below.

1245/1267 parameters written successfully.

Obr. 63: Parametrové nastaveni zapsano do IED

Béhem importu jsou do IED zapsany pouze editovatelné parametry. Pokud
Q dojde k selhani ¢asti importovaného souboru, jsou chybné parametry
indikovany samostatné.

4.2.17 Pouziti napovédy rozhrani webového ovladani WHMI

Napovéeda rozhrani WHMI poskytuje souvisejici instrukce a informace, jako jsou napfiklad
detailni informace o jednom vybraném parametru.

o Dialogové pole napovédy je zobrazeno pfesunem kurzoru mysi na symbol napovédy o .
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€ ADB :: REF615, BAY1 (User: Administrator, Control position: Disabled) - Windows Internet Explorer o (=]

| hitp://192.168.2.10/ hidocs/appication.htmi P [slx! 8| ABB:: REF615, BAY... X [

e

T K LE
REF615, BAY1
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-~ Measurements
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-1 Settings
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E} fSCurrent protection
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 EFHPTOCT
{J DEFHPDEF1
3 DEFLPDEFL
 DEFLPDEF2
- INTRFTEFL
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F PHAPTOCL
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 PHLPTOCL
G TIPTTRY
£ NSPTOCL
G NSPTOC2
 PONSPTOCL
3 EFPADM1L
3 EFPADIN2
3 EFPADMZ
Bl =fVoltage protection
B 0ther protection
B f5Contral
] 5 Configuration
g7 Monitoring
- Tests
g5 Information
{3 Clear
~{F Language
{E Load profile record
{} Parameter list
£} WHMI settings

ammablo LEDs phaor Diagrams Disturbanca recards ingle Lina Diagram Impart/Export

REFS15 = Ssttings > Settings > Current protection > INRPHARL (Three-phsse inrush detector}

Logout
| K enable Wrte €3 Refresh Values | Setting Groap [7 =] |

Parameter Setting

Parzmater Name LED value iev Value lunic_Jmin._______Jnax.______Istp |
Operation on on =

Start value # 20 20 Yo 5 100 1
Operata delay time # 20 ko ms 20 50000 1

Resat delay tima 20 20 me 0 | Resetdelay lime

reee

[3100% ~ 4|

Obr. 64: Otevreni napoveédy rozhrani WHMI
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5.1 Normalni provoz

Béhem normélniho provozu a v béZné provozni situaci je IED pouZzito pro z&kladni provozni
monitorovani a kontrolni operace:

¢ Monitorovani méfenych hodnot

¢ Kontrola stavu objektd

¢ Kontrola nastaveni funk&nich parametr(
e Kontrola zménovych stavt (udalosti)

VSechny z&kladni operace je mozné provést prostfednictvim rozhrani mistniho ovladani
LHMI (Local Human Machine Interface), webového rozhrani WHMI (WEB Human Machine
Interface) nebo nastrojem PCM600.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

5.2 Identifikace poruchového stavu

Poruchové stavy a jejich priciny je mozné identifikovat z indikaci tfi LED indikator(: Indikator
‘Ready’ (Indikace provozni pfipravenosti), indikator ‘Start’ (Indikace popudu funkce) a
indikator ‘Trip* (Indikace pusobeni funkci). BEhem normalniho provozu sviti LED indikator
‘Ready' trvalym zelenym svétlem.

Tabulka 17: Indikace poruchového stavu
LED dioda Stav LED diody Popis indikace
LED dioda ‘Start' LED dioda sviti trvalym zlutym svétlem Popud ochranné funkce
LED dioda ‘Start' LED dioda blika zlutym svétlem Blokovani ochranné funkce
LED dioda ‘Trip* LED dioda sviti trvalym ¢ervenym svétlem | Pusobeni ochranné funkce
LED dioda ‘Ready* LED dioda blika zelenym svétlem Interni porucha

PFi identifikaci poruchového stavu je mozné pouzit i nasledujici prostfedky a kroky:

¢ Kontrola programovatelnych LED diod

« Cteni historie zménovych stavt (udalost)
¢ Kontrola poruchovych zadznama

¢ Analyza poruchovych zadznamu
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5.2.3
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Analyzy moznych chyb i pfi¢in poruch, stejné jako rozhodnuti o dalSim
postupu, smi provadét pouze osoba s pfFisluSnou kvalifikaci a opravnénim.
Pokud neni tato zadsada dodrZzena, maze dojit k ztraté uloZenych dat o
porusSe.

Poruchovy stav zdokumentujte dfive, nez jsou informace o poruSe z IED
vymazany.

Spusténi poruchového zdznamu

Poruchové zaznamy jsou obvykle spoustény funkcemi aplikace IED v okamZiku, kdy tyto
funkce detekuji poruchovy stav, resp. generuji zménové stavy (udélosti) typické pro poruchy.
Poruchové zdznamy je také mozné spoustét ruéné nebo periodicky. Ruénim spusténim je
generovana okamzita poruchova zprava (report). Pouzitim této funkce Ize ziskat informaci o
stavu monitorovaného objektu (vedeni).

Analyzy poruchovych zaznam

IED shromaZduje poruchové zaznamy, které byly aktivovany zménovymi stavy (udélostmi)
typickymi pro poruchy, u kterych je nastaveno spusténi poruchového zapisovace. |IED provadi
shér dat téchto poruch, data uklada a pfipravuje pro nasledné zobrazeni a analyzy. Data

poruchového zapisovace (ve formé soubor) je mozné naclitat a analyzovat nastrojem
PCM600.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

Poruchové zpravy (reporty)

Nastroj PCM600 je mozné pouzit pro vytvofeni zprav (reportl) z dat poruchového
zapisovace.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

Funkce samoé€inné kontroly IED

Funkce samocinné kontroly IED zpracovava stavy a situace, kdy dojde k interni provozni
poruSe zafizeni. Hlavni indikace interni poruchy je blikajici zelena LED dioda ‘Ready".

Interni poruchy je mozné rozdélit na HW chyby, provozni chyby v aplikaci nebo v opera¢nim
systému a komunika¢ni chyby. Nasledné opatfeni a zadsah uréuje typ chyby a pFicina poruchy.
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Analyzy chyb i pfi€in poruch, stejné jako rozhodnuti o dalSim postupu, smi
provadét pouze osoba s pfislusnou kvalifikaci a opravnénim.

IED zaznamenéva systémové registrace, stavova data IED a zménové stavy (udélosti).

VSechna data zaznamenand v IED zdokumentujte dfive, neZ jsou resetovany
vypinaci funkce a IED indikace s pfidrznou funkci.

Parametrizace IED

Parametry IED jsou nastaveny prostfednictvim rozhrani LHMI, rozhrani WHMI nebo
nastrojem PCM600.

Nastavené parametry musi byt vypocteny s ohledem na podminky a data elektrické sité i
elektrické charakteristiky chrdnéného =zafizeni. Predtim, neZ je IED pfipojeno
k energetickému systému, musi byt nastaveni provéreno.

VSechny zmény provedené v parametrovém nastaveni zdokumentujte.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

Nastaveni IED pro prislusnou funkénost

Nastaveni urcité funkce je mozné editovat postupné, tj. napfiklad prostfednictvim rozhrani
LHMI editovat jednu po druhé jednotlivé nastavené hodnoty. Hodnoty nastavené v jinych
skupinach nastaveni musi byt znamy jiz pfed zahajenim editace pfislusné nastavené
hodnoty.

Po ukonceni editace hodnot jedné skupiny nastaveni jsou nové hodnoty aktivovany. Uzivatel
muZe editované hodnoty bud akceptovat, nebo muize tyto hodnoty odmitnout. Nastavené
hodnoty je také mozné kopirovat z jedné skupiny nastaveni do jiné skupiny nastaveni.

Nastaveni IED pro rtzné provozni podminky

Definovanim rtzné nastavenych hodnot v rdznych skupinidch nastaveni je mozné navrhnout
nastaveni IED pro rdzné provozni podminky. Aktivni skupinu nastaveni je mozné urcit
(zménit) IED aplikaci, pfipadné ru¢né nastavit prostfednictvim rozhrani LHMI, rozhrani WHMI
nebo nastrojem PCM600.
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Cast6 Provozni postupy a operace

6.1 Monitorovani

6.1.1 Indikace

Provozni stav IED je mozné monitorovat prostfednictvim tfi rdznych typa indikaci, které jsou
dostupné na rozhrani mistniho ovladani LHMI. Jedné se o nésledujici indikace:

e Tii LED indikatory s pevné definovanou funkénosti: LED diody Ready (Indikace provozni
pfipravenosti), Start (Indikace popudu funkce) a Trip (Indikace plsobeni funkci)

e 11 programovatelnych LED diod
e Informace na displeji

6.1.1.1 Monitorovani indikovanych zprav
Indikované zpravy a data vypnuti jsou zobrazeny v dialogovém poli.

1. V dialogovém poli si prectéte zobrazenou zpravu.
Tato zprava muZe indikovat popud ochranné funkce, plsobeni ochranné funkce nebo
interni poruchu zafizeni.

2. Stisknutim tlacitka @ indikovanou zpravu uzavrete (vlastni zprava vSak neni vymazéana),

nebo stisknutim tlacitka aktivujte zobrazeni ‘Clear’ (Vymazat), které umozni zpravy
vymazat.

TIFTTE1
QFEEARTE
L1, LZ, L3
23.03.2007
21:18:26. 789

Obr. 65: Indikovand zprava
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6.1.1.2

6.1.1.3

6.1.2

102

Monitorovani internich poruch IED

Interni poruchu IED indikuje blikajici zelena LED dioda ‘Ready‘. Poruchové zpravy internich
poruch jsou zobrazeny v dialogovém poli.

ﬂ Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti ‘Vyhledani poruch'.

Internal Fault
FPGH ertor
Code 33
23.11.2007
11:20:45. 000

Obr. 66: Indikace poruchy

1. PFi monitorovani posledni indikace poruchy navolte menu Main Menu/Monitoring/IED
status/Self-supervision (Hlavni menu / Monitorovani / Stav IED / Funkce samocinné

kontroly).
2. P¥i rolovani zobrazenymi daty stisknéte tlacitko nebo tlacitko .

Monitorovani podminek a dat

1. Navolte menu Main Menu/Monitoring/l/O status/Condition monitoring (Hlavni menu /
Monitorovani / Stavy vstupt/vystupt (1/0) / Monitorovani podminek).

2. Pri rolovani zobrazenymi daty pouzijte tlacitko nebo tlacitko .

3. Pro vstup do submenu nebo pro vystup ze submenu stisknéte tlacitko nebo .
Nastroj PCM600 umoZznuje uZivateli mapovat vystupni signdly od funkénich blokd, které
monitoruji provozni podminky, az po misto jejich cilového urceni.

Mérené a vypoétené hodnoty

Zobrazeni méfenych hodnot v menu Main Menu/Measurement (Hlavni menu / Méfeni)
prezentuje okamZité aktualni hodnoty riiznych méreni v energetickém systému.

VSechny zobrazené Udaje jsou okamzité mérené hodnoty. U nékterych hodnot jsou kromé
toho také uvedeny Udaje o hodnotéch spotfeby za nastavenou ¢asovou periodu.

IED fady 615
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6.1.2.2

6.1.3
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ﬂ Neplatné nebo sporné méfené hodnoty jsou prezentovany v zavorkéach.

Mérené hodnoty

Mérené hodnoty jsou pristupné prostfednictvim rozhrani LHMI, rozhrani WHMI nebo néstroje

PCM600.

Tabulka 18: Mérené hodnoty
Indikator Popis mérené hodnoty
IL1-A Proud méfeny ve fazi L1
IL2-A Proud mérfeny ve fazi L2
IL3-A Proud mérfeny ve fazi L3
lo-A Méreny proud zemni poruchy (nulova slozka proudu)
Uo-kV Mérené nulové napéti (nulova slozka napéti)
ui2-kv Mérené sdruzené napéti UL1-UL2
U23-kVv Mérené sdruzené napéti UL2-UL3
U31-kVv Mérené sdruzené napéti UL3-UL1
f-Hz Méfend frekvence
S-MVA Celkovy zdanlivy vykon
P-MW Celkovy €inny vykon
Q-MVar Celkovy jalovy vykon
PF Primérny ucinik
Ng-Seqg-A Zpétna slozka proudu
Ps-Seqg-A Sousledna slozka proudu
Zro-Seq-A Nulova slozka proudu
Ng-Seq- kV Zpétna slozka napéti
Ps-Seq- kV Sousledna slozka napéti
Zro-Seq- kV Nulova slozka napéti

Pouziti mistniho rozhrani LHMI pro monitorovani

1. Pfi monitorovdni meéfenych a vypoctenych hodnot navolte menu Main
Menu/Measurements (Hlavni menu / Méfeni). Na displeji je zobrazen seznam zékladniho
meéfeni IED.

2. Pri rolovani zobrazenymi daty pouzijte tlacitko a tlacitko .

Zaznamenana data

IED disponuje inteligentni a flexibilni funk&nosti, kter& umoZzruje sbér radznych typu dat.
Zaznamenand data poskytuji ddlezité informace potfebné pro naslednou analyzu poruchy.
Zdrojem téchto dat jsou:
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e Poruchové zaznamy (Disturbance records)

e Zaznamy poruch (Fault records)

e Zmeénové stavy (udalosti) (Events)

e Z&znam profilu zatéze (Load profile record)
6.1.3.1 Vytvofeni poruchovych zaznama

Poruchové zaznamy jsou obvykle spoustény aplikacemi IED, ale tyto zdznamy je také mozné
spoustét ruéné.

1. Navolte menu Main Menu/Disturbance records (Hlavni menu / Poruchové zaznamy).
2. Tlacgitkem nebo tlacitkem zvolte pfikaz Trig recording (Spustit zaznam).
3. Stisknéte tlacitko , tlaitky nebo zménte hodnotu a opét stisknéte tlacitko .

Disturbance records H
Humber of recordings []
=7

Rem. amount of rec.
=33

Rec. memory used

=z ¥ |

TPiE Pecnrdini

Obr. 67: Zména hodnoty

Nyni je poruchovy zapisovac spustén.

6.1.3.2 Monitorovani dat poruchového zapisovace

Aby bylo mozné data poruchového zapisovaCe monitorovat, nactéte jednotlivé poruchové
zaznamy z |IED nastrojem PCM600.

1. Navolte menu Main Menu/Disturbance records (Hlavni menu / Poruchové zaznamy).
V zobrazeni jsou prezentovany vSechny informace o poruchovém zapisovadi.

2. Pri rolovani zobrazenymi daty pouzijte tlacitko nebo tlacitko .
V zobrazeni jsou uvedeny nasledujici udaje:
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e Pocet aktualné dostupnych zadznamu v paméti IED (Number of recordings).

e Zbyvajici pocet zaznamu, které Ize jeSté uloZit v dostupné Casti zAznamové paméti
(Rem. amount of rec.).

e PouZitd zaznamova pamét vycislend v procentech celkové kapacity paméti (Rec.
memory used).

e Je-li pouZzita funkce periodického spousténi poruchového zapisovace, je uveden i Udaj
o Case do spusténi zapisovace, ktery indikuje ¢as zbyvajici do pristiho periodického
spusténi poruchového zapisovace (Time to trigger).

listurbance records H
Humber of recordings

=7
Eem. amount of rec.
=493 |

ECe  MEMOFL! used

- =g
a s

Trig recording
=Cancel

Obr. 68: Monitorovéni dat poruchového zapisovace prostfednictvim rozhrani LHMI

6.1.3.3 Ovladéani a €teni dat poruchového zapisovace

Data poruchového zapisovace je mozné ovladat a €ist nastrojem PCM600. Tato data je také
moZzné Cist prostfednictvim rozhrani webového ovladani WHMI.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

6.1.34 Monitorovani zaznamu poruch

Zaznamy poruch s Casovymi Udaji jsou zobrazeny jako seznam poruch. Prvni zdznam
v seznamu je nejaktualnéjsi (posledni) zaznam poruchy.

1. Navolte menu Main Menu/Monitoring/Recorded data/Fault record (Hlavni menu /
Monitorovani / Zaznamenand data / Zaznam poruchy).
2. Pfi navigaci mezi zdznamy o poruchéch pouZijte tlacitko a tlacitko .

3. Pro vstup do submenu nebo pro vystup ze submenu stisknéte tlacitko nebo .
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6.1.3.5

106

Fault record
07.11.2009 10:58
05.11.2009 09:50

——|p]

04.11.2003

04.11.2009 10:38
01.11.2009 12:30
01.11.2009 11:11
01.11.2009 10:20
28.10.2009 08:.30
27 10,2009 11:50

Obr. 69: Monitorovani zaznamd poruch

Monitorovani zménovych stavl (udéalosti)

Zobrazeni ‘Events' (Zménové stavy / udélosti) obsahuje seznam zmeénovych stavi (udélosti),
které jsou generovany aplikacni konfiguraci. Kazdy zménovy stav (udélost) zabere jednu ¢ast
zobrazeni. V Casti se zhlavim je zobrazen index aktuélné prezentovaného zménového stavu
a celkovy pocet zménovych stavd. Posledni aktivovany zménovy stav, tj. ¢asové nejblizsi
zaznam, je vzdy zobrazen jako prvni.

LHMI je mozZné pouzit nastroj ‘HMI Event Filtering* (Filtrovani zménovych

ﬂ Pro konfigurovéani zobrazitelnosti zménovych stavu / udalosti v rozhrani
stavu / udalosti rozhrani HMI).

1. Navolte menu Main Menu/Events (Hlavni menu / Zménové stavy / udalosti).

2. Prvni zménovy stav (udélost) zobrazite stisknutim tlacitka —
Na displeji jsou zobrazeny nésledujici informace: Datum, ¢€as, popis zafizeni, popis
objektu a text prisluSného zménového stavu.

3. Pfirolovani zobrazenim stisknéte tlacitko nebo tladitko .

548 Z23.10.2009
11:34:27.832
Control LLHO
LE state

Local

Obr. 70: Monitorovani zménovych stavd (udélosti)
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6.1.4

6.1.4.1

6.2

6.2.1

6.2.1.1
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Monitorovani a uloZzeni zdznamu profilu zatéze

¢ Monitorovani vyuZiti zaznamové pameéti profilu zatéZe je k dispozici prostfednictvim menu
Main Menu/Monitoring/Load profil record (Hlavni menu / Monitorovani / Zaznam profilu
zatéze).

e Z&znam profilu zatéZe uloZte a analyzujte pomoci nastroje PCM600.

Dalkové monitorovani

IED podporuje komplexni a rozsahlé dalkové monitorovani.

Dalkové monitorovani IED

Nastroj PCM600 a webové rozhrani WHMI pouzijte k dalkovému ovladani IED a k:

o Cteni zaznamd Gdrzby

Analyze dat poruchového zapisovace

Vytvoreni poruchovych zdznamu
Monitorovani hodnot IED

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

Ovladani

Ovladéani prostrednictvim jednopdlového schématu

Ovladatelné objekty je mozné vypnout i zapnout prostfednictvim zobrazeného jednopdélového
schématu.

PFi ovladani musite byt pfihlaSen do systému a musite mit opravnéni
k ovladdani IED.

Ovladani vypinace, odpojovaéli a uzemnovace

1. Pokud neni pfislusny objekt jizZ navolen, objekt zvolte tlacitkem nebo tlacitkem .
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SLD page 1/1 A

IL2=0R ¢

Obr. 71: Jednopdlové schéma s jednim vypinacem a s IEC symboly

SLD page 171 A

[ |
ILZ=0A g
v
Obr. 72: Jednopdlové schéma s jednim vypinacem a s ANSI symboly

Navoleny objekt je oznaen symbolem ¢Etverce kolem objektu.

2. Stisknutim tlacitka E nebo tlacitka n zvoleny objekt vypnete nebo zapnete.

3. Manipulaci potvrdte volbou Yes (Ano) a stisknutim tlagitka

6.2.1.2 Ovladéani SLD tla€itky (tlagitky na jednopdlovém schématu)

1. Pokud nenliiﬁsluéné SLD tlagitko jiz navoleno, SLD tlagitko zvolte tladitkem nebo

tlacitkem .
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SLD page 1/1 A
Auto Parallel

|:| @ l aise
[

ITh=20
POS=10 D
ILZ_EB=0A Lower
Uiz2=0kV

Obr. 73: Jednopdlové schéma s nékolika SLD tlacitky. SLD tlacitko ‘Parallel’ je
v aktivnim stavu (ON/ZAP),SLD tlacitko ‘Raise’ je navoleno a momentalné je
v neaktivnim stavu (OFF)

Navoleny objekt je oznacen Sﬁnbolem Ctverce kolem objektu.

2. Stisknutim tlagitek E nebo zvolené SLD tlad¢itko ovladate.

nastaveni parametrd maze byt IED ve stavu, kdy pro Uspésné ovladani
témito tlacitky musi byt IED pfepnuto do reZzimu mistniho ovladani (L =
Local).

ﬂ Rezim ovladani IED ovliviiuje i ovladani SLD tla&itky. V zavislosti na

6.2.1.3 Ovladéani prepina¢e odbocek na jednopolovém schématu

1. Pokud neni pfepina¢ odbocek jiZz navolen, pfepinac zvolte tlacitkem nebo tlacitkem

4]

Navoleny objekt je oznacen symbolem ¢Etverce kolem objektu.

2. Ovladani prepinace odbocek je spusténo (aktivovano) stisknutim tlacitka .

SLD page 1/1 A

|

ITh=20
POS=10
IL2_B=0A
U12=0KY

Obr. 74: Jednopdlové schéma se symbolem prepinace odbocek. Symbol pfepinace
odbocek v invertovaném reZimu zobrazeni indikuje, Ze objekt je mozné ovladat
tlacitky oznacenymi Sipkami.

3. Pro zvySeni a sniZeni pozice prepinace odbocek pouzijte tlagitko a tla¢itko .

4. Ovladani objektu je ukonéeno stisknutim tlagitka @
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6.2.2 Ovladéani prostrednictvim menu ovladani

Jestlize je IED nastaveno do reZzimu mistniho ovladani s opravnénim pro pfistup k ovladacim
manipulacim, je mozné primarni zafizeni ovladat prostfednictvim rozhrani LHMI a tlacitek O /
I (Vypnout / Zapnout).

1. Stisknutim tlacitka E nebo tlacitka n objekt vypnete nebo zapnete.

o JestliZze je v aplikaci nékolik ovladatelnych objektl, zvolte pfislusny objekt tlacitkem
nebo tlagitkem a volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

select object A

CERCER]
DCxSWIL
DCRSWIZ
ESKSWI1

Obr. 75: Volba ovladaného objektu

2. Manipulaci potvrdte volbou pfikazu Yes (Ano) a stisknutim tlagitka .

Confirmation A

Open CEXCERE1Y

Obr. 76: Vypnuti vypinace

e Manipulaci zruste volbou pfikazu No (Ne) a stisknutim tlacitka .
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Information

Cancel

Obr. 77: ZruSeni manipulace

Doba mezi volbou objektu a zadanim (aktivaci) ovladaciho povelu je
omezena sefiditelnou ¢asovou prodlevou. Je-li objekt navolen, musi byt
ovladaci povel zadan béhem této doby.

U standardnich konfiguraci je mozné ovladat vypnuti vypinace i v pfipadé,
kdy je vypina€ v mezipoloze.

Ovladéani se zpozdénym zapnutim

Aby bylo mozné ovladat objekty se zpozdénym zapnutim, musi byt u IED nastaveny
parametry CB Close delay mode (ReZim zpoZzdéného zapnuti vypinace) a CB close delay
(Zpozdéni zapnuti vypinace).

Zapinaci manipulace aktivovana z rozhrani LHMI mdZe byt zpoZzdéna o preddefinovanou
¢asovou periodu.

1. Stisknutim tlacitka n zvoleny objekt zapnete.
o Jestlize je v aplikaci nékolik ovladatelnych objektd, zvolte pfisluSny objekt a volbu
potvrdte stisknutim tlacitka .

2. Manipulaci potvrdte volbou pfikazu Yes (Ano) a stisknutim tlagitka .

o Casové zpozdéni je aktivovano po potvrzeni ovladaci manipulace.
o Je-li zpozdéni aktivni (spusténo), je manipulace zruSena stisknutim jakékoli klavesy.
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6.3

6.3.1

112

Information

Press anw button to

Closing in
1 min 17 =

cancel close

Obr.

78: Zobrazené zpozdéni

Je-li zpozdéni aktivovano, nedoporucuje se béhem ¢asu zpozdéni provadét
jakoukoli zménu parametrd zpozdéni zapnuti rozhranim WHMI, protoZe touto
zménou je ovlivnéno zpoZzdéné zapnuti vypinace. Pokud dojde k selh&ani
zpozdéného zapnuti vypinace, je rozhranim LHMI indikovéan stav Select
timeout (Zvolit Casovou prodlevu) nebo Status only (Pouze stav).

v pfipadé, je-li Casovéa prodleva vypnuti nasvétleni pozadi displeje kratSi, nez

ﬂ Nasviceni pozadi displeje zUstava aktivni po celou dobu zpozZzdéni zapnuti i
je Cas zpozdéni zapnuti.

Reset IED

Vymazani a potvrzeni indikaci prostfednictvim mistniho rozhrani LHMI

Tlacitkem ‘Clear’ (Vymazat) muiZete resetovat, potvrdit nebo vymazat vSechny zpravy a
indikace, v€etné indika¢nich LED diod a vystup( s pfidrznou funkci, stejné jako registry a
indikace v€etné zaznamu. Stisknutim tohoto tlacitka je aktivovdno menu volby poZadované
funkce pro vymazani nebo resetovani. Tlacitkem ‘Clear’ jsou také vymazany indikace
zménovych stavu (udélosti) a vystrah pfifazené programovatelnym LED diodam.

1. Zobrazeni funkce ‘Clear’ (Vymazat) je aktivovano stisknutim tlacitka .
Na displeji jsou zobrazeny vSechny funkéni polozky, které je mozné vymazat.

Indikace a indikace LED diodami

Indikace programovatelnymi LED diodami
Zmeénové stavy (udalosti)

Zaznamy méfeni

Data kvality energie

Poruchové zaznamy

Zapisy poruch
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e Z&znamy profilu zatéze

e Akumulovana energie - Udaj funkce monitorovani provoznich podminek vypinace a
meéfeni tfifazového vykonu a energie

e Zbyvajici provozni Zivotnost - idaj funkce monitorovani provoznich podminek
vypinace

e Prestavné Casy kontaktu - Udaj funkce monitorovani provoznich podminek vypinace
« Cas nataZeni pruziny - (daj funkce monitorovani provoznich podminek vypinage

e Teplota indikovana tfifazovou tepelnou ochranou vyvodu, kabeld i distribu¢nich
transformétoru a teplota indikovana ochranou proti tepelnému pretizeni motor(

¢ Reset funkce automatického opétného zapnuti a funkce detekce poruchy kabelu
e Provozni doba v ¢itaci doby chodu stroji a zafizeni

» Citade poétu provedenych automatickych opétnych zapnuti a po&tu aktivaci funkce
kontroly rozb&hu motoru

e Hlavni vypnuti (Master trip)

Clear A
Indications and LED=s

Cancel
Frogrammable LEDs
=Cancel
Events
=Cancel
Metering records
=Cancel

Obr. 79: Zobrazeni funkce ‘Clear' (Vymazat)

2. Tlacgitkem nebo tlacitkem zvoltciioloiku menu, kterou chcete vymazat.
3.

Stisknéte tlacitko , tlagitky nebo zménte hodnotu a opét stisknéte tlacitko .
PFislusna polozka (funkce) je nyni vymazana.
VySe uvedené kroky opakuijte i pfi mazani ostatnich polozek (funkci) menu.

Q Tlacgitko pouzijte jako ‘klavesovou zkratku' pro mazani vybranych
funkci. Prvnim stisknutim tlacitka po dobu tfi sekund jsou vymazany
indikace. Druhym stisknutim tlacitka po dobu tfi sekund jsou vymazany
programovatelné LED diody.
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6.4.1

6.4.1.1

114

Zmeéna funkénosti IED

Definovani skupin nastaveni

Aktivace skupiny nastaveni

Nastaveni IED je obvykle pfipraveno v pfedstihu a vypoctem nastavenych hodnot rGznych
skupin nastaveni jsou zohlednény rGzné provozni podminky. Aktivni skupinu nastaveni je
moZzné zvolit (zménit) IED aplikaci, pfipadné ru€nim povelem z menu.

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Setting group/Active group (Hlavni menu /
Nastaveni / Skupina nastaveni / Aktivni skupina) a stisknéte tlacitko <«

Setting grou A
L1ue giroup

Copw group 1
=Cancel

Obr. 80: Aktivni skupina nastaveni

Skupinu nastaveni zvolte tlacitkem nebo tlagitkem .
3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka , nebo zruste stisknutim tlacitka @

Setting group A
Active group
=1'+_
Copyw group 1
=Cancel

Obr. 81: Volba aktivni skupiny nastaveni

4. Akceptujte nastaveni.
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ﬂ Nezapomerite si zdokumentovat provedené zmény.

6.4.1.2 Kopirovani skupiny nastaveni

Hodnoty z 1. skupiny nastaveni (Setting group 1) je mozné zkopirovat do jiné skupiny
nastaveni nebo do vSech dostupnych skupin.

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Setting group/Copy group 1 (Hlavni menu /
Nastaveni / Skupina nastaveni / Kopirovat 1. skupinu) a stisknéte tlacitko .
2. Tlacgitkem nebo navolte alternativni operaci a volbu potvrdte tlacitkem

Setting group H
Active group
=1
Copy group 1
HCopy 1 into &

Obr. 82: Kopirovani 1. skupiny nastaveni do 6. skupiny nastaveni

6.4.1.3 ProhliZzeni a editace hodnot skupiny nastaveni

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Settings (Hlavni menu / Nastaveni / Nastaveni) a
stisknéte tlacitko .

2. Skupinu nastaveni, kterd m& byt zobrazena, zvolte tlacitkem nebo tlacitkem a

volbu potvrdte stisknutim tlacitka .
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ERY'1 H

Edit group: $+_B

Active group=1

Obr. 83: Volba skupiny nastaveni

. P¥i prohlizeni nastaveni ifi rolovani seznamem pouZijte tlacitka a . Nastaveni

zvolte stisknutim tladitka .

. Pfi prohliZzeni rdznych funkénich blokud a pfi rolovani seznamem pouzijte tlacitka a .

Funkeni blok zvolte stisknutim tlacitka . Pro navrat do seznamu stisknéte tlacitko .
Seznam funkénich blokd je zobrazen v Casti displeje s obsahem menu. Na levé strané
zahlavi je uvedena aktudlné pouzitd skupina nastaveni a na pravé strané je zobrazena
cesta v menu.

. Pfi prohlizeni parametri a i)Fi rolovani seznamem pouZzijte tlacitka a . Parametr

zvolte stisknutim tlaCitka .
Hodnoty skupiny nastaveni jsou indikovany symbolem #.

SGZ: PHLFTOC1 H

Start walue

=0.05 xIn %
Start wvalue Mult
=1.0 it
Time multiplier

=1.0 it

Obr. 84: Parametr skupiny nastaveni

. Hodnota skupiny nastaveni je zvolena stisknutim tlagitka a rezim editace této hodnoty

je zvolen stisknutim tlacitka .
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SG2: Operate delaw.. H
#¥[1]=40 m=

[2]=410
[3]=40 ms
[4]=40 ms

Obr. 85: Volba hodnoty skupiny nastaveni

Timto postupem je moZné editovat a ménit pouze hodnoty navolené skupiny nastaveni.

7. Stisknutim tlacitka nebo tlacitka zmérte hodnotu a provedenou volbu potvrdte
stisknutim tlacitka .

SG2: Operate delaw.. H
¥[1]=40 m=
[z]=t+_ __ Mo ms

[Z]=40 m=
[4]=40 m=s

Obr. 86: Editace hodnoty skupiny nastaveni

Aktivni skupina nastaveni je indikovana symbolem hvézdicky (*).

6.4.2 Aktivace programovatelnych LED diod

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Programmable LEDs (Hlavni menu /
Konfigurace / Programovatelné LED diody).

2. Programovatelnou LED diodu zvolte tlac¢itkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlagitka a stisknutim tlacitka vstupte do menu zmény
rezimu indikace programovatelné LED diody.

4. Rezim zménte tlacitkem nebo tlagitkem a volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

Detailni informace o konfiguraci LED diod jsou uvedeny v technickém
manualu IED.
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6.4.3 Nastaveni zpozdéni automatického rolovani

Parametrem ‘Autoscroll delay' je nastaveno zpoZzdéni rolovani smérem dold v zobrazeném
seznamu mérfeni (méfenych hodnot), pokud je toto zobrazeni nastaveno jako standardni
zobrazeni a uZivatel je soucasné odhldSen ze systému. Funkce automatického rolovani je
aktivni pouze tehdy, neni-li zpoZzdéni nastaveno na nulovou hodnotu.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/Autoscroll delay (Hlavni menu /
Konfigurace / HMI / Zpozdéni automatického rolovéani) a stisknéte tlacitko .
2. Casové zpozdéni navolte tlagitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

HH1 i

Web HMI mode
=Active

Web HMI timeout
=3 min

SLD svmbol format
=IELC

wtoscroll delaw

1 =

Obr. 87: Zpozdéni automatického rolovani
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7.1

7.1.1

7.1.2

7.1.3

7.1.3.1

IED fady 615

Sledovani poruch

Identifikace HW chyb

1. Zkontrolujte modul, ktery vykazuje chybu.
V menu Main Menu/Monitoring/IED status/Self-supervision (Hlavni menu /
Monitorovani / Stav IED / Funkce samocinné kontroly) zkontrolujte zménové stavy
(udélosti) generované funkci samoc¢inné kontroly a uréete vadny modul.

2. Provedte vizualni kontrolu IED.
e Provedte vizualni kontrolu IED a zjistéte, zda pfi¢inou chyby (poruchy) neni fyzické
(mechanické) poskozeni.

e Pokud najdete zjevné znamky fyzického poSkozeni, kontaktujte firmu ABB s zadosti o
provedeni opravy nebo o vyménu zafizeni.

3. Zkontrolujte a zjistéte, zda se jedn& o externi chybu nebo o interni chybu IED.

e Zkontrolujte a ovérfte, Ze chyba nema externi plvod (pficinu).
e Od IED odpojte v8echny vodi¢e (obvody) a externim zkuSebnim zafizenim odzkouSejte
funkce vstupl i vystupd.

o Pokud i pfesto chyba (porucha) trva, kontaktujte firmu ABB s zadosti o provedeni
opravy nebo o vymeénu zafizeni.

Identifikace provoznich chyb

1. V. menu Main Menu/Monitoring/IED status/Self-supervision (Hlavni menu /
Monitorovani / Stav IED / Funkce samocinné kontroly) zjistéte pavod a pFicinu chyby
(poruchy) ze zdznamu zménovych stavu (udélosti) funkce samocinné kontroly.

2. IED restartujte a opét zkontrolujte zdznam zménovych stavi (udélosti) funkce samocinné
kontroly a ovéfte si, Ze chyba (porucha) byla odstranéna.

3. V pripadé trvalé chyby (poruchy) kontaktujte firmu ABB s poZadavkem na servisni zasah.

Identifikace komunikaénich chyb

Mezi komunikacni chyby obvykle patfi pferuSeni komunikace nebo chyba synchronizace, tj.
poruchy, které jsou indikovany chybovymi zpravami vyvolanymi poruchou komunikaéni linky.

e V pfipadé trvalych poruch, které jsou vyvolany internimi poruchami IED, jako jsou
napriklad defekty komponentd zafizeni, kontaktujte firmu ABB s Zadosti o provedeni
opravy nebo o vymeénu zafizeni.

Kontrola provozu komunikaéni linky

« Pri ovéfeni komunikace zkontrolujte, zda sviti obé LED diody umisténé nad
komunika¢nim portem RJ-45.
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7.1.3.2

7.1.4

7.2

7.2.1
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Tabulka 19: Komunikaéni LED diody
LED dioda Indikace spravné komunikace
Uplink (Pripojeni linky) LED dioda sviti trvalym zelenym svétlem
Communication (Komunikace) LED dioda blika zlutym svétlem

Kontrola €asové synchronizace

Casovou synchronizaci zkontrolujte prostfednictvim menu Main Menu/Monitoring/IED
status/ Time synchronization (Hlavni menu / Monitorovani / Stav IED / Casova
synchronizace).

Spusténi testu displeje

Kratky test displeje je spustén vZdy po pfipojeni pomocného napéti k IED. Test displeje je
také moZzné spustit ruénim povelem.

e Test je spustén sou¢asnym stisknutim tlacitek @ a E
VSechny LED indikatory jsou odzkouSeny najednou, tj. jejich spole€nou aktivaci. Na
displeji je zobrazena sada zkuSebnich vzorku, kterymi jsou aktivovany vSechny obrazové
body displeje. Po ukon&eni testu se displej vrati do normélniho provozniho stavu.

ﬂ Pred ruénim spusténim testu displeje vymaZzte z displeje vSechny indikace.

Indikované zpravy
Interni poruchy

z dalSich indikaci na rozhrani LHMI nemzZe indikaci interni poruchy ‘pfepsat’

ﬂ Indikace interni poruchy maji na rozhrani LHMI nejvy3si prioritu. Zadna
(potladit).

Indikace interni poruchy je zobrazena jako zprava na displeji rozhrani LHMI. Na displeji je
zobrazen text Internal Fault (Interni porucha) spolu s doplriikovou textovou zpravou,
kod poruchy, datum a €as. Tyto informace indikuji typ poruchy.

Podle zavaZnosti poruchy jsou provedeny r(zné zasahy. IED zkouSi poruchu eliminovat
vlastnim restartem. Je-li zjiSténo, Ze se jednd o trvalou poruchu, je IED nastaveno do rezimu
interni poruchy. Interni poruchou je aktivovan vystup (kontakt) relé IRF. VSechny ostatni
vystupy (kontakty) jsou interni poruchou uvolnény a blokovany. IED v této situaci (tj.
v poruchovém stavu) stale provadi interni testy.

Kéd interni poruchy indikuje typ interni poruchy IED. V pfipadé vzniku poruchy si kod
zaznamenejte, aby bylo mozné tento kod uvést pfi objednani zdkaznického servisu firmy
ABB.
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Navod pro obsluhu



1MRS757135 CZ D, original IMRS756708 K

Cast 7
Vyhledavani poruch

Internal Fault

FFPGH ertar
Code 23
23.11.2007

11:20:45. 000

Obr. 88: Indikace poruchy
Tabulka 20: Indikace a kody internich poruch
Indikace poruchy Kaod Doplnkové informace
poruchy

Internal Fault (Interni porucha) 2 Doslo k interni systémové chybé.
System error (Systémova chyba)
Internal Fault (Interni porucha) 7 Doslo k chybé systémového
File system error (Chyba systémového souboru) souboru.
Internal Fault (Interni porucha) 8 Uzivatelem byla ru¢né aktivovana
Test (Test / zkouska) zkouska interni poruchy.
Internal Fault (Interni porucha) 10 Béhem hodiny doslo pfili§ ¢asto
SW watchdog error (SW chyba ind. funkci ‘WD") k resetu vyvolanému funkci ‘WD".
Internal Fault (Interni porucha) 43 Vadné (-a) vystupni signaliza¢ni
SO-relays(s), X100 (Signaliza¢ni relé, X100) relé u karty na pozici X100.
Internal Fault (Interni porucha) 44 Vadné (-a) vystupni signaliza¢ni
SO-relays(s), X110 (Signaliza¢ni relé, X110) relé u karty na pozici X110.
Internal Fault (Interni porucha) 45 Vadné (-a) vystupni signaliza¢ni
SO-relays(s), X120 (Signaliza¢ni relé, X120) relé u karty na pozici X120.
Internal Fault (Interni porucha) 46 Vadné (-a) vystupni signaliza¢ni
SO-relays(s), X130 (Signaliza¢ni relé, X130) relé u karty na pozici X130.
Internal Fault (Interni porucha) 53 Vadné (-a) vystupni vykonové (-a)
PO-relays(s), X100 (Vykonové relé, X100) relé u karty na pozici X100.
Internal Fault (Interni porucha) 54 Vadné (-a) vystupni vykonové (-a)
PO-relays(s), X110 (Vykonové relé, X110) relé u karty na pozici X110.
Internal Fault (Interni porucha) 55 Vadné (-a) vystupni vykonové (-a)
PO-relays(s), X120 (Vykonové relé, X120) relé u karty na pozici X120.
Internal Fault (Interni porucha) 56 Vadné (-a) vystupni vykonové (-a)
PO-relays(s), X130 (Vykonové relé, X130) relé u karty na pozici X130.
Internal Fault (Interni porucha) 57 Vadny (-é) vstup (-y) zableskového
Light sensor error  (Chyba zableskového senzoru) senzoru ARC.
Internal Fault (Interni porucha) 62 Na pozici X000 neni osazen
Conf. error, X000  (Konfiguraéni chyba, X000) spravny typ karty.
Internal Fault (Interni porucha) 63 Na pozici X100 neni osazen
Conf. error, X100  (Konfiguraéni chyba, X100) spravny typ karty, nebo karta neni

soucasti originalni sestavy.
Internal Fault (Interni porucha) 64 Na pozici X110 neni osazen

Conf. error, X110

(Konfiguraéni chyba, X110)

spravny typ karty, karta chybi
nebo neni soucasti originalni

IED fady 615
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| sestavy.

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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RTD carderror, X130 (Chyba RTD karty, X130)

Indikace poruchy Kaod Doplnkové informace
poruchy

Internal Fault (Interni porucha) 65 Na pozici X120 neni osazen

Conf. error, X120 (Konfiguraéni chyba, X120) spravny typ karty, karta chybi
nebo neni soucasti originalni
sestavy.

Internal Fault (Interni porucha) 66 Na pozici X130 neni osazen

Conf. error, X130 (Konfiguraéni chyba, X130) spravny typ karty, karta chybi
nebo neni soucasti originalni
sestavy.

Internal Fault (Interni porucha) 72 Vadna karta na pozici X000.

Card. error, X000 (Chyba karty, X000)

Internal Fault (Interni porucha) 73 Vadna karta na pozici X100.

Card. error, X100 (Chyba karty, X100)

Internal Fault (Interni porucha) 74 Vadna karta na pozici X110.

Card. error, X110 (Chyba karty, X110)

Internal Fault (Interni porucha) 75 Vadna karta na pozici X120.

Card. error, X120 (Chyba karty, X120)

Internal Fault (Interni porucha) 76 Vadna karta na pozici X130.

Card. error, X130 (Chyba karty, X130)

Internal Fault (Interni porucha) 79 Vadny modul rozhrani LHMI.

LHMI module (Modul rozhrani LHMI) Indikace poruchy nemusi byt pfi
poruse na LHMI zobrazena.

Internal Fault (Interni porucha) 80 Chyba RAM paméti na karté

RAM error (Chyba paméti RAM) procesorové jednotky CPU.

Internal Fault (Interni porucha) 81 Chyba ROM paméti na karté

ROM error (Chyba paméti ROM) procesorové jednotky CPU.

Internal Fault (Interni porucha) 82 Chyba EEPROM paméti na karté

EEPROM error (Chyba paméti EEPROM) procesorové jednotky CPU.

Internal Fault (Interni porucha) 83 Chyba FPGA (pole programovatel-

FPGA error (Chyba FPGA) nych logickych ¢lent) na karté
procesorové jednotky CPU.

Internal Fault (Interni porucha) 84 Chyba RTC (hodin realného ¢asu)

RTC error (Chyba RTC) na karté procesorové jednotky
CPU.

Internal Fault (Interni porucha) 96 RTD karta na pozici X130 mGze

mit trvalou vadu (chybu). Béhem
kratké doby se pfiliS ¢asto objevila
docasna chyba.

Vystrahy jsou indikovany na rozhrani LHMI spolu s textem Warning (Vystraha), ktery je
doplnén ndzvem, Ciselnym koédem, datem a ¢asem vystrahy. Zpravu indikujici poruchu je

7.2.2 Vystrahy
moZzné vymazat ruéné.
IED fady 615
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V pfipadé aktivace vystrahy si zaznamenejte nazev i kdd poruchy, aby bylo
mozné tyto Udaje poskytnout zakaznickému servisu firmy ABB.
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Llarning

Code 110
23.02.2007

latchdog reset

21:03:26.729

Obr. 89: Vystraha

Tabulka 21: Indikace a kddy vystrah
Indikace vystrahy Kaod Doplnkové informace

vystrahy

Warning (Vystraha) 10 Doslo k resetu, ktery byl aktivovan
Watchdog reset (Reset aktivovany funkci ‘WD") funkci WATCHDOG.
Warning (Vystraha) 11 Pomocné napéjeci napéti kleslo
Power down det. (Detekce poklesu napajent) prili§ nizko.
Warning (Vystraha) 20 Chyba pfi vytvareni datového
IEC61850 error (Chyba komunikace IEC61850) modelu komunikace IEC61850
Warning (Vystraha) 21 Chyba komunikace Modbus.
Modbus error (Chyba komunikace Modbus)
Warning (Vystraha) 22 Chyba komunikace DNP3.
DNP3 error (Chyba komunikace DNP3)
Warning (Vystraha) 24 Chyba v souboru (souborech) dat.
Data set error (Chyba souboru dat)
Warning (Vystraha) 25 Chyba v bloku (blocich) ovladani
Report cont. error  (Chyba ovladani bl. Report) funkce Report.
Warning (Vystraha) 26 Chyba v bloku (blocich) ovladani
GOOSE cont. error (Chyba ovladani bl. GOOSE) funkce GOOSE.
Warning (Vystraha) 27 Chyba v konfiguraénim souboru
SCL config. error (Chyba konfigurace SCL) SCL nebo chybéjici soubor SCL.
Warning (Vystraha) 28 PFiliS mnoho spojeni v konfiguraci
Logic error (Logickéa chyba) zarizeni.
Warning (Vystraha) 29 Chyba v zapojeni SMT signalu.
SMT logic error (Logicka chyba SMT)
Warning (Vystraha) 30 Chyba v zapojeni GOOSE signald.
GOOSE input error  (Chyba vstupu GOOSE)
ACT error (Chyba ACT) 31 Chyba v zapojeni ACT signald.
Warning (Vystraha) 32 Chyba pfi pfijmu GOOSE zprav.
GOOSE Rx. error  (Chyba pfijmu GOOSE)
Warning (Vystraha) 33 Chyba konfigurace analogového
AFL error (Chyba AFL) kanalu.
Warning (Vystraha) 34 Chyba v SMV konfiguraci.

SMV config. error

(Chyba konfigurace SMV)

Tabulka pokracuje na dalSi strané
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Indikace vystrahy Kaod Doplnkové informace
vystrahy
Warning (Vystraha) 40 Nova sestava nebyla potvrzena /
Unack. card comp. (Nepotvrzena sestava karet) akceptovana.
Warning (Vystraha) 50 Chyba komunikace ochran.
Protection comm. (Komunikace ochran)
Warning (Vystraha) 85 Na vstupu zableskového senzoru
ARC1 cont. light (Trvale aktivni senzor ARC1) ARCI1 je trvale detekovan zablesk.
Warning (Vystraha) 86 Na vstupu zableskového senzoru
ARC2 cont. light (Trvale aktivni senzor ARC?2) ARC?2 je trvale detekovan zablesk.
Warning (Vystraha) 87 Na vstupu zableskového senzoru
ARC3 cont. light (Trvale aktivni senzor ARC3) ARCS3 je trvale detekovan zablesk.
Warning (Vystraha) 96 U RTD karty na pozici X130 se
RTD card error,X130 (Chyba RTD karty, X130) objevila do¢asna chyba.
Warning (Vystraha) 106 U RTD karty na pozici X130 se
RTD meas.error, X130 (Chyba méf. RTD objevila chyba méreni.
karty,X130)
7.3 Postupy pfi opravach chyb a poruch

7.3.1 SW restart

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/General/Software reset (Hlavni menu /
Konfigurace / Obecna data / SW reset) a stisknéte tlaitko .

2. Tlacitkem nebo tlacitkem zménte hodnotu a stisknéte tlacitko .

7.3.2 Obnoveni nastaveni z vyroby

V pfipadé ztraty konfiguracnich dat nebo v pfipadé jiné chyby systémového souboru, ktera
brani IED spravné pracovat, je mozné provést obnoveni celého systémového souboru do
puvodniho stavu z vyroby. To znamend, Ze u zafizeni jsou obnovena vSechna standardni
nastaveni a jsou obnoveny konfiguracni soubory uloZené v zafizeni béhem vyrobniho
procesu.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/General/Factory setting (Hlavni menu /
Konfigurace / Obecna data / Nastaveni z vyroby) a stisknéte tlacitko .

2. Tlacgitkem nebo tlacitkem nastavte prislusnou hodnotu a stisknéte tlacitko .

3. Tlacgitkem nebo tlacitkem navolte pfikaz Yes (Ano) a volbu potvrdte opétnym
stisknutim tlacitka .

V IED je obnoveno nastaveni z vyroby a je proveden restart zafizeni. Obnoveni nastaveni
z vyroby trva 1 — 3 minuty. Potvrzeni obnoveného nastaveni z vyroby je zobrazeno na displeji
nékolik sekund poté, co je proveden restart IED.

protoZe vSechna nastaveni parametrd, kter4 byla pfedtim do IED zapséna,

ﬂ Vyhnéte se zbyte¢nému a nepotfebnému obnoveni nastaveni z vyroby,
budou pfepsana standardnimi hodnotami. Nahl4 zména nastaveni provedena
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béhem normélniho provozniho pouZiti miZe vyvolat vypnuti aktivované
ochrannou funkci.
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7.3.3

7.3.4

7.34.1

7.3.4.2
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Nastaveni hesla

Jestlize je funkce nastaveni opravnéni uZivatele neaktivni (Off), nebo je-li uzivatel pfihlaSen
jako spravce systému (Administrator), je mozné hesla uZivateld nastavit prostfednictvim
rozhrani LHMI, rozhrani WHMI nebo néstrojem PCM600.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Authorization (Hlavni menu / Konfigurace /
Opravnéni).

2. Heslo, které mé& byt resetovéno, zvolte tlacitkem nebo tlacitkem .
3. Stisknéte tlacitko , tlagitky nebo zménte heslo a opét stisknéte tlacitko .

4. Kroky 2 a 3 opakujte i pfi nastaveni ostatnich hesel.

Identifikace aplikaénich problému IED

e Zkontrolujte, zda je pfislusna funkce aktivni.

e Zkontrolujte blokovani funkce (IED).

e Zkontrolujte rezim funkce (IED).

e Zkontrolujte méFfené hodnoty.

e Zkontrolujte zapojeni vypinacich funkci a zkontrolujte funkci poruchového zapisovace.
e Zkontrolujte nastaveni kandl(.

Provéfreni nastaveni

Fyzicka kontrola a provéreni zapojeni vodicl €asto odhali chyby v zapojeni fazovych proudu
nebo fazovych napéti. Chybna polarita u jednoho méficiho transformatoru nebo u vice
meéficich transformétori mdze byt pri¢inou problémd, a to i presto, Ze pfipojeni fazovych
proudd ke svorkdm IED je spravné.

e V menu Main Menu/Measurements (Hlavni menu / Méfeni) zkontrolujte méfené proudy,
nebo méfena napéti a informace o méfenych fazich.

e Zkontrolujte, Ze informace o méfenych féazich a indikované fézové posuvy mezi
jednotlivymi fazemi jsou spravné.

e V pfipadé potfeby provedte Upravu (zménu) zapojeni.

e Vmenu Main Menu/Monitoring/l/O status/Binary input values (Hlavni menu /

Monitorovani / Stavy vstupl/vystupd (I/O) / Hodnoty binarnich vstup() zkontrolujte
aktualni stav zapojenych binarnich vstupu.

¢ V menu Main Menu/Tests/Binary outputs (Hlavni menu / Zkousky / Binarni vystupy)
odzkouSejte zmény stavu vystupnich relé ruéné aktivovanymi pfikazy.

PreruSeni vzorkovani dat

Obcas mlze dojit k situaci, kdy IED béhem provozu pfijme poSkozena nebo chybna data
meéfeni. V téchto pfipadech operacni systém zastavi béh odpovidajici aplikace a tento stav
trva aZz do okamziku, kdy jsou opét pfijata spravna a platnd data. Jestlize se jedn& o trvalou
poruchu, musi byt za G€elem odstranéni pFiciny vyskytu chybnych nebo poskozenych dat
meéfeni zkontrolovan cely méfici Fetézec.

V pfipadé trvalych poruch, které jsou vyvolany internimi poruchami IED,
kontaktujte firmu ABB s Zadosti o provedeni opravy nebo o vymeénu zafizeni.
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8.1

8.2

8.2.1

IED fady 615

Seznam kontrol provedenych pfed uvedenim do provozu

S IED a s jeho funk&nosti se seznamte dfive, neZ zahdjite prace spojené s uvedenim zafizeni
do provozu.

o Ujistéte se, Ze mate k dispozici vSechny potfebné vykresy rozvodny, jako jsou napfiklad
jednopolova schémata a vykresy zapojeni.

o Ujistéte se, Ze verze VaSeho technického manualu k zafizeni je platnd pro Vami
zkouSenou verzi IED.

e OQvéfte si, Ze SW vybaveni i sady sjednocujicich programd pro nastaveni IED pracuji
s Vami zkouSenou verzi |ED.

e Ovéfte si, zda nebudete potfebovat jiné doplhkové SW vybaveni.

o Ujistéte se, Ze mate kdispozici nastavené hodnoty IED at uZz v papirové, nebo
v elektronické podobé. Nastaveni i definované logiky IED musi byt velmi dobfe
zdokumentovany.

e Prezkoumejte nastaveni a ujistéte se, Ze nastavené hodnoty jsou spravné.

e OQvérte si, Ze pro propojeni VaSeho PC s komunika¢nim portem IED méte spravny kabel.
Portem RJ-45 je podporovan jakykoli typ CAT 5 Ethernetového kabelu, ale doporucuje se
pouzit STP kabel.

e Funkénost komunikaéniho portu PC odzkouSejte dfive, nez odjedete na rozvodnu.

e Zjistéte si, které pracovniky mulzete v pfipadé problém0 kontaktovat, a ujistéte se, Ze
v pfipadé potfeby budou k dispozici prostfedky pro kontakt s témito pracovniky.

e Zjistéte si, kdo je zodpovédny za podklady k nastaveni IED.
e Qvérte si, Ze mate spravné zkusebni zafizeni se vS8emi potfebnymi propojovacimi kabely.

o Ujistéte se, Ze v misté instalace budete vlastnikem (provozovatelem) rozvodny seznameni
s pracovistém i se specifickymi aspekty pracovisté.

o Ujistéte se, Ze znate predpisy a postupy aplikované v pfipadé nebezpecnych situaci.
Zjistéte si, kde jsou uloZzeny prostfedky pro poskytnuti prvni pomoci i bezpeénostni
materialy a kde jsou Unikové cesty a vychody.

Kontrola instalace (montaze)

Kontrola napjeni
Zkontrolujte, Ze pomocné napédjeci napeéti zlstdvd za vSech provoznich podminek

v povoleném rozsahu vstupniho napéti zafizeni. Dfive, nez je IED pfipojeno k napajeni, si
ovérte, Ze polarita tohoto napéti je spravna.
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Kontrola obvodi transformatord proudu

Zkontrolujte, Ze pfipojeni vodi€u je provedeno presné podle dodaného
vykresu zapojeni.

Obvody transformator proudu musi byt zapojeny podle dodaného vykresu zapojeni svorek

IED, a to jak z hlediska zapojeni jednotlivych fazi, tak i z hlediska polarity transformétord. U

kazdého primarniho transformatoru proudu nebo jadra transforméatoru proudu, ktery je

pfipojen k IED, je doporuc¢eno provést nasledujici zkousky:

e ZkousSka transformatoru primarni injekt&zi, kterou se ovéfi pfevod transformatoru proudu,
spravné zapojeni obvodu az k IED a spravny sled zapojeni fazi (j. L1, L2, L3).

e Kontrola polarity transformatoru, kterou je ovéfen spravny a predpokladany smér toku
sekundérniho proudu pro dany smér toku primarniho proudu. Tato zkouska je zakladnim
pfedpokladem pro zajisténi spravné cinnosti diferencialnich funkci, ochran nebo méfeni
implementovanych v IED.

e MérFeni odporu sekundarni smycky transformétoru proudu. Touto zkouskou je potvrzeno,
Ze hodnota stejnosmeérného odporu sekundarni smycéky transforméatoru proudu je ve
specifikovaném rozsahu a Ze v obvodech vinuti transforméatoru proudu ani vlastnich
vodic¢l neexistuji Zadné spojovaci body s vySSi hodnotou odporu.

e ZkouSka magnetizacni charakteristiky provedena buzenim transformétoru proudu. Touto
zkouskou je ovéreno, Ze k IED je pfipojeno spravné jadro transformatoru proudu. Aby se
provéfilo, Ze nedoSlo k chyb& v zapojeni obvodu systému, jako je napriklad chybné

pfipojeni méficiho jadra transformatoru proudu k IED, je obvykle kontrolovano pouze
nékolik bodd magnetiza¢ni kfivky transformétoru.

e ZkouSka provedena buzenim transformétoru proudu, kterou se potvrdi, Zze transformator
proudu ma spravnou tfidu pfesnosti a Ze ve vinuti transformatoru proudu nejsou zadné
mezizavitové zkraty. Pro tuto zkousSku by mély byt k dispozici typové charakteristiky
vyrobce transformétoru proudu, aby bylo moZzné porovnat skute¢né vysledky méfeni
s daty charakteristik vyrobce.

e Kontrola uzemneéni jednotlivych sekundéarnich obvod( transformatord proudu, kterou se
ovéri, Ze kazda tfifdzovd sada hlavnich transformatord proudu je spravné pfipojena
k systému uzemnéni rozvodny a Ze tato sada je k systému uzemnéni rozvodny pfipojena
pouze v jediném elektrickém bodu.

¢ Kontrola izola¢niho odporu.
o Identifikace fazi transformatord proudu.

transformatoru proudu odpojena od vedeni a sekundarni strana

ﬂ PFi méfeni a snimani magnetiza¢nich charakteristik musi byt primérni strana
transformatoru proudu musi byt odpojena od IED.

tohoto obvodu chybi, pfipadné je odpojeno, aniz byl pfedtim priméarni obvod
transformétoru proudu uveden do beznapétového stavu, mdze na tomto
obvodu transformatoru proudu vzniknout nebezpeéné napéti. Toto napéti
muZe byt Zivotu nebezpecné, nebo muze poskodit izolaci zafizeni. Je-li
sekundérni obvod transformétoru proudu otevien, nebo neni uzemnén, nesmi
byt primérni obvod transformétoru proudu uveden pod napéti.

é Je-li sekundéarni obvod transformétoru proudu otevien, nebo pokud uzemnéni
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Kontrola obvodt transformatort napéti

Zkontrolujte, Ze pfipojeni vodi€u je provedeno presné podle dodaného vykresu zapojeni.

ﬂ Pfipadné chyby opravte dfive, nez budete pokracovat se zkouSkami obvodu.

ZkousSka obvodd.

¢ Kontrola polarity

e Kontrola méficich obvodud transformétord napéti (zkouSka primarni injektazi)
e Kontrola uzemneéni

e Kontrola sledu fazi

e Kontrola izola¢niho odporu

Kontrolou polarity je ovéfena integrita obvodl a vzdjemné fazové vztahy. Aby zkouskou
polarity transformator(i napéti byla provéfena co nejvétSi mozna €ast pfipojenych obvodd,
musi byt tato kontrola provedena co mozna nejblize k vlastnimu IED.

Primarni injektdzni zkousSkou je ovéren prevod transforméatord napéti a kompletni zapojeni
obvodl ze strany primarniho systému az k IED. Napéti musi byt injektovano samostatné do
obvodu kazdé faze (faze — nula) i do obvodu kazdé dvojice fazi (faze — faze). Pfi vSech
alternativach zapojeni jsou méfena jak sdruzena, tak i fazova napéti.

Kontrola obvodi binarnich vstupt a vystupt

Kontrola obvodu binarnich vstupt

¢ NejvhodnéjsSi zplsob, jakym je mozZzné kontrolu provést, je odpojit konektory vstupnich
binarnich signald od moduld binérnich vstupd.

o U vSech pfipojenych signald zkontrolujte vstupni Urover i polaritu napéti, které musi byt
v souladu se specifikaci IED.

PFi kontrole nepouZivejte stfidavé napéti. Binarni vstupy jsou uréeny pro
napéjeni pouze stejnosmeérnym napétim.

Kontrola obvod binarnich vystupa

¢ NejvhodnéjSi zplsob, jakym je mozné kontrolu provést, je odpojit konektory vystupnich
binarnich signald od modult binarnich vystupd.

e U vSech pfipojenych signalll zkontrolujte zatiZzeni i polaritu napéti, které musi byt v
souladu se specifikaci IED.
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8.3 Opravnéni

8.3.1 Opravnéni uzivatele

U rozhrani mistniho ovladani LHMI (Local Human Machine Interface) i u rozhrani webového
ovlddani WHMI (WEB Human Machine Interface) jsou pfeddefinovany rizné kategorie
uzivatell. Kazda kategorie ma riznd pristupové prava a standardni hesla.

Tato hesla jsou nastavitelni a lze je zménit. Heslo rozhrani LHMI musi mit nejméné Ctyfi
znaky a heslo rozhrani WHMI nejméné devét znak(. Heslo rozhrani WHMI muZe mit
maximéalné 20 znakd a heslo rozhrani LHMI maximélné 8 znak(. Akceptovény jsou pouze
nasledujici znaky:

e Cisla0-1

e Pismena a-z, A-Z

e Mezera

e Specialni znaky "#%&'()*+ -/ <==2@[\]" " {|}~

byt potvrzeno, je standardné neaktivni, tj. blokovana, a tuto funkci je mozné
uvolnit prostfednictvim rozhrani LHMI nebo WHMI v menu Main
Menu/Configuration/Authorization (Hlavni menu / Konfigurace /

ﬂ Funkce, ktera zajiStuje, Ze opravnéni uZivatele pro pfistup k systému musi

Opravnéni).
Tabulka 22: Preddefinované kategorie uzivateld
Nazev kategorie Heslo Heslo WHMI Definovand prava uzivatele pro
uZzivatele LHMI
S opravnénim 0001 remote0001 PFistup k zobrazeni dat (pouze pro ¢teni dat)
k Cteni dat
(VIEWER)
Operator 0002 remote0002 Ovladani (opravnéni k manipulacim)
(OPERATOR)
Inzenyr/technik 0003 remote0003 Zménu parametr(l IED (povoleni ménit
(ENGINEER) parametry), ale bez opravnéni k manipulacim
Spravce 0004 remote0004 Plny pfistup k systému
(ADMINISTRATOR)

Opravnéni uzivatele pro praci s nastrojem PCM600 je popsano
v dokumentaci tohoto nastroje.
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8.4 Nastaveni IED a komunikace

8.4.1 Nastaveni komunikace mezi IED a nastrojem PCM600

Komunikace mezi IED a PCM600 je nezavisla na pouZitém komunikacnim protokolu
v rozvodné nebo na protokolu pro komunikaci se stfediskem fizeni sité NCC (Network Control
Center). Tuto komunikaci je mozné povaZzovat za druhy komunikaéni kanal.

Vlastni komunikacni prostfedek je vZdy sit Ethernet a je pouZit protokol TCP/IP.
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Kazdé IED mé& na cEelnim panelu Ethernetovy port pro pfistup k PCM600. Komunikaéni
koncept a pouzity protokol rozvodny ovlivni, zda budou na zadnim panelu IED k dispozici i
dalSi doplhkova Ethernetova rozhrani. Pro pfipojeni nastroje PCM600 je mozné pouzit
vSechna Ethernetova rozhrani.

Je-li pro komunikaci v rozvodné pouZit protokol na bézi Ethernetu, je mozné pro komunikaci
s PCM600 pouZzit stejny Ethernetovy port a stejnou IP adresu. IED je schopno oddélit
informace, které souviseji pouze s PCM600 dialogovym spojenim.

PFi konfiguraci fyzického spojeni a IP adresy pouZijte nasledujici postup:

1. Nastavte, nebo ziskejte (zjistéte) IP adresy jednotek IED.

2. Nastavte PC pro pfimé spojeni komunikacni linkou, nebo PC, pfipadné pracovni stanici,
pFipojte k siti.

3. V projektu néastroje PCM600 nakonfigurujte IP adresy jednotek IED. Tyto adresy jsou
pouzity pro komunikaci nastroje PCM600 s rozhranim OPC.

8.4.11 Doplnkové komunikaéni spojeni mezi PCM600 a IED
Pro pfipojeni PCM600 k IED jsou k dispozici dva doplfikové komunikaéni prostiedky.

e PFimé dvoubodové spojeni (Point to point link) mezi PCM600 a IED

e Nepfimé spojeni prostfednictvim staniéni sité LAN nebo dalkové spojeni prostfednictvim
sité dalkové komunikace

Dvoubodové spojeni

IED je na rozhrani mistniho ovladani LHMI vybaveno konektorem RJ-45. Tento konektor je
ur€en predevSim pro konfiguraci a nastaveni IED. Pro tuto komunikaci je mozné pouZit
jakykoli typ Ethernetového kabelu, ale doporu€uje se pouZit stinény kabel s kroucenymi pary
vodica.

Rozhrani na ¢elnim panelu IED disponuje DHCP serverem, ktery pocitaci pfipojenému
k rozhrani na celnim panelu IED pfifadi IP adresu. LAN rozhrani pocitae musi byt
konfigurovano tak, aby IP adresu pfijimalo automaticky.

Sit’ LAN nebo WAN

PFi vytvareni sité TCP/IP je velmi Casto, ale ne vzdy, jako jedna z pomocnych IP siti
implementovana sit LAN. Sit LAN je se siti WAN propojena smérovacem (routerem). Router
ve vytvorené IP siti obsluhuje jak LAN adresu, tak i WAN adresu. PFi navrhu pocitacovych siti
je nutné vzit v avahu mnoho faktord, vCetné uspofadani sité, planovani kapacity sité i
bezpecnosti sité. Do jisté miry je konfigurace sité zavisla i na preferencich uzivatele.

8.4.2 Nastaveni komunikace

IED je na rozhrani mistniho ovladani LHMI vybaveno konektorem RJ-45. Tento konektor je
ur€en predevsim pro konfiguraci a nastaveni IED. Prostfednictvim rozhrani LHMI je mozné
nastavit IP adresu a odpovidajici masku portu na zadnim panelu. Port na ¢elnim panelu
pouziva fixni IP adresu 192.168.0.254. Port na celnim panelu také disponuje DHCP
serverem. Pfi dodani kompletniho IED ma kazdé Ethernetové rozhrani z vyroby nastavenou
standardni IP adresu.
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Doplniikové komunika¢ni moduly zajiStuji dostupnost rdznych komunikaénich portd. Na
zadnim panelu IED jsou kdispozici dva dopliikové Ethernetové komunikacni porty,
Ethernetovy port RJ-45 a Ethernetovy opticky LC port. Ethernetovy port na zadnim panelu je
uren pro staniéni komunikacni sbérnici. Ethernetové porty jsou pouZity ve spojeni s
komunikacnimi protokoly IEC 61850-8-1, IEC 61850-9-2 LE, DNP3 TCP/IP a Modbus TCP/IP.
Komunika¢ni porty na zadnim panelu je také mozné pouzit pro optickou sériovou sbérnici
typu ST (sklenéné optické vlakno) a pro sbérnici RS-485/RS-232 tvofenou kroucenym parem
vodicl. U sériové komunikace jsou k dispozici protokoly Modbus RTU/Modbus ASCII, DNP3
a IEC 60870-5-103.

Jestlize protokol nepracuje podle pfedpokladd, zkontrolujte, zda komunikaéni
port COM neni pouzit ve spojeni s jinymi sériovymi protokoly.

Z divodu kybernetické bezpec€nosti blokujte vS8echny nepouZzité komunikaéni
protokoly i porty.

U IED s redundantnimi komunika¢nimi protokoly, jako jsou protokoly HSR a
PRP, pouzijte spravné Ethernetové konektory. IED s podporou HSR/PRP
komunikace maji tfi Ethernetové konektory a redundantni Ethernetové porty
jsou oznaceny jako porty LAN A a LAN B. Treti Ethernetovy port je bez
jakéhokoli LAN oznaceni a pracuje jako propojovaci port (interlink port). To
znamena, Ze u tohoto portu neni nutné pouzivat doplfikovy redundantni ¢len.
Napfiklad pfenosny pocitac s instalovanym néstrojem PCM600, musi byt

k IED, které je soucasti HSR sité, pfipojen pres dopliikovy redundantni &len.

Modul redundantni komunikace ma tfi provozni rezimy:
‘Normal’ (Normalni komunikace), ‘HSR* (HSR komunikace) a ‘PRP‘ (PRP

ﬂ komunikace). Provozni reZim je mozné zménit v nastaveni komunikace.

Vice informaci je uvedeno v manualech komunika¢nich protokolu a
v technickém manudlu IED.

Sériové komunikaéni porty a ovladace

Podle definované HW konfigurace je IED mozné vybavit jednim nebo i nékolika UART
sériovymi komunikacnimi porty. Tyto komunika¢ni porty mohou byt uréeny bud pro
galvanickou sbhérnici (RS-485, RS-232), nebo pro sbérnici z optického vlakna. IED pro rdzné
typy sériovych komunikacnich protokold a spojeni pouZiva rizné sériové porty a ovladace.

Podle poctu sériovych portd v definované HW konfiguraci jsou tyto porty oznaceny jako
COM1, COM2, atd. Kazdy ovlada¢ komunikacniho portu ma své vlastni nastavitelné
parametry, které je mozné vyhledat prostfednictvim rozhrani LHMI v menu
Configuration/Communication/ COMn (Konfigurace / Komunikace / COMn), kde ‘n‘ je &islo
portu(n=1, 2, ...).
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ProtoZe jedno (stejné) IED obvykle podporuje rGzné typy dopliikového HW komunikaéniho
vybaveni, nejsou nutné vSechny nastavitelné parametry ovladace COM portu aplikovatelné
pro kazdy typ HW komunikaéniho vybaveni.

Tabulka 23: Parametry COM portu u rdznych typd HW komunikaéniho vybaveni
COM parametr Hodnoty Dopliikové HW vybaveni Y
Fiber mode 0 = Bez optiky Parametr je pouzit pouze v rezimu

(Rezim optického spojeni) optického spojeni. Uvédomte si, ze
rezim Bez optiky je stejny jako rezim

galvanického spojeni.

1 = Svétlo optiky ZAP / smyc¢ka

2 = Svétlo optiky VYP / smycka
3 = Svétlo optiky ZAP / hvézda
4 = Svétlo optiky VYP / hvézda

Serial mode 0 = RS485 - 2 vodi¢ové spojeni | Parametr je pouzit v rezimech
(Rezim sériového spojeni) galvanického spojeni. Typ RS
spojeni urcuje pouzita komunikaéni
karta. Uvédomte si, Ze nastaveni
parametru je platné pouze tehdy, je-
li parametr Fibre mode nastaven na
hodnotu No Fiber (Bez optiky).

1 = RS485 - 4 vodicové spojeni

CTS delay 0...60000 [ms] Pouze v rezimu RS232
(CST ¢&asové zpozdéni)
RTS delay 0...60000 [ms] Pouze v rezimu RS232
(RTS &asové zpozdéni)
Baudrate 1 = 300 [bit/sec] VSechny rezimy
(Pfenosova rychlost) 2 = 600 [bit/sec]

3 = 1200 [bit/sec]

4 = 2400 [bit/sec]

5 = 4800 [bit/sec]

6 = 9600 [bit/sec]

7 = 19200 [bit/sec]

8 = 38400 [bit/sec]

9 = 57600 [bit/sec]

10= 115200 [bit/sec]

1) Je-li pouzit rezim optického spojeni, musi byt parametr Serial mode nastaven na hodnotu RS485 - 2 vodi€. spojeni.

pfidavhymi HW prvky obvykle nutné zménit i nastaveni zasuvnych mustki

ﬂ Kromé nastaveni COM parametrd je u komunikaéni karty s mnoha
na této karté.

PFifazeni sériového komunikaéniho protokolu k specifickému sériovému portu

Nastaveni sériového komunikac¢niho protokolu (jedné aplikacné specifické funkce protokolu)
zahrnuje také nastaveni parametru sndzvem Serial port n (kde ‘n* je cCislo aplikacné
specifické funkce protokolu). Moznosti nastaveni parametru jsou COM1, COM2, atd.
Prostfednictvim tohoto parametru navolte poZzadovany sériovy port u aplikacné specifické
funkce protokolu.
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8.4.2.2

IED fady 615

Mezi nastavenymi parametry komunikacnich portd (COM) nejsou uvedeny
v8echny parametry komunikaéni linky. Doplhkové parametry pro nastaveni
komunika¢ni linky jsou uvedeny v seznamu nastavenych parametr(
pouzitého sériového protokolu, protoze nékteré standardy sériového
protokolu umoZznuji zménit i parametry komunikaéni linky, zatimco standardy
ostatnich protokold tyto zmény neumoZnuji.

Diagnostika a monitorovani sériové linky

Funkce diagnostiky a monitorovani sériové komunikace jsou rozdéleny mezi ovlada¢ sériové
linky a sériovy komunikaéni protokol. NizSi fyzickd Grovern komunikace a protokolove
nezavislé aspekty sériové komunikace UART jsou monitorovany v ovladaci sériové linky.
Diagnostické citace a monitorované hodnoty je mozné vyhledat prostfednictvim rozhrani
LHMI v menu Monitoring/Communication/COMn (Konfigurace / Komunikace / COMn), kde

‘n‘ je &islo portu (n =1, 2, ...).

Podle pouzitého komunikaéniho protokolu pfijimd SW (program) sériového ovladace bud
jednotlivé znaky, nebo kompletni protokolové ramce, které jsou vymezeny spoustécimi /
zavérnymi znaky nebo nacasovanim.

Monitorovana data COM kanalu Ize rozdélit do zakladnich a detailnich diagnostickych &itacu.

Tabulka 24: Monitorovana data COM kanalu
Parametr Rozsah Typ Citace | Popis dat
Characters received 0...2147483646 Zakladni Pocet pfijatych samostatnych
(Prijaté znaky) znakd.
Frames received 0...2147483646 Zakladni Pocet Uspésné pfijatych
(Prijaté ramce) kompletnich ramcu.
Frames discarded 0...2147483646 Zakladni Pocet odmitnutych ramc.
(Odmitnuté ramce)
Frames transmitted 0...2147483646 Zakladni Pocet prenesenych ramcu.
(Pfenesené ramce)
CD lost 0...2147483646 Detailni Pocet ztrat detekovanych nosnych
(Ztracené CD signaly) signalu béhem pfijmu dat.
Collision 0...2147483646 Detailni Pocet detekovanych kolizi.
(Kolize)
CTS Timeout 0...2147483646 Detailni Pocet chyb signalt ¢asovych
(Prodleva CTS signélu) prodlev (CTS).
Transmission timeout 0...2147483646 Detailni Pocet chyb ¢asovych prodlev
(Prodleva prenosu) prenosu.
Parity errors 0...2147483646 Detailni Pocet detekovanych chyb znaku
(Chyby parity) parity.
Overrun errors 0...2147483646 Detailni Pocet detekovanych chyb znaku
(Chyby preplnéni) preplnéni ramce.
Framing errors 0...2147483646 Detailni Pocet detekovanych chyb volby
(Chyby volby bitové skupiny) bitové skupiny.
Link status 1 1 = Reset ¢&itacl (zadanim hodnoty
(Stav linky) 1 jsou diag. CitaCe resetovany).
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Komunika¢ni HW vybaveni a pouzity komunikacni protokol ur€uji, zda jsou aplikovatelné
vS8echny diagnostické citace.

Tabulka 25: Z&kladni diagnostické ¢éitace

138

Citaé

Funkce

Characters received
(Prijaté znaky)

Citag pogita viechny do$lé bezchybné znaky. Citad pracuje bez
ohledu na fakt, zda je sériovy ovladac nastaven na detekci
kompletniho protokolového ramce linky, nebo pouze na detekci
jednotlivych znaka.

Frames received
(Prijaté ramce)

Citag pogita vSechny pfijaté bezchybné protokolové specifické
ramce. Protokolové specifické ramce mohou byt vymezeny
nacasovanim (napfiklad Modbus RTU), nebo specialnimi
spoustécimi a zavérnymi znaky (napfiklad Modbus ASCII).

Frames discarded
(Odmitnuté ramce)

Citag pogita viechny pfijaté, ale chybné protokolové specifické
ramce. Je-li ovladacem v okamziku pfijeti rAmce detekovana
chyba, je ramec automaticky odmitnut. Tim je také zajiSténo, ze
prislusny protokol nikdy nepfijme chybny ramec z ovladace. Je-li
hodnota tohoto &itace zvySena, je soucasné zvySena i hodnota v
jednom detailnim ¢itaci chyb.

Frames transmitted
(Pfenesené ramce)

Citag pogita vSechny protokolové specifické ramce pienesené
z COM kandlu.

Tabulka 26: Detailni ¢itace chyb
Citaé Funkce
CD lost V rezimu komunikace RS-232 s korespondenénim provozem

(Ztracené CD signaly)

(Handshake mode) jsou znaky pfijimany po dobu, po kterou je
detekovany nosny signal aktivni (CD = Carrier Detect). Hodnota
tohoto Citace je zvySena, pokud béhem pfijmu dat doSlo k ztraté
CD signalu.

(Prodleva CTS signélu)

Collision Citag pogita kolize pii pfenosu dat. Tento &itag je pouZit v rezimu

(Kolize) komunikace RS-485 u nékterych protokoll, u kterych maze dojit
ke kolizim bé&hem pfenosu dat. Jedna se napfiklad o nestandardni
rezim protokolu DNP3.

CTS Timeout V rezimu komunikace RS-232 s korespondenénim provozem

(Handshake mode) nebyl na signal RTS (RTS = Request To
Send), ktery byl vyslan ze zafizeni, pfijat jako odezva zadny
signal CTS (CTS = Clear To Send).

Transmission timeout
(Prodleva prenosu)

Citag je funkéni v rezimu komunikace RS-232 s korespondengnim
provozem (Handshake mode). Jestlize se signal CTS stane
b&hem pfenosu neaktivnim, je pfenos dat zastaven. Pfenos bude
pokracovat az poté, co se signal CTS stane opét aktivnim. Pfenos
celého ramce se vSak musi uskute¢nit béhem specifikovaného
Gasu. Pokud ¢as prodlevy uplyne, je hodnota v &itaci zvySena.
Vysledkem je, Ze konec ramce dat neni pfenesen.

Parity errors
(Chyby parity)

Citag pogita detekované chyby znakd parity.

Overrun errors
(Chyby preplnéni)

Citag pogita detekované chyby znakd prepinéni ramce.

Framing errors
(Chyby volby bitové skupiny)

Cita¢ poéita detekované chyby volby bitové skupiny.
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Tabulka 27: Citaé stavu linky

Citaé Funkce

Link status Stav linky ve sméru zapisu: Zapisem hodnoty 1 do tohoto

(Stav linky) parametru jsou diagnostické CitaCe resetovany na hodnotu 0.
Stav linky v monitorovaném smeéru: Je-li ovlada¢ pouzit
jakymkoli komunika¢nim protokolem, je zobrazena
monitorovana hodnota 1. V ostatnich pfipadech je
zobrazena hodnota 0.

8.4.2.3 Definovani nastaveni Ethernetového portu

Zmeénu nastaveni Ethernetového portu provedte predevSim prostfednictvim
nastroje PCM600. Nastroj PCM600 je schopen exportovat shodnou konfiguraci
na systémovy komponent SYS600. Zménu nastaveni Ethernetového portu se
doporucuje provadét pouze tehdy, je-li zafizeni provozovano v samostatném
(nezéavislém) reZimu a je spravné konfigurovano.

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Communication/Ethernet/Rear port (Hlavni
menu / Konfigurace/ Komunikace / Ethernet / Port na zadnim panelu).

2. Definujte nastaveni Ethernetového portu.

e |P adresa

e Maska pomocné sité

e Standardni komunikacni brana (Gateway) pfidavného Ethernetového konektoru na
zadnim panelu IED.

8.4.2.4 Definovani nastaveni sériového portu

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Communication/COM 1 nebo COM2 (Hlavni
menu / Konfigurace/ Komunikace / COM1 nebo COM2).

2. Definujte nastaveni sériového portu.
U kazdého portu je mozZné zmeénit obecné parametry sériové komunikace. Podle
systémové architektury a pouZzitého fyzického komunika¢niho portu zvolte reZim
optického, nebo galvanického spojeni s odpovidajici pfenosovou rychlosti, paritou a
casovymi prodlevami (zpozdénimi).

8.4.25 Nastaveni parametrit komunikaéniho protokolu

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Communication/<protocol> (Hlavni menu /
Konfigurace/ Komunikace /<protokol>).

2. Zmeénte specifické nastaveni protokolu.
U protokolu je napfiklad mozné zménit nasledujici nastaveni: Zvoleny komunikaéni port,
adresu a rezim spojeni.

IED fady 615
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8.4.3

8.4.3.1

8.4.3.2
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Zapojeni mustkovych konektort

Detailni informace o nastaveni mdustkovych konektord jsou uvedeny
v technickém manudlu IED.

Nastaveni mistniho rozhrani LHMI

Zmeéna jazyka mistniho rozhrani LHMI

. Navolte menu Main Menu/Language (Hlavni menu / Jazyk) a stisknéte tlacitko .
. Jazyk navolte (zménte) tlaCitkem nebo tlacitkem .

1
2
3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .
4. Akceptujte zménu.

Language

anguage lection

Obr. 90: Zmeéna jazyka rozhrani LHMI

Jazyk zménite kdekoli v menu pomoci ‘klavesové zkratky', tj. sou¢asnym
Q stisknutim tlacitek @ a .

Nastaveni kontrastu displeje

Kontrast displeje mdZete nastavit v kterémkoli misté struktury menu a tim ziskat optimalni
Citelnost zobrazenych dat.

¢ Kontrast zvySite soucasnym stisknutim tlacitek @ a .
e Kontrast snizite sou¢asnym stisknutim tlacitek @ a .
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Jestlize jste do systému pfihldSen a mate opravnéni k ovladani IED, je zvolend Uroven
kontrastu uloZena v energeticky nezavislé paméti. PFi poruse (vypnuti) pomocného napjeni
je obnovena ptvodné nastavena hodnota kontrastu.

8.4.3.3 Zména zobrazenych symbola

PFi pfepnuti mezi zobrazovanymi symboly IEC 61850, IEC 60617 a IEC-ANSI pouZijte
klavesnici:

1.

Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/FB naming convention (Hlavni menu /
Konfigurace/ HMI / Konvence nazva funkénich bloﬁa stisknéte tlacitko .

Zobrazované symboly navolte (zmérite) tlacitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

Jestlize jsou zménény symboly zobrazeni u rozhrani WHMI, musi byt IED
restartovano. U rozhrani LHMI ma tato zména okamZity ucinek.

8.4.3.4 Zména standardniho zobrazeni

Pokud nebyla provedena zména nastaveni, je standardné zobrazeno menu Measurement
(Méfeni).

1.

Navolte menu Main Menu/Configuration/HMI/Default view (Hlavni menu / Konfigurace /
HMI / Standardni zobrazeni) a stisknéte tlacitko .

2. Standardni zobrazeni navolte (zmérite) tlacitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka b,

8.4.35 Nastaveni systémového €asu a €asové synchronizace

1.

ok w D

Navolte menu Main Menu/Configuration/Time/System time (Hlavni menu / Konfigurace
| Cas / Systémovy &as) a stisknéte tlagitko )

Parametr navolte tlacitkem nebo tlagitkem .

Stisknéte tlacitko , tlagitky nebo zménte hodnotu a opét stisknéte tlacitko .
Kroky 2 a 3 opakujte i pfi nastaveni ostatnich parametr systémového ¢asu.

Navolte menu Main Menu/Configuration/Time/Synchronization/Synch source (Hlavni
menu / Konfigurace / Cas / Casova synchronizace / Zdroj synchronizace) a stisknéte

tlagitko .

6. Zdroj synchronizace navolte tlacitkem nebo tlagitkem .
7. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

Nastaveni letniho €asu

IED je moZné nastavit tak, aby bylo pfesné uréeno spravné datum pro kazdoro¢ni prechod na
letni ¢as DST (Daylight Saving Time). Pro nastaveni parametri DST je pouzit ¢as UTC
(Koordinovany univerzalni ¢as).

IED fady 615
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1. Nastavte parametry DST on day a DST off day, které definuji den v tydnu, kdy dojde
k posunu Casu.

2. Nastavte parametry DST on date a DST off date, které definuji mésic a tyden, kdy dojde
k posunu Casu.
Hodnoty zadané parametrdm ‘DST on/off date' musi ¢asové pfedbihat hodnoty zvolené u
parametr ‘DST on/off day' a musi byt nastaveny v tydnu, kdy doch&zi k posunu ¢asu.

Tabulka 28: MoZné hodnoty dat pro zménu DST v nedéli

Den posunu letniho €asu (DST) Nastaveni parametru DST on/off date
Prvni nedéle v mésici 1

Druha nedéle v mésici 8

Treti nedéle v mésici 15

Ctvrta nedéle v mésici 22

Posledni nedéle v mésici, pokud ma mésic 30 dnt 24

Posledni nedéle v mésici, pokud ma mésic 31 dnt 25

Priklad: Je-li letni ¢as planovan v ¢asovém pasmu od posledni nedéle v bfeznu do posledni
nedéle v fijnu a k posunu €asu dojde v 1:00 UTC, bude provedeno nasledujici nastaveni
parametrt DST:

DST on time: 01:00
DST on date 25.03
DST on day Sun
DST off time: 01:00
DST off date 25.10
DST off day Sun

¢as, nastavte parametry DST on day a DST off day na hodnotu ‘not in use’
(nepouzito). ProtoZe datum prechodu na letni ¢as neni kazdy rok stejné,
musite v tomto pfipadé proces nastaveni parametrt kazdy rok opakovat.

ﬂ Pokud chcete pro pfechod na letni ¢as (DST) zadat pfesné datum i pfesny
parametru DST offset na hodnotu ‘0 min‘.

ﬂ Funkci nastaveni letniho ¢asu (DST) je moZzné blokovat nastavenim
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8.4.4 Nastaveni parametra IED

8.4.4.1 Definovani skupin nastaveni
Volba skupiny nastaveni pro editaci

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Edit setting group (Hlavni menu / Nastaveni /
Editace skupiny nastaveni).

2. Editovanou skupinu nastaveni zvolte tlacitkem nebo tlagitkem .

3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka .

4. Editujte nastaveni.

EAY'1 H

Edit group: $+_8

Active group=1
Obr. 91: Volba skupiny nastaveni

ProhliZzeni a editace hodnot skupiny nastaveni

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Settings (Hlavni menu / Nastaveni / Nastaveni) a
stisknéte tlacitko .
2. Skupinu nastaveni, kterda ma byt zobrazena, zvolte tlacitkem nebo tlacitkem a

volbu potvrdte stisknutim tlacitka .
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EAY'1 A

Edit group : ¢+_E

Active group=1

Obr. 92: Volba skupiny nastaveni

3. PFi prohlizeni nastaveni aﬁ rolovani seznamem pouZijte tlacitka a . Nastaveni
zvolte stisknutim tlaCitka .

4. P¥i prohliZzeni riznych funk&nich blokd a pfi rolovani seznamem pouzijte tlaéitka a .

Funkeni blok zvolte stisknutim tlacitka . Pro navrat do seznamu stisknéte tlacitko .
Seznam funkénich blokd je zobrazen v Casti displeje s obsahem menu. Na levé strané
zahlavi je uvedena aktudlné pouzitd skupina nastaveni a na pravé strané je zobrazena
cesta v menu.

5. Pfi prohlizeni parametr(i a i)Fi rolovani seznamem pouZzijte tlacitka a . Parametr

zvolte stisknutim tlaCitka .
Hodnoty skupiny nastaveni jsou indikovany symbolem #.

SGZ: FHLFTOC1 A

Start wvalue

=0.0% =xIn #
Start wvalus Mult
=1.0 t
Time multiplier

=1.0 i
Jperate delaw time

40 m=s

Obr. 93: Parametr skupiny nastaveni

6. Hodnota skupiny nastaveni je zvolena stisknutim tlagitka a rezim editace této hodnoty
je zvolen stisknutim tlacitka .
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SG2: Operate delawv. H
¥[1]1=40 m=

[Z]=40 m=
[4]1=40 m=

Obr. 94: Volba hodnoty skupiny nastaveni

Timto postupem je mozné editovat a ménit pouze hodnoty navolené skupiny nastaveni.

7. Stisknutim tlacitka nebo tlacitka zmérite hodnotu a provedenou volbu potvrdte

stisknutim tladéitka .

SG2: Operate delaw.. A
¥[1]1=40 ms
[2]=t+___ Mo ms

[Z]=40 m=
[4]=40 ms

Obr. 95: Editace hodnoty skupiny nastaveni
Aktivni skupina nastaveni je indikovana symbolem hvézdicky (*).

Aktivace skupiny nastaveni

Nastaveni IED je obvykle pfipraveno v pfedstihu a vypoctem nastavenych hodnot rGznych
skupin nastaveni jsou zohlednény rGzné provozni podminky. Aktivni skupinu nastaveni je
moZzné zvolit (zménit) IED aplikaci, pfipadné ru€nim povelem z menu.

1. Navolte menu Main Menu/Settings/Setting group/Active group (Hlavni menu /

Nastaveni / Skupina nastaveni / Aktivni skupina) a stisknéte tlacitko .
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setting group A

|;| o FI

Copw group 1
=Cancel

Obr. 96: Aktivni skupina nastaveni

2. Skupinu nastaveni zvolte tlagitkem nebo tlacitkem .
3. Volbu potvrdte stisknutim tlacitka , nebo zruste stisknutim tlacitka @

setting group A
Active group
=:|‘:+_
Copy group 1
=Cancel

Obr. 97: Volba aktivni skupiny nastaveni

4. Akceptujte nastaveni.

ﬂ Nezapomerite si zdokumentovat provedené zmény.

Parametrizace IED

Parametry IED jsou nastaveny prostfednictvim rozhrani LHMI, rozhranim WHMI nebo
nastrojem PMC600.

Nastavené parametry musi byt vypocteny s ohledem na podminky a data elektrické sité i
elektrické charakteristiky chrdnéného =zafizeni. Predtim, neZ je IED pfipojeno
k energetickému systému, musi byt nastaveni provéreno.
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8.4.4.3

8.4.4.4

8.5

8.5.1

IED fady 615

VSechny zmény provedené v parametrovém nastaveni zdokumentujte.

ﬂ DalSi informace jsou uvedeny v dokumentaci nastroje PCM600.

Definovani nastaveni kanalti poruchového zapisovaée

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Disturbance recorder/Channel settings
(Hlavni menu / Konfigurace / Poruchovy zapisovaé / Nastaveni kanald).

2. Volbu poZadovaného kanélu a parametru provedte stisknutim tlacitka nebo tlacitka .
3. Zmeénu nastaveni kanalu provedte stisknutim tlacitka .

Kazdy analogovy kanal m& stejnou sadu parametri a obdobné kazdy binarni kanal méa
stejnou sadu parametrd.

Konfigurace analogovych vstupt

1. Navolte menu Main Menu/Configuration/Analog inputs (Hlavni menu / Konfigurace /
Analogové vstupy).

2. Analogovy vstup, ktery ma byt konfigurovan, navolte tlacitkem nebo tlagitkem .
3. Stisknéte tlacitko , tlagitky nebo zménte hodnotu a opét stisknéte tlacitko .

e U transformétord proudu musi byt nastavena spravna hodnota primérniho proudu
spravna hodnota sekundarniho proudu.

e U transformatortd napéti musi byt nastavena spravna hodnota priméarniho napéti
spravna hodnota sekundérniho napéti.

ZkousSeni funkce IED

IED musi byt nastaveno do rezimu zkouSky dfive, nez budou aktivovany binarni vystupy a
nékteré vystupni signély ochran a signaly jinych funkci.

Volba rezimu zkousSky

Rezim zkousky je mozné aktivovat prostfednictvim rozhrani LHMI. Aktivovany rezim zkouSky
je indikovan blikajici zelenou LED diodou ‘Ready".

poruchu. Aby byla zjiSténa pfic¢ina poruchy a LED indikace, zkontrolujte

ﬂ LED dioda ‘Ready’ blika také tehdy, jestlize diagnostika IED detekuje
nastaveni (volbu) rezimu zkouSky a stav vystrazného kontaktu IRF.
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RezZim zkousky je vhodné pouZit pfi simulaci zkouSeni funkci i vystupl funkci, aniz je nutné
aktivovat proudové vstupy funkce.

1. Navolte menu Main Menu/Tests/IED test/Test mode (Hlavni menu / ZkouSky / ZkouSka
IED / ReZim zkouSky) a stisknéte tlacitko .

IED test 'H

mode

=t of f

Internal fault test
=Te=st off

Obr. 98: Volba rezimu zkouSky

2. Rezim zkousky navolte tlacitkem nebo tlagitkem .
3. Volbu provedte stisknutim tlacitka .

Pokud volbu reZzimu zkousky nezruSite, zlistane rezim zkousky stale aktivni a
LED dioda ‘Ready* bude trvale blikat.

8.5.2 ZkouSeni rozhrani binarnich vstupa / vystupu (1/0)

PFi aktivaci nebo deaktivaci binarniho signalu (napfiklad binarniho vystupu) pouzijte
nasledujici postup:

1. Navolte menu Main Menu/Tests/Binary Outputs/X100 (PSM)/X100-PO1 (Hlavni menu /
Zkousky / Binarni vystupy / X100 (PSM) / X100-PO1) a stisknéte tlacitko .

2. Hodnotu zvolte tlaitkem nebo tlacitkem .

3. Volbu provedte stisknutim tlacitka .

Jestlize je v IED osazen pfidavny BIO modul (X110), pak bude v menu
pouzita nasledujici cesta: Main Menu/Tests/Binary Outputs/X110
(BlO)/<pfislusny binarni vystup>.

8.5.3 ZkousSeni funkci

PFi aktivaci nebo deaktivaci vystupniho signalu ochranné nebo jiné funkce pouzijte nasledujici
postup:
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8.5.4

8.6
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. Navolte menu Main Menu/Tests/Function tests/Current protection/<...> (Hlavni menu /

Zkousky / Zkousky funkci / Proudové ochrany / <... = ndzev funkéniho bloku>) a stisknéte
tla€itko .

. Vystupni sliinél, ktery m& byt aktivovan nebo deaktivovén, navolte tlacitkem nebo

tlacitkem a stisknéte tlacitko .

. Pfi deaktivaci vSech vystupnich signéld funkce navolte tlacitkem nebo tlagitkem

pfikaz Reset (Resetovat) a stisknéte tlagitko .

Volba zkouSky interni poruchy

Indikaci interni poruchy je mozné odzkouSet pomoci rozhrani LHMI. Pfi uvolnéni této zkousky
je aktivovan vystupni kontakt relé interni poruchy, LED dioda ‘Ready' blikA a na displeji
rozhrani LHMI je zobrazena zprava indikace interni poruchy. Svorky vystupniho kontaktu relé
interni poruchy — viz Technicky manudl IED.

kontakty uvolnény ani blokovany. To znamend, Ze pfi zkouSce interni
poruchy mohou ochranné funkce puUsobit, aktivovat vypinaci vystupy a
vypinat.

ﬂ Na rozdil od skute¢né interni poruchy nejsou pfi této zkouSce ostatni vystupni

1. Navolte menu Main Menu/Tests/IED test/Internal fault test (Hlavni menu / Zkousky /

Zkouska IED / ZkouSka interni poruchy) a stisknéte tlacitko .
IED test A

Te=t mode
=Te=t off
Internal fault test

Te=st off

Obr. 99: ZkouSka interni poruchy

2. Hodnotu navolte tlac¢itkem nebo tlacitkem .
3. Volbu provedte stisknutim tlacitka .

Data registrace ABB vyrobku

Funkce ‘Data registrace ABB vyrobku' sleduje zmény sestavy SW nebo HW vybaveni IED.
Tato sledovatelnost umoznuje lepsi podporu vyrobku a zlepSuje moznosti Udrzby.
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Po kazdé zméné sestavy vyrobku je pfi zapnuti a IED na displeji rozhrani LHMI zobrazena
indikace LCT (Life Cycle Traceability = Sledovani cyklu Zivotnosti). Nastrojem PCM600 jsou
z |IED nactena zménénd data. Z tohoto divodu musi byt nejprve s IED navéazano spojeni.
Nastrojem PCM600 je moZzné data sestavy nacist, pokud je pfi instalaci programu PCM600
uvolnéna funkce LCT a v menu ‘Lifecycle Handling' (Rizeni cyklu Zivotnosti) je aktivovan
sbér téchto dat. Detailni informace jsou uvedeny v ‘on-line’ ndpovédé néastroje PCM600.

Indikace LCT je kvitovana (vymazana) stejnym zpusobem, jako jsou vymazény ostatni
indikace. Pokud nejsou data sestavy nastrojem PCM600 nactena, je indikace LCT opét
zobrazena po restartu IED.

Pokud se indikace LCT objevi, aktualizujte sestavu IED. Aktualizaci se
Q vylouci nesoulad informaci. Funkénost IED neni indikaci LCT ovlivnéna.

LCT
Composition has
changed! FPlease
conhect to Tool!

Obr. 100: Indikace LCT

Pocet zmén sestavy vyrobku je mozné vycist z parametru Composition changes (Zmény
sestavy) v menu Main Menu/Monitoring/IED status (Hlavni menu / Monitoring / Stav IED).
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615 Series

AC
ACT

ANSI

CAT 5

COMTRADE

CPU

Csv

CT
DC

DHCP

DNP3

DPC
DST
EEPROM

EMC
Ethernet

FB
FIFO
Firmware

FPGA
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Rada &islicovych IED uréend pro chranéni, kontrolu i monitorovani méné
naro¢nych aplikaci rozvoden energetickych spole€nosti a rozvoden i
zafizeni pramyslovych rozvoden.

Stfidavy proud (Alternating Current)

1. Aplikaéni konfiguraéni néstroj v programu PCM600 (Application
Configuration Tool)
2. Stav vypnuti - v IEC 61850 (Trip status)

Americk4 standardizacni organizace (American National Standards
Institute)

Typ kabelu s kroucenymi pary vodicl uréeny pro pfenosy s vysokym
stupném integrity signald.

Standardni spole¢ny formét datového souboru pro pfenos a vyménu dat
pfechodovych jevl v energetickych systémech. Format je definovén
standardem IEEE (Common Transient Data Exchange).

Centralni procesorova jednotka (Central Processing Unit)

Formét souboru s hodnotami oddélenymi ¢arkami (Comma Separated
Values)

Transformator proudu (Current Transformer)
1. Stejnosmérny proud (Direct Current)

2. Odpojovac (Disconnector)
3. Dvojity povel (Double Command)

Protokol, ktery umoZznuje dynamicky pfidélit IP adresu zafizeni
pfipojovanému Kk siti. Adresa je zafizeni pfidélena z DHCP serveru s
funkci volby IP adres (Dynamic Host Configuration Protocol).

Protokol distribuované sité puvodné vyvinuty firmou Westronic.
Vlastnikem prav k protokolu s odpovédnosti za jeho dalSi vyvoj je
sdruzeni ‘DNP3 Users Group* (Distributed Network Protocol).

Ovladani ze dvou bodud (Double Point Control)
Letni ¢as (Daylight Saving Time)

Elektricky vymazatelnd permanentni pamét (Electrically Erasable
Programmable Read-Only Memory)

Elektromagneticka kompatibilita (Electromagnetic Compatibility)
Standard pro spojeni skupin sitovych pocitacovych technologii do LAN
sité

Funkeni blok (Function block)

Kruhové pamét pro ukladani dat (First In — First Out)

Definované SW nebo HW vybaveni zafizeni zapsané a ulozené
v paméti, ktera toto zafizeni fidi a ovlada.

Pole programovatelnych logickych ¢€lent (Field Programmable Gate
Array)
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FTP Protokol pro pfenos souboru (File Transfer Protocol)

GOOSE Obecné objektové orientované stavové zpravy rozvodny (Generic
Object Oriented Sbstation Event)

HMI Rozhrani pro obsluhu (Human Machine Interface)

HSR Protokol vysoce pouzitelného neprerusSitelného okruhu (High-availability
Seamless Redundancy Protocol)

HW HW vybaveni (Hardware)

IEC Mezinarodni elektrotechnicky Ufad (International Electrotechnical
Commission)

IEC 60870-5-103 1. Komunikacni standard pro ochranné zafizeni.

2. Sériovy protokol komunikace mezi dvéma body a nadfazenym /
podfizenym (Master / Slave) zafizenim.

IEC 61850 Mezinarodni standard pro komunikaci a vytvareni modelu rozvodny.

IEC 61850-8-1 Komunika¢ni protokol pracujici na bazi standardu IEC 61850 a
standardu pro vytvareni modelu rozvodny.

IED Inteligentni elektronické zafizeni (Intelligent Electronic Device)

IP address Sada Ctyr Cisel v Ciselné fadé od 0 do 255, které jsou oddéleny teckami.
Kazdy server pfipojeny k internetu ma pfifazenou specifickou IP adresu,
ktera protokolu TCP/IP specifikuje misto (pozici) serveru.

IRIG-B Casovéa synchronizace, kod forméatu B (Inter Range Instrumentation
Group)

LAN Mistni komunikac¢ni sit (Local area network)

LC Typ konektoru pro kabel s optickym vidknem

LCD Displej s kapalnymi krystaly (Liquid Crystal Display)

LCP Sklolaminét (Liquid Crystal Polymer)

LCT Sledovéni cyklu Zivotnosti (Life Cycle Traceability)

LE Specifikace profilu vzorkovanych hodnot protokolu IEC 61850-9-2 LE
(Lite Edition)

LED LED dioda (Light Emitting Diode)

LHMI Rozhrani pro mistni ovladani (Local Human Machine Interface)

MAC Rizeni pfistupu ha médium (Media Access Control)

MMS 1. Systém zprav ur€eny pro prenos procesnich dat v realném case —

Specifikace zprav pro vyrobu (Manufacturing Message Specification)
2. Systém fizeni méfeni (Metering Management System)

Modbus Sériovy komunikac¢ni protokol vyvinuty firmou Modicon v roce 1979.
Pavodné pouZit pro komunikaci v aplikacich PLC systém( a RTU
zafizeni.

Modbus ASCII  RezZim komunikacniho spojeni protokolem Modbus. Délka znaku je 10
bitd.

Modbus RTU RezZim komunikacniho spojeni protokolem Modbus. Délka znaku je 11
bitd.

Modbus Protokol Modbus RTU, ktery pro pfenos dat mezi zafizenimi pouziva

TCP/IP komunikac¢ni prostfedky protokolt TCP/IP a Ethernet.
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NCC
OPC

PA
PBT
PC

PCM600
PRP
PTP

RIL
RAM
RJ-45
ROHS

ROM
RS-232
RS-485
RSTP
RTC
RTD
SAN
SCL

SLD

Single-line
diagram

SMT
SMV
SNTP
ST
STP
SVG
SW
TCP/IP
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Stredisko Fizeni sité (Network Control Centre)

VloZeny spojovaci objekt (OLE =Object Linking and Embedding) uréeny
pro procesni fizeni (OPC = Object for Process Control)

Polyamid (Polyamid)
Polybutylentereftalat (Polybutylene terephthalate)

1. Osobni pocita¢ (Personal Computer)
2. Polykarbonat (Polacarbonate)

Nastroj pro konfiguraci IED (Protection and Control Manager)
Paralelni redundantni protokol (Parallel Redundancy Protocol)
Protokol pfesného ¢asu (Precision Time Protocol)

Dalkoveé / Mistné (Remote/Local)

Pamét s pfimym pfistupem (Random Access Memory)

Typ konektoru pro galvanické pfipojeni

Omezeni pouziti nebezpecnych latek (Restriction of using Hazardous
Substances)

Permanentni pamét (Read Only Memory)

Standard pro sériové rozhrani

Sériova linka podle EIA standardu RS485

Rychly protokol rozdéleného stromu (Rapid Spanning Tree Protocol)
Hodiny reélného ¢asu (Real Time Clock)

Odporovy snimac teploty (Resistance temperature Detector)
Jednotlivé pfifazené uzly (Singly Attached Node)

XLM jazyk uréeny pro popis konfigurace rozvodny definovany
standardem IEC 61850 (Substation Configuration Language)

Jednopdlové schéma (Single Line Diagram)

Zjednodusené zobrazeni reprezentujici tfifazovy energeticky systém.
Namisto zobrazeni kazdé faze jednou samostatnou linii nebo svorkou,
je cely systém prezentovan pouze jednim vodi¢em.

Nastroj pro konfiguraci signalové matice (Signal Matrix Tool)
Vzorkované méfené hodnoty (Sampled Measured Values)
Protokol synchronizace ¢asu (Simple Network Time Protocol)
Typ konektoru pro kabel s optickym viaknem

Stinény krouceny pér vodicl (Shielded Twisted Pair)
Méritelna vektorové grafika (Scalable Vector Grafic)

SW vybaveni (Software)

Sitovy / Internetovy protokol (Transmission control protocol / Internet
Protocol).
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uTC Koordinovany univerzalni ¢as (Coordinated Universal Time).
VT Transformator napéti (Voltage Transformer)
WAN Rozséhla dalkova sit’ (Wide Area Network)
WHMI Rozhrani webového ovladani (WEB Human Machine Interface)
XRIO Ochranna znamka firmy Omicron (eXtended Relay Interface
OMICRON)
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